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PROCLAMATION

PROCLAMATION•

No. 48 (Premier's), 1994 •

•

ILOCAL GOVERNMENT TRANSITION ACT, 1993
(ACT No. 209 OF 1993)

• • ELECTION REGULATIONS

By virtue of the powers vested in me by section 9 (2) of the Local Government
Transition Act, 1993 (Act No. 209 of 1993), I hereby make the election regulations
contained in the Schedule hereto.

•

Given under my Hand at Johannesburg this Tvienty-second day of December, One
thousand Nine hundred and Ninety-four.

T. M. G. SEXWALE, •

Premier-in-Executive Council. ••
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SCHEDULE - 1.
•

INDEX
LOCAL GOVERNMENT ELECTION REGULATIONS

- -

REGULATION ITEM

•

CHAPTER 1

•

1 DEFINITIONS

• CHAPTER 2 •

•
_

QUALIFICATION OF VOTERS
. . .

2 Franchise

•

CHAPTER 3

. VOTERS' ROLL
•

3 Making the rail .
••

4 Claims and objections

5 Constitution of revision Court
•6 Powers, functions and duties of revision court

7 Certification and signature of roll •

8 Revision of voters' roll

9 Omission

10 Expenditure on voters' roll

11 Agency by local government body
•

•12 Offences

•

CHAPTER 4

SEATS AND WARDS•
•

-
13 Introduction

14 Number of seats

15 Wards -

16 Allocation of wards
. .

17 Criteria to delimitWards .

•CHAPTER 5 '

• QUALIFICATIONS: VOTING AND NOMINATIONS

. .

18
.
Voting according to wards

•19 Voting according to proportional representation.

20 Ballot papers

21 Qualifications for nomination and election •
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• REGULATION ITEM

-
. CHAPTER 6

REGISTRATION AND NOMINATION

22 Election by proportional representation and byWards

23 Notice regarding nomination and registration
•

24 Registration of parties: Proportional representation elections

25 Rejection of applications .

27 Publication of lists

29 Nomination for ward elections

CHAPTER 7

APPOINTMENT, POWERS AND DUTIES: OF ELECTION OFFICERS

30

31

Appointment and responsibilities

Election officers

33 Election officers to be impartial

34 Agents and messengers

35 Declarations relating to secrecy

CHAPTER 8

PREPARATIONS FOR ELECTION

36 Printing ballot papers for wards

36 (4) Printing ballot papers for proportional representation

37 Ballot boxes

38 Official mark and instruments

39 Fixing of time and place of counting and of place for delivery of election• material

40 Provision of election material

CHAPTER 9

CONTROL, PREPARATION AND OPENING OF VOTING STATION

41 Voting areas

41 (8) Certain powers in respect of voting area

42 Persons who may enter voting station

43 Equipment and furniture for voting stations

44 Arrangements within a voting station

45 • Voting hours and arrival at voting station

46 Poster outside voting station

47 Preparation of voting compartments

48 Sealing of ballot boxes• 49 Opening of voting station and official mark envelopes

•
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REGULATION ITEM •
CHAPTER 10

_ .

CONDUCT OF VOTE

50 Periodic inspection of voting station and voting compartments •

51 Admission to voting compartments
52 Interference with voters
53 - Questions to voters
54 Issue of ballot papers

55 Assistance to voters by election officers
56 Marking and disposal of ballot papers
57 Inspection of ballot papers and ballot papers without official mark
58 Illiterate, blind or disabled voters

59 Objection to voter

60 Spoilt ballot papers

CHAPTER 11
111

CLOSE OF VOTING AND MAKING UP AND DELIVERY OF
ELECTION MATERIAL

61 Close of voting

62 Making up of election material

63 Delivery of election material to returning officer

CHAPTER 12

COUNTING OF VOTES AND DECLARATION OF RESULT

64 Control of place for counting of votes
•65 Requisites for the counting of votes

•66 Counting
67 Duties and functions of counting officers

68 Checking of election material
69 Procedure for counting votes

70 Counting of votes
71 Returning officer to decide on ballot papers set apart
72 Closing the counting

CHAPTER 13

DETERMINATION OF RESULT

VOTING ACCORDING TO WARDS

73 Declaration of result: Wards

VOTING ACCORDING TO PROPORTIONAL REPRESENTATION

Transitional Local Council or Transitional Metropolitan Substructure

74 Determining the quota
75 Allocating seats
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REGULATION ITEM

Transitional Metropolitan Council

77 Transmittal and receipt of counting totals

78 Determining the quota _

79 Supplementation of list and vacancies

80 Assumption and term of office

Deputy returning officer

81 Functions and transmittal of results and totals

CHAPTER 14

82 Filling of elected or nominated seats

• CHAPTER 15

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL:
NOMINATIONS FROM SUBSTRUCTURES

84 Percentage and quotas

CHAPTER 16

GENERAL

89 Opening or inspection of election material

90 Election committee

91 Bills and placards

92 Indemnity

93 Fees payable to election officers

94 Forms, labels and envelopes

95 Power to act in default and recovery of expenditure• 96 Powers of court

97 Validation
98 Voter not to be required to disclose how he or she votes

99 Secrecy

100 Prohibition on certain political activities during certain period prior to and
during voting period

CHAPTER 17

OFFENCES AND PENALTIES

101 Interference with election proceedings

102
-

Infringement of secrecy

103 Undue influence

104 Bribery

105 Personation

® 106 Prohibition on interference with voter registration and election material

i1.41
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REGULATION ITEM •
107 Prohibition on unauthorised printing, manufacture and supply of election

material
108 Prohibition in interference with free political canvassing and 'Campaigning
109 Prohibition on making intentional false statements or publishing false infor-

mation
110 Other offences
111 Penalties
112 Contraventions to be reported to public prosecutor

CHAPTER 18

APPLICATION OF REGULATIONS

113 Co-ordinating committees and Exempted Bodies
114 Annexures
115 Pre- interim and interim phases
116 Short title

Forms ER 1 to ER 35

Schedule 1—Division of Seats

CHAPTER 1

DEFINITIONS

1. (1) In these regulations, unless the context otherwise indicates—

(i) "Act" means the Local Government Transition Act, 1993 (Act No. 209
of 1993);

(ii) "address" means a mode of identification of a place which is suffi -

ciently precise to permit a person contemplated in regulation 2 who is
ordinarily resident within the area of jurisdiction of a transitional auth-
ority, or under law liable for the payment of assessment rates, rent,

service charges or levies to the transitional authority concerned, to be
enrolled in a voters' roll and to exercise his or her vote at a voting
station in a ward or part of a ward in which such place is situated.

(iii) "advertise" means publish;

(iv) "candidate" means any person in terms of regulation 26 (2) or 29 (4)
whose nomination has been accepted and in respect of whose party or
in respect of whom a vote will beheld;

(v) "chief executive" means the chief executive or acting chief executive
of a transitional authority regardless of the designation of the post occu-

pied by that officer;

(vi) "council" means the council of a transitional authority;

(vii) "Constitution" means the Constitution of the Republic of South Africa,
1993 (Act No. 200 of 1993); •

•
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(viii) "day" means a period Of twenty-four consecutive hours commencing
at midnight and including a Saturday, Sunday or public holiday referred
to in the Public Holidays Act, 1952 (Act No. 5 of 1952);

(ix) "election" means the election as contemplated in section 9 (1) of the
Act;

. .

(x) "election material" means any form, declaration or item referred to in

regulation 40;

(xi) "election officer" means the metropolitan returning officer, the return-
ing officer and any officer referred to in regulation 31;

(xii) "election period" means the period from nomination day to the close
of voting stations;

(xiii) "identity document" means—

(a) an identity document or a temporary identity certificate issued
in terms of the Identification Act, 1986 (Act No. 72 of 1986), or
any other applicable law of the Republic, as the case may
be;

(b) a reference book issued in terms of the repealed Blacks
(Abolition of Passes and co-ordination of Documents) Act,
1952 (Act No. 67 of 1952);

•(c) an identity document referred to in section 13 of the Popula-
tion Registration Act, 1950 (Act No. 30 of 1950);

(d) a valid travel document issued in terms of any law of the
Republics of Transkei, Bophuthatswana, Venda and Ciskei;
or

e a valid book of life issued by the former republic of—()
(1) Ciskei in terms of Act No. 15 of 1981; or

(ii) Transkei in terms of Act, No. 24 of 1976; or

(iii) Bophuthatswana in terms of Act No. 12 of 1978.

(xiv) "identity number" means the official number recorded on an identity
document;

(xv) "metropolitan returning officer" means the person appointed in

terms of regulation 30 (1) as returning officer for a transitional metropo-
litan council and includes any election officer lawfully acting in his or her
stead;

(xvi) "local", in relation to a party, means a party which operates an office or
has an address within the area of jurisdiction of the transitional auth-

ority;

(xvii) "name", in relation to a voters' roll, means a surname followed by a

name or names ordinarily prefixed thereto;

(xviii) "nomination day" means the day determined for the nomination of
candidates and parties in terms of regulation 23 (1) (b);

• (xix) "official language" means any language declared to be an official
language in terms of section 3 (5) of the Constitution;
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(xx) "ordinarily resident," in relation to any person, means resident at the •
home or place where he or she normally lives and to which he or she
returns regularly after any period of temporary absence;

(xxi) "party" means any local organisation, body or voluntary association
which has objects and purposes which, among others, have relevance
to local government matters and includes a political party which has
been registered in terms of Chapter IV of the Electoral Act, 1993 (Act
No. 202 of 1993);

(xxii) "Premier" means the Premier as contemplated in section 144 (1) of
the Constitutiton and includes the competent authority designated by
him or her for the purposes of the administration of the Act;

(xxiii) "publish" means publish in each official language of, the Province in
one or more newspapers which substantially use such language or in

the absence thereof in one or more newspapers which are of general
circulation within the area of the transitional authority;

(mill) "returning officer" means the person appointed in terms of regulation
30 (1) and includes any election officer lawfully acting in his or her
stead;

(xxv) "service," in relation to a notice or other communication addressed to
•

a person, means —

(a) delivery to him or her in person by hand; or

(b) delivery at his last known place of residence, business or
occupation to a person apparently of 18 years of age or more
who is resident or employed or in business at that place; or

(c) posting to him or her at his last known place of residence,
business or occupation by prepaid registered or certified
mail,

and "serve" has an equivalent meaning; •
(xxvi) "transitional authority" means a transitional local council, transitional

metropolitan substructure and transitional metropolitan council;

(xxvii) "transitional metropolitan council" means a transitional metropoli -

tan council as defined in section 1 (xviii) of the Act;

(xxviii) "transitional local council" means a transitional local council as
defined in section 1 (xvii) of the Act;

(xxix) "transitional metropolitan substructure" means a transitional
metropolitan substructure as defined in section 1 (xix) of the Act;

(xxx) "voters' roll officer" means the person appointed in terms of regula-

tion 3 (2) and includes any person lawfully acting in his or her stead;

(xxxi) "voting station" means any place referred to in regulation 41 (1) (a).

(2) Any term or expression used in these regulations which is not defined herein shall .
bear the meaning given to that term or expression by the Act.
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QUALIFICATION OF VOTERS

Franchise

2. (1) Any natural person who is—

(a) (i) a South African citizen; or
•

(ii) not such a citizen but who in terms of an Act of Parliament has been
accorded the right to exercise the franchise; and•

(b) of or over the age of 18 years; and

(c) ordinarily resident within the area of jurisdiction of a transitional authority or
under law liable for the payment of assessment rates, rent, service charges
or levies to the transitional authority concerned,

• shall be entitled to be included in the voters' roll of that transitional authority and
shall thereupon be entitled to vote in an election for members of the council of
such transitional authority: Provided that any person shall be entitled to exercise
only one vote for such transitional authority in terms of these regulations: Pro-

vided further that the exercise of a vote as contemplated in this subregulation
may entail the marking of two or three ballot papers representing the proportio-

nal and ward components of a vote.

(2) Notwithstanding the provisions of subregulation (1), no person shall be entitled
to be included in the voters' roll of a transitional authority or be entitled to vote in an
election for members of the council of such transitional authority, if he or she is—

(a) subject to an order of court declaring him or her to be of unsound mind or
mentally disordered or affected;

(b) detained as a mentally ill patient under the Mental Health Act, 1973 (Act
No. 18 of 1973), or any other applicable law of the Republic, as the case
maybe;

(c) detained under the Prevention and Treatment of Drug Dependency Act,• 1992 (Act No. 20 of 1992), or any other applicable law of the Republic, as
the case may be; or

(d) detained in a prison after being convicted and sentenced without the option
of a fine in respect of any of the following offences irrespective of any other
sentence in respect of any offence not mentioned hereunder which is
served concurrently with the first mentioned sentence:

(i) Murder, robbery with aggravating circumstances and rape; or

(ii) any attempt to commit any offence referred to in subparagraph (i).

(3) For the purposes of subregulation (1) (c)—

(a) the word "liable" means liable in respect of an address within the area of
jurisdiction of such transitional authority delimited in terms of section 8 (2)
of the Act and shall not include any larger area of jurisdiction established in

terms of any other law; and

(b) the word "jurisdiction" means jurisdiction delimited in terms of section 8 (2)• of the Act.

(4) The onus to be enrolled as a voter shall rest on the voter concerned.
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CHAPTER 3 •
VOTERS' ROLL

Making the roll

3. (1) Every transitional authority shall not later than a date announced by the

Premier by notice in the Provincial Gazette, publish that it proposes to make a voters' roll
and call upon any natural person who is entitled to be included in such voter's roll to claim
within a period of not less than 90 days from the above-mentioned date .tp be enrolled:
Provided that with the approval or at the direction of the Premier such period shall by
publication of a further notice be extended.

(2) Each transitional authority shall designate or appoint—

(a) a voters' roll officer within its employment who shall be responsible for
preparing a voters' roll on its behalf; and

(b) such employees or other person or persons as may be necessary to assist S
with the preparation thereof at such remuneration as it may determine.

(3) A person applying to be enrolled as a voter shall make a claim in accordance
with form ER 1.

(4) Any person claiming to be enrolled as a voter shall provide the information

required in form ER 1 and if the voters' roll officer is satisfied on the face of such informa-
tion that such person is qualified in terms of regulation 2 to be enrolled as a voter such
person's name and particulars shall be included in the voters' roll.

(5) (a) At the expiration of the period referred to in subregulation (1), every transi-

tional authority shall cause a roll to be prepared containing the names of persons qualified
to be enrolled as voters for the election and such roll shall—

(i) contain a serial number unique in respect of each name;

(ii) contain the identity number of each person claiming enrolment;

(iii) be in alphabetical order according to surnames; •
(iv) state the address to which the claim relates; and

(v) identify the basis of qualification or entitlement.

(b) Every page of a voters' roll shall be numbered consecutively and shall identify
the name of the transitional authority and the year to which it relates; and where such roll
has been divided into parts, every page of such part shall also identify the ward and voting
station to which it relates.

(6) (a) A voters' roll as certified and approved for a transitional local council or for
a transitional metropolitan substructure shall be divided into parts according to the wards
into which the area of jurisdiction of such transitional local council or transitional metropoli-
tan substructure has been divided.

(b) Every ward shall, unless written authorisation by the Premier to the contrary had
been obtained, be divided into parts in accordance with the provisions of regulation 41 (3)

(c), and the voters' roll for any ward that had been so divided, shall be divided into such •
parts.
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shall be divided into parts according to the area of jurisdiction of each transitional metropo-

litan substructure within the transitional metropolitan council area, and thereafter further
into parts which correspond exactly with the wards and parts of such wards, if any, for each
such transitional metropolitan substructure.

(d) Avoters' roll divided into parts shall comply with the requirements of subregula-
tion (5) (a) in respect of each such part.

(e) A voter shall vote in a ward or part thereof at the voting station where his or her
name appears in the voters' roll for such ward or part thereof.

(7) When any claimant—

(a) is under law liable for the payment of assessment rates, rent, service
•

. charges or levies in respect of more than one address; or

(b) is so liable in respect of an address other than the place at which he or she
is ordinarily resident; or

(c)
•

is ordinarily resident at more than one place,

within the area of jurisdiction of the same transitional authority, such claimant
shall be entitled to be included only once in the voters' roll of such transitional
authority and shall, at the time of making a claim for enrolment, identify one such
address as the place for inclusion failing which the voters' roll officer shall make
such identification.

(8) (a) The voters' roll officer may include in the voters roll the names and particu-
'

lars of any person in respect of whom a claim on form ER 1 has not been made or
received, but whose particulars provide the information required for subregulation (5) (a)
and on the 'face of such particulars satisfy the voters' roll officer that such person is

qualified in terms of regulation 2 to be enrolled as a voter.

(b) A claim in a form substantially in accordance with form ER 1 received before the
date announced in subregulation (1) shall be a lawful claim and shall be taken into account
by the voters' roll officer.

(9) During the period specified in terms of regulation 3 (1) the voters' roll officer shall
ensure that —

(a) an adequate supply of forms ER 1 and ER 2 and one or more prominent
places or secure receptacles for the deposit of claims delivered by hand,
are clearly identified, available and accessible to the public at all times
during normal office hours at every office of the transitional authority
concerned; and

(b) a reasonable quantity of forms ER 1 are made available upon request to a
party or person who satisfies the voters' roll officer of a bona fide intention
to canvass or facilitate the submission of claims at no cost to any claimant.

(10) Nothing herein contained shall be construed as requiring any person to be

physically or personally present at any place or office in order to lodge a claim for his or
her enrolment as a voter, or as precluding any person from posting by ordinary mail such a
claim to the voters' roll officer at the address specified on form ER 1 for the applicable
transitional authority.
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(11) Where no address exists, the transitional authority shall cause an address to •
be determined or identified within its jurisdiction for the purposes of claims:and the prepa-
ration of the voters' roll.

(12) (a) For the purposes of regulation 3 (1) the date announced by the Premier
shall be not less than 28 days after the date of promulgation.of these regulations.

(b) Notwithstanding the provisions of paragraph (a) the date announced by the
Premier shall be not later than 27 January 1995.

Claims and objections

4. (1) The voters' roll officer shall publish a notice—

(a) stating that a copy of such roll may be inspected at the office or offices of
the transitional authority during normal office hours and at such other place
or places as the voters' roll officer may appoint during the hours of 06:00 to
22:00 daily, including Saturday, Sunday and any public holiday, during a

period of 21 days from a date specified in such notice, and which date shall
be not later than 14 days after the end of the period referred to in regulation
3 (1);

(b) calling upon every person whose name does not appear in such roll and
who believes that he or she is entitled to be enrolled as a voter and every
person who has any objection to the enrolment of any person whose name
appears in such roll—

(i) to lodge a written claim or objection, in the prescribed forms ER 1 or
ER 2, which shall be available at such office or place specified in

paragraph (a); or

(ii) in respect of any person who is unable to write, to appear in person at
a stated place and time to lodge an oral objection,

with the voters' roll officer within a period of 28 days from the date specified
in the notice in paragraph (a);

(c) stating that a list setting out the name of and particulars relating to every
claimant and objector in terms of paragraph (b) may be inspected at the
office of the transitional authority during normal office hours and at such
other place or places appointed in paragraph (a) during the hours of 06:00
to 22:00 daily including Saturday, Sunday and any public holiday, during a

. period of seven days commencing seven days from the expiry of the period
contemplated by paragraph (b);

(d) calling upon every person who has an objection to the enrolment of any
person whose name appears in the list referred to in paragraph (c)—

(i) to lodge a written objection, in the prescribed Form ER 2; or

(ii) in respect of any person who is unable to write, to appear in person at
a stated place and time to lodge an oral objection,

with the voters' roll officer within a period of seven days from the expiry of •
the period contemplated by paragraph (c); •
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(e) fixing one or more days, being not less than seven days and not more than
, fourteen days after the expiry of the period referred to in paragraph (d), and

one or more places, for sitting of the revision court to hear such claims and
objections: Provided that at least one such day shall be a Saturday or
Sunday and at least one such place shall be in an area referred to in

'regulation 16 (1) (b).
•

(2) The voters' roll officer shall—

(a) not more than seven days after the expiry of the period referred to in

subregulation (1) (b), prepare a list setting out the name of and particulars
relating to every claimant under subregulation (1) (b); and

(b) not more than four days after the expiry of the period referred to in subregu-
• lation (1) (a) prepare a list setting out the name and particulars relating to
- every objector under subregulation (1) (d).

•

• (3) The voters' roll officer shall lodge with the revision court objections to the enrol-
ment of all claimants whom such officer has reason to believe are not entitled to be
enrolled as voters.

(4) The voters' roll officer shall, not less than four days before the day fixed for the
sitting of the revision court, serve a notice on—

(a) every person whose name appears on the roll or a list of claimants contem-
plated by subregulation (2) and to whose enrolment an objection has been
lodged;

(b) the objector concerned; and

(c) any claimant for enrolment as a voter whose claim has been objected to or
rejected by the voters' roll officer;

setting out the grounds of such objection or rejection, the date on which it will be
considered by the revision court, and inviting each such person, claimant and
objector to attend; and stating that such objection will not be considered by the
revision court unless such objector attends such sitting and every other sitting of
the revision court to which consideration of such objection is adjourned:

Provided that where the address of a claimant or objector is not sufficiently
precise to permit such service, the voters' roll officer shall in respect of any one
or more claimants or objectors publish a notice substantially in accordance with
the provisions of this subregulation or where such publicaton cannot be effected
owing to limitations on the availability of a newspaper or newspapers, display
such notice at the municipal office closest to the address of the claimant or
objector.

(5) Non -receipt of a notice or defect in the publication of any notice referred to in

subregulation (4) shall not invalidate the voters' roll or any proceeding or decision of the
revision court.

(6) The Premier may with due regard to the date of the election, direct a voters' roll• officer to increase the number or the locality of places or sittings referred to in subregula-
tions 1 (a) or (1) (b) and the Premier may extend the expiry date in subregulation (1) (e).



14 No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY, 22 DECEMBER 1994

Constitution of revision court

5. (1) (a) There is hereby established for the purposes of each voters' roll a revision
court with the powers, functions and duties set out in these regulations.

(b) Notwithstanding the provisions of subregulation (1) (a) aboVe,6r (2) below, the
Premier may authorise and establish, more than one revision court in respect of each roll
or any part of each roll.

•

(2) The revision court for each roll or part of such roll shall consist of three persOns
appointed by the transitional authority concerned, not later than 120 days after the date of
proclamation of these regulations, at least one of whom shall be an advocate, attorney or
other legally qualified person who shall be the presiding officer of the court.

(3) The transitional authority shall further appoint alternates to take the place of any
member of the revision court who is absent or incapacitated and shall determine the order
of precedence of such alternates: Provided that at least one such alternate shall comply
with the qualifications prescribed for the presiding officer referred to in subregulation (2).

(4) The appointment of members and alternates to a revision court in terms of sub-

regulations (2) and (3) shall be decided by a resolution of the council adopted by a majority
of at least two-thirds of all its members.

(5) (a) No person shall be appointed or accept appointment as a member of such,
court if he or she—

(I) is the holder of an office in a party;

(ii) is a member or councillor or employee of the transitional authority con-
cerned; or

(iii) is not eligible to be enrolled as a voter for a transitional authority in terms of
regulation 2.

•

(b) A member of such a court shall cease to be a member thereof and shall vacate
his or her seat if he or she—

(i) becomes disqualified for appointment as a member of such a court;

(ii) tenders his or her resignation to the chief executive; or
•

(iii) dies,

and any vacancy so arising shall be filled from the appropriate alternate appoint-
ment, or in the absence thereof as soon as possible by the transitional authority
with a person who has substantially the same qualifications as his or her
predecessor.

(6) The revision court shall determine the manner in which it shall conduct its
business.

(7) Whenever a change in the membership of the revision court takes place any
partheard claim or objection shall, at the request of the applicable claimant or objector, be
dealt with de novo.

(8) Administrative work incidental to the performance of the functions of a voters' roll
officer and a revision court shall be performed by the chief executive of the transitional
authority concerned or by one or more officials of such authority duly appointed in writing
and acting under the jurisdiction and control of such chief executive.
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(9) Members of a revision court shall be remunerated on such basis as shall be
determined by the Premier not later than the time referred to in subregulation (2), or,

failing which, by resolution of the transitional authority.

Powers, functions and duties of revision court

6. (1) On the day or days and at the place or places fixed in terms of regulation 4 (1) (e)
or 4 (6) the revision court shall sit to consider and determine claims and objections to the
enrolment of persons as voters.

•

(2) The revision court shall—

(a) add to or insert in the roll the name of every claimant—

(i) whom it is satisfied is entitled to be enrolled; or
• (ii) to whose enrolment no objection was lodged; or

(iii) who notwithstanding any objection is shown to its satisfaction to be
•

entitled to be enrolled as a voter,

or place the names of all such claimants on a supplementary list complying
with the provision of regulation 3 (5) (a), and add such list to the roll; or

(b) delete or remove from the roll the name of every claimant—

(i) in respect of whom an objection was lodged; and •

(ii) who is shown to its satisfaction not to be entitled to be enrolled as a

1

voter; and

(c) correct any error or supply any omission which may appear to it to have
occurred in any entry in the roll with regard to the particulars required in

• terms of regulation 3 (5) (a). •

(3) (a) (i) Where a name is added to or inserted in the roll in terms of subregula-
1 tion (2) (a), the serial number allocated to such name in teens of regulation 3 (5) (a) (I)

shall be a number which has not been allocated previously to any other name or claimant;
and

(ii) Where a name is deleted or removed from the roll in terms of subregulation (2)
(b), the serial number allocated to such name in terms of regulation 3 (5) (a) (i) shall not be
allocated to any other name or claimant.

(b) Where a voters' roll is divided into parts in terms of regulation 3 (6), the serial
number allocated to a name in the roll in terms of regulation 3 (5) (a) (i) shall be retained
with such name in any part.

(4) The revision court shall not consider any claim or objection unless—

(a) such claim or objection has been lodged in accordance with these regula-

tions; and

(b) (i) in the case of any claim or objection referred to in regulation 4 (1) (b)
such claim or objection was received by the voters' roll officer before
the expiry of the period referred to therein;

(ii) in the case of any objection contemplated by regulation 4 (1) (d) such• objection was received by the voters' roll officer before the expiry of
the period referred to therein;
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(iii) failing compliance with subparagraph (i) or (ii), the revision court is
satisfied that there are exceptional circumstances relating to the late
submission of the document concerned warranting the consideration
of the claim or objection; and

(c) in the case of any person to whose enrolment an objection, has been
lodged, the objector attends every sitting of the revision court at which the
objection is to be considered to substantiate such objection.

(5) The voters' roll officer shall be entitled to attend and shall be heard in the
presence of a claimant or objector at all sittings of the revision court. •

(6) Any person whose claim or objection may be considered by the revision court
and any person opposing any such claim or objection shall be entitled to be heard in
person or by a representative authorised thereto in writing and to give and call evidence
viva voce.

(7) All evidence given before the revision court shall be given on oath or affirmation
administered by the presiding officer.

(8) Sittings of the revision court shall be open to the public and the press.

(9) Subject to the provisions of these regulations the revision court may adjourn
from time to time as it may deem expedient.

(10) If no claims or objections in terms of regulation 4 (1) (b), 4 (1) (d) or 4 (3) are
lodged within the periods referred to in such provisions the voters' roll officer shall, by
notice posted at the offices of the transitional authority, forthwith cancel the sitting of the
revision court.

Certification and signature of roll

7. (1) The roll as amended if any by the revision court in terms of regulation 6 shall be
certified and signed by the presiding officer of such court within seven days thereof or
within seven days of the cancellation referred to in regulation 6 (10) and shall, subject to
the provisions of regulations 8 and 9, thereupon be the voters' roll for the transitional
authority concerned until a new voters' roll has been lawfully made.

(2) Any document purporting to be the voters' roll as certified and signed by the
presiding officer of the revision court in terms of subregulation (1) or a true copy of such
roll certified by the chief executive by the issue of a certificate to that effect shall, unless it
is proved that such document is not such voters' roll or such a true copy, as the case may
be, be conclusive proof that the persons whose names appear therein are entitled to
exercise any right conferred on voters by these regulations.

(3) The voters' roll so certified shall be deposited at the offices of the transitional
authority and shall be open for inspection by members of the public during the normal
office hours of the transitional authority or during such extended hours and times as such
transitional authority may determine by resolution.

(4) Any voter or candidate or party may obtain a copy of the voters' roll or part
thereof applicable to a ward at such prices as the transitional authority may determine by
resolution.

Revision of voters' roll

8. (1) Every transitional authority shall cause its voters' roll to be updated not less than
six months prior to the expiration of the term of office referred to in regulation 80.

(2) The provisions of regulations 3 to 7 shall apply to every such revision.
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• Omission
•

9. , No omissiOn_of the name of a person from the voters' roll shall invalidate such roll or
any election held in terms of these regulations.

Expenditure.on voters' roll •.

10. A transitional authority may incur such expenditure as it may consider necessary in
connection with the making, revision or adjustment of any voters' roll by it or any legal
proceedings arising therefrom.

Agency by local government body
• •

11. • (1) The Premier may after consultation in writing with the authorities or bodies
concerned authorise or direct any transitional authority or local government body or
bodies to prepare a voters' roll in terms of these regulations as the agent for or on behalf of
a transitional authority which has been proclaimed or is yet to be proclaimed in terms of
section 10 of the Act, or for or on behalf of any other local government body or bodies, and
to perform in whole or in part the duties imposed on such authority in terms of these
regulations.

(2) Any directive by the Premier in terms of subregulation (1) above may include
such directives and other arrangements as the Premier may deem necessary or desirable
to give effect to the preparation of such a voters' roll and shall include directions relating to
the apportionment and recovery of costs.

Offences
•

12. Any person who—

. (a) furnishes any false information in any claim or objection lodged in terms of
regulation 3 or 4 or in regard to any particulars required for the making of a
voters' roll; •

• •

(b) refuses or fails to furnish any information in regard to any such particulars;• (c) gives false evidence before or interrupts or disturbs the proceedings of a
revision court; or

(d) treats a revision court with contempt,

shall be guilty of an offence and liable to the penalty specified in Chapter 17 of these
regulations.

CHAPTER 4

SEATS AND WARDS

Introduction

13. (1) After due consideration of the written representations of the transitional
authority, if any, which is established at that stage and which may be affected, and after
due consideration at the advice and written recommendations of the Local Government
Demarcation Board established for the province, the Premier shall —

(a) delimit the area of jurisdiction of such transitional authority;
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(b) determine the number of seats in such transitional authority taking into •
account the right of any traditional leader of a community observing a
system of indigenous law and residing on land within the area of jurisdiction
of a transitional authority referred to in paragraph (a) to be ex officio a

member of such transitional authority;

(c) determine the area of jurisdiction of such transitional local council or transi-

tional metropolitan substructure into wards; and

(d) determine the number of seats in each ward: Provided that within the area
of jurisdiction of any individual transitional local council or transitional
metropolitan substructure all wards shall have an equal number of seats;

and incorporate the provisions of such delimitation and determination in the
proclamation contemplated in section 10 of the Act.

(2) Any delimitation of determination contemplated in subregulation (1) (a), (b) or (c)
may from time to time, but not later than a date three months prior to the day determined
by the Minister as contemplated in section 9 (1) of the Act, be reviewed by the Premier in •accordance with the provisions of subregulation (1).

Number of seats

14. Where the number of seats in a transitional authority to be filled by an election
cannot be apportioned in the manner required—

(a) for a transitional metropolitan council in terms of regulation 22; or

(b) for a transitional local council or transitional metropolitan substructure in

terms of regulations 16 and 22,

without resulting in fractions, such apportionment shall be made in accordance
with Schedule 1 to these regulations.

•Wards

15. The number of wards shall be determined in accordance with the provisions of
regulations 13 (1) (b) and (d), 16, 17 and 22.

Allocation of wards

16. (1) Where the area of jurisdiction of any transitional local council or transitional
metropolitan substructure includes—

(a) the area of jurisdiction of any institution or body contemplated in section 84
(1) (f) of the repealed Provincial Government Act, 1961 (Act No. 32 of
1961); and

(b) any other area not falling with the area of jurisdiction of the institution or
body referred to in paragraph (a),

no area referred to in paragraph (a) or (b) shall be allocated less than half the
total number of wards of such transitional local council or transitional metropoli-
tan substructure: Provided that for the purposes of determination of wards in
terms of regulation 15, no area referred to in paragraph (a) shall include any
area of—

(i) any local authority as defined in section 1 (1) of the Black Local Authorities
Act, 1982 (Act No. 102 of 1982);
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•(ii) any local government body established by virtue of the provisions of
section 20 (2) (a) of the Black Administration Act, 1927 (Act No. 38 of
1927); or

(iii) any council or committee established under the provisions of the Regula-
tions for the Administration and Control of Certain Urban Areas in Natal,

1982 (Proclamation No. 86 of 1982), and the Regulations for the Adminis-

tration and Control of Certain Urban Areas in Natal, 1983 (Proclamation
No. 67 of 1983). . •

(2) A transitional authority shall make available to the Local Government Demarca-

tion Board such maps and information as the Board may reasonably or necessarily require
within such time as it may specify, in order to fulfil its obligations in terms of regulation 17.

Criteria to delimit wards

17. (1) The advice and written recommendations of the Local Government Demarca-

tion Board in respect of the delimitation of any such area of jurisdiction into wards shall
take into account the following criteria:

(a) Topographical and physical characteristics of the area including man-made
features;

(b) the accessibility and availability of premises which are suitable as one or
more voting stations;

(c) the number of voters in each ward; and

(d) the provisions of regulations 13, 14, 16 and 22.

(2) (a) Subject to the provisions of paragraph (c) below, each ward shall contain an
approximately equal number of voters and unless the Premier determines otherwise in a
specific instance no ward shall contain a number of voters which is 15 per cent more or
less than the quota. •

(b) For the purposes of subregulation (2) (a) the quota shall be ascertained. by
dividing the total number of voters in the voters' roll by the total number of wards. •

(c) Where the requirements of subregulation (2) (a) are impossible to achieve
because of the difference in the total number of voters within the area specified in

regulation 16 (1) (a) and the total number of voters within the area specified in regulation
16 (1) (b):

(i) the provisions of subregulation (2) (a) shall be applied separately in respect
of each such area; and

(ii) a quota shall be ascertained for each area by dividing the total number of
voters in the voters' roll in that area by the total number of wards in that
area

CHAPTER 5

QUALIFICATIONS: VOTING AND NOMINATIONS

Voting according to wards• 18. Every voter whose name appears in the voters' roll for a ward shall be entitled to
cast a vote for each vacancy for a councillor which exists in such ward.
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Voting according to proportional representation •
19. In addition to voting in terms of regulation 18, every voter whose name appears in

the applicable voters' roll for a transitional local council or transitional metropolitan sub-

structure or the applicable voters' roll for a transitional metropolitan council for an election
of councillors according to proportional representation shall be entitled to cast a vote for a
party whose name appears on the applicable ballot paper for such transitional authority.

Ballot papers

20. There shall be one ballot paper in accordance with form ER 3 (A) for the purpose of
voting in the manner provided for in regulation 18; and one ballot paper in accordance
with Form ER 3 (B) for each transitional authority for the purpose of voting in the manner
provided for in regulation 19.

Qualifications for nomination and election

21. (1) Any person who is enrolled in the appropriate voters' roll as contemplated in

regulation 2, shall be entitled to be nominated and elected as a member of the council of a
transitional authority unless—

(a) he or she is a member of the National Assembly, the Senate or a provincial
legislature;

(b) he or she is disqualified to be elected as a member of the National
Assembly in terms of section 42 (1) the Constitution, namely if he or she—

(i) at the time of the election is serving a sentence of imprisonment of
more than 12 months without the option of a tine;

(ii) at any time after 9 March 1994 was convicted of an offence in the
Republic, or outside the Republic if the conduct constituting such
offence would have constituted an offence in the Republic, and for
which he or she has been sentenced to imprisonment of more than 12
months without the option of a fine, unless he or she has received a
pardon: Provided that no person shall be deemed as having been
convicted of an offence until any appeal against the conviction or
sentence has been determined, or, if no appeal against the conviction
or sentence has been noted, the time for noting such an appeal has
expired;

(iii) is an unrehabilitated insolvent;

(iv) is of unsound mind and has been so declared by a competent court
or;

(v) holds any office of profit under the Republic: Provided that the follow-

ing persons shall be deemed not to hold an office of profit under the
Republic for the purpose of this paragraph, namely—

(aa) an Executive Deputy President, a Minister or a Deputy Minis-

ter;

(bb) a person in receipt of a pension paid from public funds or from a
pension fund aided by public funds;

(c c ) a justice of the peace or appraiser; or
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41 (dd) a member of any council, board, committee, commission or
similar body established by or under law or a committee of the
National Assembly who received remuneration not in excess
of an amount equal to his or her salary as a member of the
National Assembly;

(c) he or she is disqualified to be elected by any competent court;

(d) at 15:00 on the day immediately preceding nomination day, he or she is
indebted to the transitional authority concerned in respect of any assess-

ment rates, rent, service charges or any other monies for a period longer
than three months; or

(e) he or she is an employee of the transitional authority concerned or any
other transitional authority: Provided that the Executive Council contem.
plated in section 149 of the Constitution may exempt any such person if

satisfied that such exemption is in the public interest and proof of such
exemption accompanies the nomination.

(2) (a) No person nominated as a candidate for a ward shall be nominated as a
candidate for any other ward, and no person nominated as a candidate on a party list shall
be nominated as a candidate for any other party list, for the same transitional authority at
the same election.

(b) (i) Save as provided in subparagraph (ii), no person nominated for election as
a member of a transitional authority shall be nominated for election as a member of any
other transitional authority.

(ii) Notwithstanding the provisions of subparagraph (i), a person may be nominated
for election as a member of a transitional metropolitan substructure and as a member of its
corresponding transitional metropolitan council.

CHAPTER 6
REGISTRATION AND NOMINATION

110 Election by proportional representation and by wards

22. (1) (a) Forty per cent of the members of a transitional authority shall be elected
according to the system of proportional representation as set out in these regulations;
and.

(b) Sixty per cent of the members of a transitional local council or a transitional
metropolitan substructure shall be elected on the basis that each member shall represent
a ward of such transitional local council or transitional metropolitan substructure.

Notice regarding nominations and registration

23. (1) Upon the determination of the day of the first election by the Minister in terms
of section 9 of the Act, the returning officer shall, by notice published not less than 100
days before the election day so determined—

(a) give notice of the election day and the hours of voting as prescribed by
regulation 45 (1);

(b) determine the nomination day contemplated by regulation 26 (2) and 29 (4)
which day shall not be less than 40 days before the election day;
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(c) specify the date and time by which nominations of candidates for ward •
. elections shall be delivered to the returning officer in compliance with regu-

lation 29, invite such nominations and indicate the number of vacancies to
be filled; •

(d) specify the date by which applications for registratiorrcf parties shall be
delivered to the returning officer in compliance with regultion 24 and invite
such applications;

(e) designate the place at which nominations and applications referred to in

paragraph (c) and (d) above will be received by the returning officer.

(2) (a) In respect of electiOns to beheld for transitional metropolitan substructures
and a transitional metropolitan council, the metropolitan returning officer shall consult with
such substructures and not less than 120 days before election day shall by mutual
agreement determine common times and dates for the purposes of regulations 23 (1) (b),
(c), (d) and (e), which agreement shall be binding on such bodies.

(b) Failing an agreement in terms of regulation 23 (2) (a), the metropolitan election
officer shall forthwith advise the Premier who shall determine such times and dates at his
or her sole discretion.

Registration of parties: Proportional representation elections

24. (1) Every party which intends to participate in an election according to proportional
representation shall —

(a) not later than noon 40 days before nomination day deliver an application in

writing to the returning officer concerned for registration as a party; and

(b) include the following in the application referred to in paragraph (a):
•

(i) The name and distinguishing mark or symbol of the party which in

terms of regulation 36 (5) (b) is required to appear on the ballot
paper;

(ii) the distinguishing mark or symbol used by such party, on a separate
page and clearly identifiable for and capable of printing or reproduc-

tion in black and white;

(iii) the address of the party within the area of jurisdiction of the transitio-

nal authority to which the application relates;

(iv) its constitution in the case of a party which has not been registered in
terms of the Electoral Act, 1993 (Act No. 202 of 1993);

(v) the names, identity numbers and addresses of the local office-bear-
ers of the party who are ordinarily resident within the area of jurisdic-

'

tion of the transitional authority to which the application relates;

(vi) a list of party candidates for the election, which list shall contain a

number of candidates not in excess of the number of seats to be
filled in terms of subregulation 22 (1) (a), together with the full names,
identity number and address of each such candidate and an accept-
ance from each candidate in terms of Form ER 4;
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(vii) in the form of cash or a bank-guaranteed cheque, a deposit deter-

mined not less than 55 days before nomination day by the returning
officer as representing an accurate estimate of one per cent of the
number of voters on the voters' roll expressed in rands and dis-

regarding any cents, or the sum of .R500, whichever is the greater
and which deposit may be refundable in terms of subregulation (3)
below; and

(viii) the name and address of a duly authorised party representative.

(2) Not later than 24 hours after the hour referred to in subregulation (1) the return-

ing officer shall post outside the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e) a
list showing the name and address of each party in respect of whom an application has
been received, together with its list of party candidates, and keep such list so posted until
noon on nomination day.

(3) Upon receipt of an application for registration referred to in regulation 24 (1), the
returning officer shall establish whether—

(a) the party has an address within the area of jurisdiction of the transitional
authority to which the application relates;

(b) the constitution of the party substantially complies with the definition of a
party in regulation 1; or

(c) the party has been registered in terms of the Electoral Act, 1993 (Act No.
202 of 1993); and

(d) the candidates on the list are included in the voters' roll of the transitional
authority to which the application relates and are not disqualified in terms of
regulation 21.

(4) (a) The returning officer shall not later than seven days after election day,
refund a deposit made in terms of subregulation (1) (b) (vii) to a party which has received
in such election not less than 25 per cent of the quota of votes for a seat as determined in

• terms of regulation 74 (2) or 78 (2) as the case may be, or which in such election has
obtained sufficient votes to entitle it to representation on a vacant seat.

(b) A party which is not entitled to a refund in terms of subregulation (3) (a) shall
forfeit its deposit to the transitional authority concerned.

Rejection of applications

25. The returning officer shall, not less than 30 days before nomination day, by notice in
writing to the applicant reject any application made in terms of regulation 24 if—

(a) such application does not substantially contain the information or does not
include the deposit required in terms of regulation 24 (1) (b); or

(b) the party does not substantially comply with the definition of a party in

regulation 1; or

(c) the party does not have an address within the area of jurisdiction of the
transitional authority to which the application relates; or

(d) one or more persons on the list of party candidates is or are disqualified in
terms of regulation 21 or not included in the relevant voters' roll; or
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(e) the name of one or more persons appears on the list of candidates of more •
than one party with an acceptance in terms of form ER 4 for the transitional
authority concerned; or

(f) the distinguishing mark or symbol is rejected for reasons set out in regula-

tion 29 (5) (f), (g) or (h): •

Provided that where the rejection is in terms of paragraph (a), (c), (d), (e) or (f),
the returning officer shall in writing grant the party the opportunity to rectify the ,

defect not less than five working days before nomination day, by Supplying to
such officer the rectified information or address or deposit or submitting another
name or names or qualified persons or making other rectifications, as the case
may be, and upon due compliance therewith, the returning officer shall approve
the application and register the party: Provided further that where a party fails to
rectify a defect in terms of subparagraph (d), (e) or (f) only, the returning officer
shall reject the person or persons or, subject to the provisions of regulation 90
(1) (e) (iii), the distinguishing mark or symbol concerned, and shall otherwise
approve the application and register the party. •

26. (1) The returning officer shall approve all applications and register all parties which
comply with the requirements of regulation 24.

(2) At noon on nomination day the returning officer shall, at the place of nomination
referred to in regulation 23 (1) (e), publicly declare —

(a the names of the parties whose nominations have been rejected in terms of
regulation 25;

(b) the names of the parties whose nominations have been accepted and in

respect of which a vote will be held;

(c) the names of the accepted candidates on the party list of each party in
paragraph (b); and

(d) display the distinguishing mark or symbol of each party, if any, accepted by
• the returning officer or adjudicated by the election committee in terms of

regulation 90 (1) (e) (iii).
41

(3) The nomination of a party whose nomination has been declared in terms of
subregulation (2) may not be withdrawn in respect of any such party.

Publication of lists

27. (1) The returning officer shall, within 16 days after nomination day and after appli-
cations for registration in terms of regulation 24 (1) have been dealt with in terms of
regulations 24, 25 and 26 publish —

(a) the full name and address of the registered parties;

(b) the distinguishing mark or symbol, if any, of the registered parties; and

(c) the list of party candidates,

and post a copy of such notice outside the place of nomination referred to in

regulation 23 (1) (e).

(2) The application of each registered party shall be open for public inspection for a
period of seven days following the date of publication in subregulation (1), from 08:00 to •
17:00 at the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e).
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(3) If the returning officer is not the chief executive, the returning officer shall deliver
a copy of such notice to the chief executive.

28. The metropolitan returning officer shall, for the purposes of an election for a transi-
tional metropolitan council, exercise the functions and duties of the returning officer in

terms of regulations 23 to 27 inclusive and any reference to the returning officer shall be
construed as a reference to such metropolitan returning officer.

Nomination for ward elections

29. (1) No peison may become a candidate at any ward election for a council unless a
nomination paper in the prescribed form ER 5 duly completed and signed by —

(a) the proposed candidate or his agent duly authorised thereto in writing,
which authority shall accompany the nomination paper, confirming such

candidate's acceptance of the nomination; and

(b) at least the number of voters determined in terms of subregulation (9)

whose names are included in the voters' roll for that ward other than such
proposed candidate or agent;

is delivered to the retuming officer not later than noon 40 days before nomi-

nation day, accompanied, on a separate page clearly identifiable for and capa-

ble of printing or reproduction in black and white, by the distinguishing mark or
symbol of the candidate which in terms of regulation 36 (2) is required to appear
on the ballot paper.

(2) No nomination paper or any particulars contained therein shall, after the delivery
of such nomination paper to the returning officer in terms of subregulation (1), be

disclosed by the returning officer to any person other than an election officer prior to the
hour referred to in subregulation (1).

(3) Not later than 24 hours after the hour referred to in subregulation (1) the return-

ing officer shall post outside the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e) a
list showing the name and address of each person in respect of whom a nomination has
been received and keep such list so posted until noon on nomination day.

(4) At noon on nomination day the returning officer shall, at the place of nomination
referred to in regulation 23 (1) (e) publicly declare—

(a) the names of the proposed candidates whose nominations have been
rejected by him or her in terms of subregulation (5);

(b) the names of the candidates whose nominations have been accepted and
who are, in terms of subregulation (6), deemed to have been duly elected;

(c) the names of the candidates whose nominations have been accepted and
in respect of whom a vote will be held in terms of subregulation (7);

(d) the name of the traditional leader of a community observing a system of
indigenous law and residing on land within the area of jurisdiction of the
transitional authority who is ex officio a member of the council; and

(e) display the distinguishing mark or symbol of each candidate, if any,• accepted by the returning officer or adjudicated by the election committee •

in terms of regulation 90 (1) (e) (iii).
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(5) The returning officer shall reject—

(a) the nomination of any person proved to his satisfaction not to be eligible as
a candidate in terms of regulation 21;

• (b) any nomination in respect of which the requirements of subregulation (1)
have not been complied with;

(c) the nomination of any person in respect of whom the returning officer has,
before the declaration is made in terms of subregulation (4), received a
communication in writing, signed by such person and witnessed by at least
two other persons, that he or she has withdrawn his or her candidature;

(d) the nomination of a person nominated for more than one ward in the same
transitional authority if more than one of such nominations complies with
the requirements of subregulation (1);

(e) the nomination of a person who, to the knowledge of the returning officer,
died after delivery of his nomination paper in terms of subregulation (1) but •before the declaration is made in terms of subregulation (4);

(f) a distinguishing mark or symbol which is or purports to be the distinguishing
mark or symbol of a party, in the absence of an accompanying written and
signed authorisation by the duly authorised representative of such party;

(g) distinguishing marks or symbols which are indentical or which are not
clearly and easily distinguishable; and

(h) a distinguishing mark or symbol which is indecent, abusive, misleading,
sacrilegious or otherwise likely to cause offence or which Is materially simi-
lar to a cross or tick:

Provided that no nomination shall be rejected on the grounds of any defect
contemplated by paragraph (b), (d), (f), (g) or (h) unless—

(i) the returning officer has, not less than 30 days prior to nomination day,
served on the person concerned a written notice informing him or her of
such defect; and

(ii) such person has failed —

(aa) to remedy such defect; and

(bb) if such defect has been remedied, to furnish proof to the satisfaction
of the returning officer that such defect has been remedied,

by not later than five working days before nomination day: Provided further
that where such person fails to rectify a defect in terms of paragraph (f), (g)
or (h) the returning officer shall, subject to the provisions of regulation 90
(1) (e) (iii), reject the distinguishing mark or symbol concerned and shall
otherwise accept the nomination.

(6) (a) If the number of candidates for a ward whose nominations have been
accepted is equal to or less than the number of vacancies in that ward, such candidates
shall be deemed to have been elected and a by-election shall be held within 90 days from
the date of the election substantially in the manner provided by these regulations for the •
holding of elections, to fill any remaining vacancies.



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 27

• (b) If insufficient nominations to fill the remaining vacancies referred to in paragraph
(a) are accepted for the by-election referred to in the said subregulation, the returning
officer shall, within seven days of the declaration made in terms of subregulation (4) in

respect of such by-election, notify the Premier in writing thereof and the Premier may
thereupon either .direct that a further by-election shall be held to fill the balance of the
remaining vacancies or may appoint persons as councillors to fill such balance and any
person so appointed shall for all purposes be deemed to be a councillor.

(7) If the number of candidates whoa nominations have been accepted exceeds
the number of vacancies the returning officer shall immediately by notice posted outside
the place of nomination referred to in regulation 23 (1) (e) and shall within 16 days after
nomination day publish the full names of each candidate together with his or her distin-

guishing mark or symbol, if any, in respect of whom a vote will be held on election day.

(8) The returning officer shall, on being satisfied that a candidate in terms of sub-
regulation (4) (c), has died before the day of the election, terminate all proceedings and by• notice published in the press withdraw all notices issued under this chapter in respect of •

the ward concerned, whereupon a by-election shall be held within 90 days from the date of
the election for the ward concerned substantially in the manner provided in these regula-
tions for the holding of elections: Provided that such termination and notice shall in no way

be construed as terminating or suspending any other concurrent election proceedings,
including the nomination of members from a transitional metropolitan substructure to a

transitional metropolitan council.

(9) The returning officer shall for the purposes of subregulation (1) (b) above not
less than 55 days before nomination day determine in respect of each ward and make
available a number representing an accurate estimate of two per cent of the voters on the
voters' roll for each such ward.

•

CHAPTER 7

APPOINTMENT, POWERS AND DUTIES OF
ELECTION OFFICERS

Appointment and responsibilities

30. (1) (a) The chief executive shall ex officio be the returning officer of the transitio-

nal authority concerned unless such authority by resolution of the council adopted by a
majority of at least two thirds of all its members appoints another person as returning
officer not later than 180 days before the election day determined by the Minister in terms
of section 9 of the Act.

(b) The transitional authority shall confirm the ex officio or other appointment of the
returning officer in writing not later than seven days after such appointment.

(2) The returning officer for a transitional local council shall be responsible for the

I• administration, organisation, supervision and conduct of the election for such transitional
local council.
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(3) The returning officer appointed for a transitional metropolitan substructure shall 41
be responsible for—

(a) the administration, organisation, supervision and conduct of the election
both for such transitional metropolitan substructure and for the transitional
metropolitan council according to proportional representation conducted
within such transitional metropolitan substructure; .

(b) ensuring that the election for the transitional metropolitan council shall be
conducted within the same voting stations as the election for the tran -

sitional metropolitan substructure; and

(c) such other duties and responsibilities as may be imposed in terms of these
regulations.

(4) The returning officer appointed for a transitional metropolitan council shall be
responsible for—

(a) inviting, receiving and adjudicating applications for the registration of
parties and for registering parties in respect of a transitional metropolitan
council election in accordance with the provisions of regulations 23 to 27
inclusive;

(b) printing and transmitting ballot papers in respect of such election to the
applicable returning officer for each transitional metropolitan substructure
in accordance with the provisions of regulation 36 (4) to (6) inclusive, and
40 (3);

• (c) receiving from the returning officer for each transitional metropolitan sub-

structure in terms of regulation 77, or the responsible deputy returning
officer in terms of regulation 81, a transmission on the total number of votes
cast and the total number of votes cast in favour of each party;

(d) the determination of the result of the election for the transitional metropoli-

tan council according to proportional representation in terms of regulation
78;

411(e) the determination in terms of these regulations of the number of nominees
required from transitional metropolitan substructures to the transitional
metropolitan council and the result of such nomination in terms of regula-

tions 84 to 88 inclusive; and

(f) such other duties and responsibilities as may be imposed in terms of these
regulations.

(5) (a) The transitional authority shall, subject to the maintenance of essential
services, permit the returning officer to recruit and appoint or second such of its

employees for such period or periods and in such capacity or capacities as he or she may
reasonably require as being necessary for the proper preparation and conduct of the
election.

(b) Such employees shall be granted for this purpose by the transitional authority
concerned permission to be absent from their normal place of work on full pay without
prejudice to any other condition of employment plus for a period of not more than two days
any fees as may be determined by such transitional authority in terms of regulation 93.
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(c) The returning officer may recruit and appoint from outside the employment of the
transitional authority such additional persons as he or she may deem essential at not more
than the fees determined for any other election officer in regulation 93.

(d) Nothing herein contained shall be construed as prohibiting the transitional auth-
ority from making such additional provisions.or arrangements as it may deem necessary in

respect of employment or staffing for the proper preparation and conduct at the election.

Election officers

31. (1) The returning officer shall appoint such election officers as he or she may
deem necessary for the effective and proper conduct of the election and may in his or her
discretion withdraw any appointment so made.

(2) No person shall be appointed or accept appointment as an election officer who—

(a) is a candidate at the election;

(b) is a nominated member of or is on the supplementary list for appointment to
the transitional authority;

(c) has been directly or indirectly engaged with or without remuneration by any
party or candidate in connection with the election; or

(d) is the holder of an office in a party.

(3) (a) The returning officer shall where appropriate designate one election officer
or more as a deputy returning officer, presiding officer, voting officer, translation officer or
voter's assistant contemplated in subregulation (4), counting officer, and/or other election
officer: Provided that any election officer may be given more than one designation.

(b) The returning officer for any transitional metropolitan substructure shall desig-

nate one or more deputy presiding officers in respect of a voting station.

(4) The returning officer shall ensure—

(a) that sufficient election officers fluent in the official language are readily
available at all times during voting at every voting station; and

(b) that sufficient election officers are specifically appointed, trained and

allocated to assist illiterate, blind or disabled voters in terms of regulations
53, 58 and 59.

(5) In the appointment and designation of election officers the returning officer shall
make positive and affirmative endeavours to ensure racial and gender representativity.

(6) The provisions of this regulation shall apply mutatis mutandis to the metropolitan
returning officer.

(7) Election officers appointed in terms of this regulation shall be under the control
and carry out the instructions of the appropriate appointing officer.

32. (1) The returning officer shall issue to each election officer a letter of appointment
in accordance with applicable form ER 6 and such letter of appointment shall— .

• (a) in the case of a presiding officer, be enclosed at the close of voting in
envelope ER 7 in accordance with regulation 62 (3);
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(b) in the case of a voting officer or other election officer designated to a voting
station, be handed for signature to the responsible presiding officer not
later than the time at which such voting or other election officer first enters
the voting station, and thereafter retained by such voting officer or other
election officer until such time as it is required by the presiding officer for
enclosure in envelope ER 7 in accordance with regulation 62 (3);

(c), in the.case of a counting officer, be handed for signature to the returning
officer not later than the time at which such counting officer first enters the
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ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b); and

(d) in the case of any other election officer, be handed for signature to the
returning officer at a time and place specified by such returning officer, and
thereafter retained by such election officer until such time as it is required
by the returning officer or for enclosure in applicable envelope ER 29 in

accordance with regulation 72 (2) (b).

(2) Every election officer shall, subject to any direction issued by the returning
officer, exercise such powers and perform such duties and functions as are conferred and
imposed on him or her by these regulations or as may be assigned to him or her by the
returning officer.

• (3) (a) Whenever the returning officer is absent or incapacitated or fails or refuses
to act the deputy returning officer shall exercise the powers and perform the duties and
functions conferred and imposed by law on the returning officer.

(b) Where two or more deputy returning officers have been designated the returning
officer shall at the time of such designation rank them in order of seniority.

Election officers to be impartial

33. All election officers shall maintain strict impartiality in the exercise of their powers
and the performance of their duties and functions and shall by nothing in their actions,
demeanour, manner or speech give cause for imputing the contrary.

Agents and messengers

34. (1) Every candidate for a ward in an election and whose name appears on the
ballot paper for that voting station may appoint—

(a) one general agent to represent or accompany him or her at any such voting
station and at the place for the counting of votes;

(b) not more than two special agents for each such voting station;

(c) one special agent and one messenger to be present at the place for the
counting of votes; and

(d) one messenger for each such voting station:

Provided that only one agent and one messenger of any candicate shall at the
same time be allowed in the voting station and provided further that agents and
messengers shall be included on the voters' roll of a trasitional authority. 41
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(2) The provisions of regulation 34 (1) shall apply mutatis mutandis to every party
registered for an election and whose name appears on the ballot paper for that voting
station: Provided that any reference to a general agent shall be construed as a reference
to a party representative.

(3) (a) Every. candidate and every party in an election shall, at least 14 working
days before election day, advise the returning officer in writing in accordance with applic-

able Form ER 8 of the names, if any, of agents and messengers appointed in terms of
regulation 34 (1).

(b) The name of any duly appointed agent may be withdrawn or replaced by similar
notice to the returning officer not later than noon on the second day before election day.

(4) Where the same voting station is used for an election in respect of a transitional
metropolitan council and a transitional metropolitan substructure, the provisions of this
regulation shall be applied separately in respect of each such election.

Declarations relating to secrecy

35. (1) Every person who is entitled to be present in a voting station or the place for
the counting of votes otherwise than as a voter or as a police officer on duty, shall make a
declaration in accordance, with Form ER 9, in the case of —

(a) the returning officer or a deputy returning officer, before a commissioner of
oaths;

(b) a presiding officer, before the returning officer, a deputy returning officer or
a commissioner of oaths; and

(c) any other person, before the returning officer, a deputy returning officer, a
presiding officer or a commissioner of oaths.

(2) The declaration contemplated by subregulation (1) shall—

(a) in the case of the returning officer, be enclosed in applicable envelope
ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b);

• (b) in the case of a presiding officer, be handed to the returning officer when
such presiding officer is supplied with his election material in terms of
regulation 40, for enclosure in applicable envelope ER 29 in accordance
with regulation 72 (2) (b);

(c) in the case of a candidate, agent or messenger, be handed to the returning
officer in terms of regulation 34 (3) with the relevant form ER 8, for enclo-

sure in applicable envelope ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b);

(d) in the case of any other person, be handed to the returning officer at a time
and place specified by such returning officer, for enclosure in applicable
envelope ER 29 in accordance with regulation 72 (2) (b) or, if no time and
place is so specified, be handed to—

(i) the presiding officer when such person first enters a voting station, for
enclosure in envelope ER 7 in accordance with regulation 72 (2) (b);
or

(ii) the returning officer when such person first enters the place for the• counting of votes, for enclosure in applicable envelope ER 29 in

accordance with regulation 72 (2) (b).
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CHAPTER 8 •
PREPARATIONS FOR ELECTION

Printing ballot papers for wards

36. (1) Immediately after the declaration in terms of regulation 29 (4) by. the returning

officer of the names of candidates whose nomination for election in a ward has been
accepted and in respect of whom a vote will.be held on election day the returning officer
shall cause to be printed in accordance with form ER 3 (A) for use in an election according
to wards, a sufficient number of ballot papers on white paper.

(2) Each ballot paper printed in terms of regulation 36 (1) shall: •

(a) contain the name of each candidate in alphabetical order of the surnames
as stated on the nomination forms and, if there are two or more candidates
with the same surname, in alphabetical order of their other names; and •

(b) contain adjacent to the name of each such candidate the distinguishing
mark or symbol, if any, of that candidate as displayed in accordance with
regulation 29 (4) (e); and •

(c) have the counterfoil numbered with the consecutive number of such coun-
. terfoil on the face of the counterfoil.

•

(3) A separate series of ballot papers with consecutive numbers on each counterfoil
shall be printed for each ward.

Printing ballot papers for proportional representation

(4) Immediately after the declaration in terms of regulation 26 (2) by the returning
officer of the names of the parties whose nominations have been accepted and in respect
of which a vote will be held on election day—

(a) the returning officer shall cause to be printed in accordance with form ER 3
(B) for use in an election according to proportional representation in a
transitional local council or transitional metropolitan substructure, as the
case may be, a sufficient number of ballot papers on yellow paper; and

(b) the metropolitan returning officer shall cause to be printed in accordance
with form ER 3 (B) for use in an election according to proportional represen-

tation in a transitional metropolitan council, a sufficient number of ballot
papers on green paper.

(5) Each ballot paper printed in terms of regulation 36 (4) (a) and 36 (4) (b) shall—

(a) contain in alphabetical order the names of the parties concerned as stated
on the nomination forms and, if there are two or more parties with the same
first name, in alphabetical order of their other names and, if there are two or
more parties with the same first letter of the alphabet, then in alphabetic
order of the second, and if necessary, subsequent letters;

(b) contain adjacent to each such name the distinguishing mark or symbol, if
any, of that party as displayed in accordance with regulation 26 (2) (d); and

(c) have a counterfoil numbered from one with the consecutive number of the
counterfoil on the face of the counterfoil.

(6) Ateparate series of ballot papers with consecutive numbers on each counterfoil •
shall be printed for each transitional authority.

5076- 1
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(7) For the purposes of regulation 36 (5) (a) the starting letter of the alphabet in the
alphabetical order shall be determined by the name of the party drawn first by lot con-

1 ducted in accordance with regulation 73 (1) (b) (i) to (iii) inclusive by the returning officer in
the presence of the authorised representatives of not less than half the number of regis-
tered parties, or should such number fail to be present after written invitation, in the

presence of such representatives who are present plus not less than five independent
witnesses invited; if necessary, by the returning officer.

Ballot boxes

37. (1) The returning officer shall before election day provide or cause to be provided
a sufficient number of ballot boxes.

(2) Every ballot box shall —

(a) have a lid attached thereto with hinges;

(b) have an aperture large enough to permit the insertion therein of ballot
papers;

(c) be so constructed and be made of such material that ballot papers cannot
be removed therefrom without opening the lid thereof;

(d) be provided with a lock or other device for locking it when closed;

1 (e) be clearly marked on the outside with a number or symbol which is unique
to that box and which cannot be readily removed or obliterated; and

(f) be clearly and securely marked on the outside in such a manner as to
permit independent identification—

(i) of the name of the particular transitional authority to which it relates;
and

(ii) of the ward to which it relates; and

(iii) as a combined ballot box for an election according to wards and
according to proportional representation; or

(iv) as a ballot box exclusive for an election according to proportional
representation for a metropolitan transitional council.

Official mark and instruments

38. (1) The returning officer shall before election day—

(a) decide on the official mark or marks to be placed on ballot papers;

1 (b) provide a sufficient number of instruments for placing such official mark or
marks on ballot papers; and

(c) place each instrument in a separate applicable envelope ER 10 and seal
every such envelope with his official seal before handing it to a presiding
officer in terms of regulation 40.

(2) The returning officer shall not communicate to any person whatsoever any parti-

culars of the official mark or marks decided upon by him.

7469253-2 5076- 2
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Fixing of time and place of counting and of place for delivery of election •material

39. The returning officer shall before election day—

(a) determine the place or places, date and time for the 'counting of votes,
which shall commence not later than 09:00 on the day immediately follow-
ing the election, and give written notice thereof to every candidate, party
and general agent;

(b) notify each presiding officer on form ER 11 of the place or places where
ballot boxes and other election material are to be delivered to such return-
ing officer after the closing of voting stations; and

(c) (i) appoint in writing a deputy returning officer to act on his or her behalf
in any case where such returning officer has decided that a place or
places for the counting of votes will not be under his or her direct
supervision and control; and

(ii) notify in writing each such deputy returning officer of the place to
which the result of the count in accordance with regulation 81 and
election material is to be delivered to such returning officer after the
completion of counting.

Provision of election material

40. (1) The returning officer shall not later than 17:00 on the day before election day
supply to each presiding officer the following election material for use at his or her voting
station:

(a) A list of the candidates for the ward allocated to such presiding officer;

(b) a list of the parties for the election;

(c) a list of candidate and party agents and messengers whose names appear
in respect of his or her voting station on the applicable form ER 8 handed in
terms of regulation 34 and in respect of whom a form ER 9 has been
handed in terms of regulation 35. •

(d) one copy of the voters' roll or applicable part thereof containing the names
of voters entitled to vote at his or her voting station;

(e) a copy of these regulations;

(f) three copies of each poster referred to in regulation 46;

(g) a sufficient number of ballot boxes as required, identified and marked in

terms of regulation 37;

(h) a sufficient supply of ballot papers;

(i) a sufficient supply of instruments for placing the official mark on ballot
papers each in a separate envelope ER 10;

6) one official seal;

(k) a sufficient supply of forms, envelopes and labels ER 7 and ER 12 up to
and including applicable form ER 25; •

(I) a sufficient number of pens or pencils for marking' ballot papers;
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(m) a sufficient supply of pencils, pencil sharpeners, rulers, cutting instruments,
ink and ink pads, envelopes, sealing wax or other sealing materials,
matches, tapers, brown paper, cardboard boxes or containers, bags, seal -

ing tape, string, paste, drawing pins, candles, rope or tape and other mate-

rials necessary for maintaining the identity of the inner perimeter of the
voting area, and where considered appropriate by the returning officer, one
or more functioning, battery operated torch; and

(2) Each presiding officer shall immediately in the presence of the returning officer
enter on the applicable form ER 20 the counterfoil numbers of ballot papers received by
such presiding officer and shall give a receipt to the returning officer for the election
material supplied to him or her in terms of subregulation (1); including thereon the
sequence of serial numbers on the counterfoils of the ballot papers received and the
numbers or symbols in terms of regulation 37 (2) (e)•of ballot boxes supplied to him or her
and shall retain a duplicate of such receipt signed by the returning officer.

(3) (a) The metropolitan returning officer shall supply to the returning officer of
each transitional metropolitan substructure not later than noon on the day before election
day a required number of ballot papers in accordance with regulation 36 (4) (b), (5) and
(6), which number shall be specified in writing by such returning officer to the metropolitan
returning officer not later than the time of approval and registration of parties in terms of
regulation 26.

(b) Each returning officer shall give to the metropolitan returning officer a receipt
including thereon the sequence of serial numbers on the counterfoils of the ballot papers
supplied to him or her in terms of subregulation (3) (a) and shall retain a duplicate of such•
receipt signed by the metropolitan returning officer.

CHAPTER 9

CONTROL, PREPARATION AND OPENING OF
VOTING STATION

Voting areas

41. (1) A voting area shall comprise—

(a) a voting station being a place designated by the returning officer within
which a voter shall be allowed to cast his or her vote;

(b) an inner perimeter around the voting station bounded by a circumference
with a radius of 500 metres, or such shape or lesser radius or area as
practical circumstances may necessitate, so designated and with bounda-

ries clearly demarcated by the returning officer—

(i) within which persons shall be allowed for the purposes of voting;

(ii) within which all political activity other than voting shall be prohibited;

(iii) from which persons other than those provided for in regulation 42 (1),
(2) and (3) shall be excluded; and
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(c). a controlled area around the voting station bounded by. a circumference
with a radius of 1 000 metres, or such shape or lesser radius or area as
practical circumstances may necessitate, so designated. by the returning
officer in respect of which a presiding officer may prohibit all, political activity
other than voting.

(2) For the purposes of subregulation (1) (b) (ii), political activity includes—

(a) the wearing or display of any armlet or rosette designed or intended to
identify a particular person with aparticular party or symbol;;

(b) the display or distribution of any poster, placard, banner, painphlet, circular
. or letter intended or calculated to influence a voter. to vote for a specific
candidate or party;

(c) the making of any announcement, delivery of any speech or reading aloud
any speech, article or letter intended or calculated to influence a voter to
vote for a specific candidate or party; and

(d) canvassing of support for any candidate or party; •
(3) (a) The returning officer shall subject to the provisions of these regulations

determine the number and location of voting stations within each ward having due regard
to the number of voters, accessibility, security, availability of suitable premises and other
relevant factors influencing the successful and proper conduct of the election.

(b) Not less than one voting station shall be determined for each ward or for each
part of a ward.

(c) In the absence of specific or general written authorisation to the contrary by the.
Premier—

(i) no voting station in a ward delimited in terms of regulation 16 (1) (b) shall be
allocated part of the voters' roll comprising more than 2 500 enrolled
voters; and

(ii) no voting station in a ward delimited in terms of regulation 16 (1) (a) shall be
allocated part of the voters' roll comprising more than 4 000 enrolled •voters.

(4) The returning officer for a transitional metropolitan substructure shall ensure that
every voting station is designated and used for the purposes of an election for a transitio-

nal metriopolitan substructure and a transitional metropolitan council.

(5) The returning officer shall ensure compliance with the provisions of regulation
3 (6).

(6) Not later than 60 days before election day each returning officer shall publish a
list of voting stations and their addresses and shall maintain a copy of such list at a place
or places determined by him or her or by the election committee contemplated in regula- •

tion 90 for public information until the day after election day: Provided that after consulta-

tion with such election committee such list may be added to by the returning officer and
published and maintained in like manner not later than the 40 days before election day.

(7) The Premier may not later than 40 days before election day direct the returning
officer to increase the number or the locality of voting stations referred to in subregula- •tion(3).



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEM BER 1994 No. 5076 37

Certain powers in respect of voting area

(8) The presiding off icer.appointed to a voting station shall have the power to—

(a) take such steps and give such directions as may be necessary for the
orderly conduct of voting and the effectual conduct of the election and

• ,,compliance with these regulations, including control of the number of voters
to be admitted at a time to the voting station and the inner perimeter; and

(b) exclude or evict from the voting station and the inner perimeter all persons
except those permitted in terms of regulation 42.

(9) Subject to regulation 42, no person shall enter or remain in a voting station or
inner perimeter without the permission of the presiding officer.

(10) The ,presiding officer shall take all reasonable steps for the protection of per- •

sons and property and for preventing any violence or disturbance in the voting area.

(11) The powers conferred by subregulations (8), (9) and (10) shall not be so exer-

cised as to prevent any person who is entitled to vote from having an opportunity to cast
his or her vote.

(12) The provisions of this regulation shall not be construed as limiting any powers,
duties and functions conferred or imposed on the presiding officer by any other regulation.

Persons who may enter voting stations

42. (1) Only the following persons may enter a voting station or inner perimeter desig-

nated in terms of regulations 41 (1) (a) and (b):

(a) The returning officer;

(b) duly appointed election officers;

(c) police officers on duty;

(d) the candidates; •

(e) any person whose name appears in respect of such voting station in the list
referred to in regulation 40 (1) (c); and

(V voters for the purpose of voting at such voting station; or

(g) a person permitted to do so for the purposes of regulation 58 (1).

(2) Only persons referred to in subregulation (1) (a) to (e) inclusive may enter a
voting station before the time at which voting is due to commence or remain therein after
the close of voting.

(3) Notwithstanding the provisions of this regulation the returning officer may in

writing authorise other named or specific persons with specific responsibilities to enter a
voting station or an inner perimeter of such station on such terms as such officer may
deem necessary or appropriate.

(4) All persons entitled or authorised to enter a voting station or inner perimeter
including police officers on duty, candidates and agents, shall be subject to the authority,
control and directives of the presiding officer.
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Equipment and furniture for voting stations •
43. (1) The returning officer shall ensure that the following equipment and furniture is
provided within each voting station before the time at which voting is due to start—

(a) sufficient number of tables and chairs for election officers and agents of the
candidates and parties; and .

(b) sufficient number of voting compartments each with a writing surface; and

(c) ballot boxes in terms of regulation 40 (1) (g).

(2) The returning officer shall not provide equipment or furniture outside the voting
station to any candidate, party or agent.

Arrangement within a voting station

44. (1) Each voting station shall be arranged in such a manner that—

(a) at the entrance to the voting station and/or inner perimeter there shall
be one or more election officers to check that each person wishing to enter •
the voting station and/or inner perimeter is in possession of an identity
document; and

(b) thereafter, upon admission to the voting station, the voter shall first be
directed to an adjacent place where ballot papers can be issued for the
election of councillors in wards and for the election of councillors according
to proportional representation for a transitional local council or transitional
metropolitan substructure, as the case may be, and where the vote for such
election shall be cast and deposited by the voter; and

(c)
'

thereafter, subject to the provisions of regulation 44 (3), the voter shall be
directed to an adjacent exit separated from the entrance; and

(d) there shall be one or more election officers or police officers on duty at such
exit to ensure that no person shall enter through such exit.

(2) Where a person referred to in subregulation 44 (1) (a) does not produce the
identity document required in terms thereof, such person shall not be permitted to enter

4111the voting station or, if entry has been made. shall be escorted directly out of the voting
station from the exit by an election officer or police officer on duty.

(3) Where the election for a transitional metropolitan council is conducted within the
same voting station as the election for a transitional metropolitan substructure—

(a) a voter who has cast a vote in terms of regulation 44 (1) (b) shall thereafter
be referred directly to the place in regulation 44 (3) (b);

(b) the place where a ballot paper shall be issued and the vote shall be cast
and deposited by the voter for such transitional metropolitan council elec-
tion, shall be clearly separated from and subsequent to the place referred
to in regulation 44 (1) (b), but situated in a position before the exit referred
to in regulation 44 (1) (c); and

(c) all election material referred to in regulation 40 and issued in respect of
such transitional metropolitan council, shall at all times be kept and main-
tained separate by the presiding officer from any other election material in
such voting station until taken into custody by the relevant authorised •
returning officer;
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•Voting hours and arrival at voting station

45. (1) The hours of voting shall be from 07:00 to 22:00 on election day.

(2) The presiding officer, voting officers and any other election officer who is speci-
fically directed thereto by the returning officer, shall be in the voting station at least 60
minutes before the time at which voting is due to start.

•Poster outside voting station

46. The presiding officer shall, before voting is due to commence, place in a conspicu -

ous position outside the voting station—

(1) poster ER 14 (A) stating that it is a voting station for the election, the hours
of voting, the name of the transitional authority, the ward and voting station
for which voting according to wards will take place; and

(2) where applicable, poster ER 14 (B) stating that it is a voting station for the
election, the hours of voting, and the name of the transitional metropolitan
council, ward and voting station for which voting according to proportional
representation will take place; and

(3) poster ER 13 stating that smoking or the lighting of matches or lighters is
prohibited in the voting station.

Preparation of voting compartments

47. The presiding officer shall, before voting is due to commence—

(a) arrange each voting compartment so that no person can —

(I) enter or leave it without being seen by the presiding officer or other
election officer deputed thereto by him; or

(ii) observe how any person casts a vote;

(b) affix form ER 12 (A) and (B) inside each voting compartment in a position
facing a voter who may enter such compartment; and

(c) attach a pen or properly sharpened pencil by means of string to the writing
surface in each compartment.

Sealing of ballot boxes

48. (1) The presiding officer shall, before voting is due to start but not more than 30
minutes before such time—

(a) ensure and confirm that all the ballot boxes have been provided in terms of
regulation 43 (1) (c) and are marked in accordance with regulation 37 (2)
(e) and (f);

(b) show persons present inside the voting station that each ballot box is
empty;

(c) close and lock each ballot box;

(d) secure the lid of each ballot box firmly and with sealing wax impressed with
his or her seal, seal each ballot box and seal the key, if any, to the side of
the box in such a manner that such lid cannot be opened nor such key
removed without the seal being broken or damaged; and

(e) permit the candidates or the agents present to affix their seals to all or any
ballot boxes if they so desire.
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(2) In the event of additional ballot boxes being delivered thereafter to the voting •
station and being accepted by the presiding officer, the procedure set out in regulation 48
(1) (a) to (e) inclusive shall be followed immediately upon such delivery and the presiding
officer shall temporarily close the voting station for such limited period as may be
reasonably required to comply therewith.

(3) After the ballot boxes have been sealed they shall not—
• • ,

(a) be opened except as provided for in regulation 69; or

(b) be removed from the voting station except as provided for ip regulation 63
.

(4) The presiding officer shall place each ballot box in a conspicuous position where
it can at all times be seen by him or her or by any other election officer deputed thereto by
him.

Opening of voting station and official mark envelopes

49. (1) The: presiding officer shall ensure that the voting station is opened at the time •
at which voting is due to start.

(2) The presiding officer shall, at the time when voting is due to start, open only as
many envelopes containing instruments for placing the official mark on ballot papers as
may be necessary for the vote.

CHAPTER 10

CONDUCT OF VOTE

Periodic inspection of voting station and voting compartments

50. (1) The presiding officer shall periodically during the course of the election cause
the voting station to be inspected to ensure that the provisions of these regulations are
being complied with and that—

(a) the posters referred to in regulation 46 are still in position and have not
been damaged or defaced; •

(b) the voting compartments are still arranged as required by regulation 47
(a); and

(c) the ballot boxes are still in the position required by regulation 48 (4).

(2) The presiding officer shall periodically during the course of the election cause
each voting compartment to be inspected when it is not occupied to ensure that—

'

(a) the form ER 12 (A) and (B) is still in position and has not been damaged or
defaced;

(b) a pen or properly sharpened pencil is still attached to the writing surface;
and

(c) no other notice, paper sign, writing or symbol is in such voting compart-
ment.

(3) The presiding officer shall periodically during the course of the election cause
the inner perimeter to be inspected to ensure that the provisions of these regulations are
being complied with and that the boundaries of such inner perimeter are correctly and •
clearly demarcated.



BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994. No. 5076 41

-

Admission to voting compartments

51. Subject to the provisions of regulations 50 (2) and 58, no person other than a voter
wishing to vote shall enter a voting compartment and not more than one voter shall be in a

voting compartment at any one time.
, •

Interference with voters

52. No person shall, except as provided in these regulations, approach, interfere with,
speak to or assist a voter from the time such voter has been issued with a ballot paper or
papers to the time such voter has inserted such ballot paper or papers into the appropriate
ballot box or boxes.

Questions to voters

53. (1) The presiding officer may, and if so requested by any candidate or agent, shall
put to a person applying for a ballot paper the questions set out in form ER 15 in the
presence of not less than two candidates or agents, and where the presiding officer deems
it appropriate may explain the import and content of form ER 15.

(2) The presiding officer may at his discretion record on form ER 15 the answers of
the person concerned and require such person to make and sign or mark the declaration.

(3) No person contemplated by subregulation (1) shall be permitted to vote unless
he or she answers the first question distinctly and absolutely in the affirmative and the
second and third questions distinctly and absolutely in the negative and, when so required
by the presiding officer, makes and signs or marks the declaration with his or her mark.

(4) No enquiry other than contemplated by subregUlation (1) shall be made at any
vote as to the right of any person to vote.

(5) Where a person referred to in regulation 53 (1) refuses or fails to answer a
question or make and sign or mark a declaration as required in regulation 53 (3) such
person may be directed by the presiding officer to leave the voting station and shall there-

upon be escorted directly out of the voting station from the exit by an election officer or
police officer on duty.

(6) When a person applies to an election officer for a ballot paper in the name of a
particular voter and a line has already been drawn through the name and number of the
voter concerned in the voters' roll or such election officer has reason to believe that a

ballot paper has already been issued in such name, the returning officer shall put to the
person applying for the ballot paper the questions set out in form ER 15, record on form
ER 15 the number of the counterfoil of any ballot paper issued and the answers of the
person concerned, and require such person to make and sign the declaration, and the
provisions of subregulations (3) to (5) inclusive shall apply -mutatis mutandis.

Issue of ballot papers

54. (1) An election officer to whom a person applies for a ballot paper, shall request
the person to display his identity document and to state his name and address, and shall
satisfy himself that—

(a) in the case of a ballot paper for the election of councillors in wards, such
person's name appears in the voters' roll for that voting station;
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(b) in the case of a ballot paper for the election of councillors according to the •
system of proportional representation, such person's name appears in the
voters' roll for that voting station for the applicable transitional authority;
and

(c) a ballot paper of the kind for, which application is being made, has not
already been issued at that voting station in the name of the voter con -

cerned.

(2) If an election officer is satisfied in terms of regulation 54 (1), or if the presiding
officer so directs, the election officer shall in the case of each ballot paper—

(a) call out the serial number and name of the voter concerned as stated in the
voters' roll;

(b) enter such number on the counterfoil of the ballot paper;

(c) draw a line through the name and number of the voter concerned in the
voters' roll to indicate— •
(i) that a ballot paper has been issued in such name; or

(ii) where a single voters' roll is used for the issue of a ballot paper for the
election of councillors in wards and for the issue of a ballot paper for
the election of councillors according to a system of proportional repre-

sentation for a transitional local council or transitional metropolitan
•

substructure, that two ballot papers have been issued in such name;

(d) tear out each such ballot paper and mark it with the official mark in the
space provided on the back thereof;

(e) fold each such ballot paper once lengthwise and then once crosswise so
that the official mark is on the outside; and

(f) unfold each such ballot paper and hand it to the appropriate voter.

Assistance to voters by election officers

55. An election officer may—
•

(a) direct a voter to a voting compartment or to a subsequent ballot table;

(b) inform a voter that directions for guidance are posted inside the voting
compartment;

(c) in any case deemed appropriate by him or her inform a voter that such
voter may request assistance by an election officer referred to in regulation
31 (4) or assistance in terms of regulation 58 and direct such voter to such
officer;

(d) instruct a voter where to deposit ballot papers after such voter has exer-

cised his vote; or

(e) direct a voter to the exit of the voting station after such voter has completed
the voting process.

Marking and disposal of ballot papers

56. (1) A voter to whom a ballot paper or papers has been issued shall—

(a) immediately proceed to an unoccupied voting compartment;
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(b) when inside such compartment without delay secretly place a cross or clear
mark of intention by means of mark or writing other than a cross on the
ballot paper in the square opposite the name of symbol of the candidate for
whom he or she wishes to vote in a ward election and on the ballot paper in
the square opposite the name and symbol of the party for which he or she
wishes to vote in the election according to proportional representation;

(c) fold the ballot papers so that the official mark is on the outside;

(d) show the official mark on the ballot paper or papers to the presiding officer
or to any other election officer deputed thereto by such presiding officer
and put such ballot paper or papers in the appropriate ballot box; and

(e) immediately leave the voting station through the exit.

(2) No ballot paper shall be removed from the voting station except as provided in

regulation 63 (1).

Inspection of ballot papers and ballot papers without official mark

57. (1) If an election officer has any doubt whether a ballot paper in the possession of
any person is a ballot paper duly issued to such person, such election officer may require
such person to show him or her the back of such ballot paper in order that the official mark
thereon may be seen.

(2) The presiding officer shall cause the official mark to be placed on any ballot
paper from which it has been omitted if he or she is satisfied that such ballot paper was
otherwise properly issued and has not yet been inserted in the ballot box.

Illiterate, blind or disabled voters

58. (1) Upon request to the presiding officer by a voter—
• (a) who is unable to obtain a ballot paper in the manner contemplated by

regulation 54 or is unable to vote in the manner contemplated by regulation
56 by reason of such voter being illiterate, blind, infirm or otherwise physi-

cally disabled; and

(b) who is accompanied or assisted by another person who has attained or
who in the opinion of the presiding officer, appears to have attained the age
of 18 years,

the presiding officer shall, if he or she is satisfied that such voter so desires,
grant permission to such voter to obtain a ballot paper or papers and vote with
the aid and in the presence of such other person only, and, in such event,
everything done by such other person at the request or with the express or
implied consent of the voter in connection with the exercising of the vote of the
voter concerned, shall be deemed to have been done by such voter.

(2) If any voter is unable to obtain a ballot paper in the manner contemplated by
regulation 54 or is unable to vote in the manner contemplated by regulation 56 by reason
of such voter being illiterate, blind, infirm or otherwise physically disabled, and, if an
application has not been made in terms of regulation 58 (1), the presiding officer or his
duly authorised representative shall, at the request of such voter and in the presence only
of not less than two agents.as may be present—

(a) obtain a ballot paper or papers in terms of regulation 54 for such voter;

(b) mark the vote of such voter on the ballot paper or papers in the manner
directed by such voter;
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(c) fold such ballot paper or papers as required by these regulations; and •
(d) put such ballot paper or papers in the appropriate ballot box.

(3) Everything done by an officer in terms of subregulation (2) at the request or with
the express or implied consent of the voter in connection with the exercising of the vote of
the voter concerned shall be deemed to have been done by such voter. •

Objection to voter

59. (1) Any candidate, candidate's agent or voter may, by declaration on oath or
affirmation made in accordance with form ER 16 before the presiding, object to a person in
the voting station exercising any vote on the grounds that such person is not the voter in
whose name such person has applied for or been issued with ballot papers.

(2) The presiding officer shall forthwith—

(a) read the declaration contemplated by subregulation (1) to the person exer-
cising or attempting to exercise the vote; and

(b) request such person to make a declaration on oath in accordance with the
form ER 17 before the presiding officer; and

(c) where the presiding officer deems it appropriate may explain the import and
content of form ER 16 and ER 17.

(3) If the person exercising or attempting to exercise the vote makes the declaration
contemplated by subregulation (2) (b) immediately after being requested to do so in terms
of the said subregulation, the presiding officer shall permit such person to exercise his
vote in accordance with these regulations.

(4) If the person exercising or attempting to exercise the vote refuses to make the
declaration contemplated by subregulation (2) (b) immediately after being requested to do
so in terms of the said subregulation, the presiding officer shall prohibit the issue of any
ballot paper to such person or, if a ballot paper or papers have already been issued to
such person but have not yet been disposed of as provided in regulation 56 (1) (d),
impound and cancel such ballot paper or papers and endorse thereon and on the
counterfoils thereof the reasons for such cancellation.

•

(5) The presiding officer shall set aside all declarations contemplated by subregula-
tions (1) and (3) and all ballot papers impounded and cancelled in terms of subregulation
(4), in the applicable envelope ER 18.

(6) The presiding officer shall administer any oath contemplated by this regulation.

Spoilt ballot papers

• 60. (1) If any voter spoils a ballot paper he or she may return it to the presiding officer
who shall, it he or she is satisfied that such ballot paper was inadvertently spoilt, issue to
such voter a fresh ballot paper.

(2) The presiding officer shall, if he or she issues a fresh ballot paper—

(a) cancel the spoilt ballot paper and —

(i) endorse on the applicable voters' roll next to the name of the voter •that such ballot paper has been cancelled and that a fresh ballot paper
has been issued; and
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(ii) endorse on the spoilt ballot paper the number of the fresh ballot paper
counterfoil in the following manner:

"See fresh counterfoil No.

and

(b)

J

set aside the spoilt ballot paper in the applicable envelope ER 18.

CHAPTER 11

CLOSE OF VOTING AND MAKING UP AND DELIVERY OF
ELECTION MATERIAL

'

Close of voting

61. (1) The presiding officer shall ensure that—

(a) the doors of the voting station are closed at the time at which voting is due
to close, save and except to such persons who are at the time of closing

• within the inner perimeter of the voting area as described in regulation 41

(1) (b); and

(b) no person is admitted into the voting station after the time at which voting
closes, save and except such persons who are at the time of closing within
the inner perimeter of the voting area as described in regulation 41 (1) (b).

(2) The presiding officer shall permit every person who is inside such inner peri-

meter at the time when voting closes and who is entitled to vote, to exercise his rights to
vote.

Making up of election material •

•

62. (1) The presiding officer shall, in the presence of the persons present in the voting
station and immediately after every person contemplated by regulation 61 (2) has exer-

cised his or her vote—

(a) close the aperture in every ballot box;

(b) seal every such closed aperture with his official seal;

(c) seal any locking device, or tie and seal any key to the box, in such a
manner that it cannot be used to open the box without breaking such seal;

(d) permit candidates or agents each to affix a seal to any such aperture if so
desired;

(e) complete and sign applicable Form ER 20;

(f) separate the counterfoils of the used ballot papers from unused ballot
papers and their counterfoils and for this purpose divide any partly used
ballot paper book into two.

(2) The presiding officer shall then, in the presence of the persons present in the
voting station, enclose the material specified in the first column of the following table in the
applicable envelopes specified in the second column of the said table and paste or tie or
otherwise deal with each envelope so that it is securely closed:
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TABLE

MATERIAL ENVELOPE

(a) Forms ER 6 and ER 9 ER 7.-

(b) Forms ER 15, ER 16 and ER 17 plus impounded,
spoilt and cancelled ballot papers ER 18

(c) Unused ballot papers and counterfoils
(d) Counterfoils of used ballot papers ER 19
(e) Marked copies of the voter's roll

(f) Form ER 20 ER 21

(g) Instruments for marking ballot papers with official
mark ER 25

•

(3) The presiding officer shall thereupon, in the presence of the persons present in
the voting station •—

(a) seal envelope ER 7, applicable envelopes ER 18, ER 19, ER 21, and ER
25 with his official seal and permit the candidates or agents each to affix a
seal thereto if so desired;

(b) retain applicable envelopes ER 21 and ER 25 separately;

(c) enclose envelope ER 7, applicable envelopes ER 18 and ER 19 in the
single bag or container supplied for this purpose, affix applicable label ER
23 thereto and seal such single bag or container with his official seal and
permit the candidates or candidates' agents each to affix a seal thereto if
so desired; and

(d) thereafter enclose his official seal in applicable envelope ER 24 paste down
the flap of such envelope so that it is securely closed and sign such
envelope.

(4) The presiding officer shall securely enclose all remaining unused stationery, •forms, cutting instruments, sealing wax and similar election material in the single box or
container supplied for this purpose and affix applicable label ER 22 thereto.

(5) In the election for a transitional metropolitan council and a transitional metropoli-

tan substructure, the provision of regulation 51 (1), (2), (3) and (4) shall be applied by the
presiding officer separately, and, if appropriate, consecutively, in respect of such council
and such substructure.

Delivery of election material to returning officer

63. (1) The presiding officer shall, immediately after complying with the provisions of
regulation 62 remove from the voting station and deliver and accompany all ballot boxes
and materials included with applicable Forms ER 21, ER 22, ER 23, ER 24 and ER 25 into
the hands of the returning officer or deputy returning officer at the place fixed in terms of
regulation 39 (b).

(2) The presiding officer shall, without prejudice to his or her obligations in terms of •subregulation (1), permit such candidates and agents who are immediately available and
ready, to follow him or her to the place fixed in terms of regulation 39 (b).
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(3) The returning officer or deputy returning officer shall be present at the place
fixed in terms of regulation 39 (b) from the time at which voting stations are due to close
and shall issue a receipt to the presiding officer for the election material contemplated by
subregulation (1), including a statement of the numbers or symbols of ballot boxes in
terms of regulation 37 (2) (e), which shall be compared by both such - officers with the
receipt issued under regulation 40 (2) and in respect of which any discrepancy shall be
noted and signed by both such officers.

CHAPTER 12

COUNTING OF VOTES AND DECLARATION OF RESULT

Control of place for the counting of votes

64. (1) (a) The returning officer shall be in charge of the place for the counting of
votes and shall take such steps and give such directions to persons present therein as
may be necessary for the proper conduct of the count.

(b) The returning officer shall have the power to exclude or evict from the place for
the counting of votes all persons except those permitted in terms of subregulation (2).

(c) Subject to subregulation (2) no person shall enter or remain in a place for the
counting of votes without the permission of the returning officer.

(d) The provisions of this subregulation shall not be construed as limiting any
powers, duties and functions conferred or imposed on the returning officer by any other
provision of these regulations.

(2) Only the following persons may be present in the place for the counting of votes:

(a) The returning officer;

(b) the presiding officer or officers;

(c) election officers duly appointed for the counting of votes;

(d) police officers on duty;

(e) every candidate for a ward;

(f) any person whose name appears as an agent to be present at the counting
of votes in terms of regulation 34 (1) (a) and (c) on a form ER 8 duly
surrendered in terms of regulation 35 (2) (c) and in respect of whom a form
ER 9 has been duly surrendered in terms of regulation 35 (2) (c); and

(g) persons delivering ballot boxes and other election material in terms of
regulation 63.

(3) Notwithstanding the provisions of this regulation the returning officer may in

writing authorise other named or specific persons with specific responsibilities to enter a
place for the counting of votes on such terms as such officer may deem necessary or
appropriate.

(4) Without derogating from the generality of the foregoing all persons entitled or
authorised to enter a place for the counting of votes including police officers on duty,
candidates and agents shall be subject to the authority, control and directives of the
returning officer.
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Requisites for the counting of votes •
65. The returning officer shall take into the place for the counting of votes—

(a) a copy of the Act; the Constitution; the Electoral Act, 1993 (Act No. 202 of
1993); and these regulations;

(b) his official seal;

(c) sufficient copies of applicable forms ER 26 to ER 31 inclusive; and

(d) the applicable receipt or receipts issued in terms of regulation 40 (2); and

(e) sealing wax or other sealing materials, matches, tapers, candles, pencils,
pencil sharpeners, paper, brown paper, bags, cardboard boxes, string,
paste and cutting instruments.

Counting

66. (1) In the conduct of counting for an election for a transitional local council or •
transitional metropolitan substructure, the provisions of regulations 68 to 72 inclusive shall

• be complied with separately—

(a) in respect of ballot papers from each ward and from each voting station
within each ward; and

(b) in respect of ballot papers for the election of councillors by wards and ballot
papers for the election according to proportional representation from each
such ward voting station referred to in paragraph (a).

•

(2) In the conduct of counting for an election for a transitional metropolitan council
the provisions of regulations 68 to 72 inclusive shall be complied with separately in respect
of each metropolitan voting station and each metropolitan voting substation if any.

(3) The returning officer shall not commence the counting of votes for any ward or
voting station until the ballot boxes and all other election material from all voting stations, if •any, from such ward have been delivered to him.

Duties and functions of counting officers

67. The returning officer may direct any election officer to perform under his control one
or more duties and functions imposed by these regulations.

Checking of election material

68. The returning officer shall deal separately with the election material received from
each ward as follows:

(a) Open applicable envelope ER 24 containing the official seal used by the
presiding officer.

(b) With such candidates or agents as may desire to do so, examine the ballot
boxes, applicable envelopes ER 21 and ER 25 referred to in regulation 62
(3) (a), and the parcel under applicable label ER 23 in order to ascertain
whether the seals and fastenings are intact. •

(c) Make a record of any seals or fastenings which are not intact.
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(d) (i) Open applicable envelope ER 21 containing the applicable form
ER 20;

(ii) Compare the counterfoil numbers of ballot papers entered on such
form ER 20 with the statement on the receipt of counterfoil numbers
made in terms of regulation 40 (2);

(iii) Note and endorse the result of such comparison with his or her signa-
ture on such form ER 20 and display the result to such agents or
candidates who may be present; and

(iv) Proceed forthwith to comply with the next provisions of these regula-

tions..

Procedure for counting votes

69. After compliance with the provisions of regulation 68, the returning officer shall open
and empty each ballot box and—

(1) in the case of an election for a transitional metropolitan substructure or a
transitional local council, first separate the ballot papers into those for the
election according to wards and those for the election according to propor-
tional representation; and thereafter—

(2) (a) set apart any material therefrom which is not a ballot paper, and
including any ballot paper which on the face of it, should have been
inserted in another ballot box to be dealt with in terms of regulation
71;

(b) unfold the ballot papers and place them with their backs upwards;

(c) set apart all such ballot papers as do not bear the official mark to be
dealt with in terms of regulation 71;

(d) count with their backs upwards the number of all such ballot papers,
compare the total so counted with the total as reflected on the applica-
ble form ER 20;

(e) note and endorse with his or her signature on the applicable form
ER 20 the comparison of totals in terms of subparagraph (d); and
display the result to such agents or candidates who may be present;
and

(f) proceed forthwith to comply with the next provisions of these regula-

tions.

Counting of votes

70. (1) The returning officer shall, after the provisions of regulations 69 have been
complied with, deal as follows with the ballot papers for the ward concerned, which have
not been set apart in terms of regulation 69 (2) (a) and (c):

(a) Turn all such ballot papers face upwards;

(b) set apart to be dealt with in terms of regulation 71 all such ballot papers
which—

(i) give votes for more candidates than the number of vacancies, or for
more than one party;

(ii) are unmarked; or

(iii) are ambiguous or doubtful as regards the vote or votes marked
thereon; or

(iv) are otherwise subject to rejection in terms of regulation 71 (1).
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(c) In respect of ballot papers not set apart in terms of paragraph (b) count the •
votes given for—

(i) each candidate in the case of the election for councillors for wards;
and

(ii) each party in the case of the election for proportional representation.

(2) After the ballot papers have been turned face upwards in terms of subregulation
(1) (a) they shall be kept face upwards.

Returning officer to decide on ballot papers set apart

71. (1) The returning officer shall, with such candidates or agents as may desire
to do so, scrutinise every ballot paper set apart in terms of regulations 69 (2) (a) and (c), or
70 (1) (b) and shall, after considering the submissions made by any such candidate or
agent, reject and not count any ballot paper which—

(a) does not bear the official mark;

• (b) gives votes for more candidates than the number of vacancies, or for more •
than one party;

(c) is unmarked;

(d) contains a vote which is void because it is so marked that the returning
officer cannot determine for which candidate or candidates or party the vote
or votes was cast;

(e) • is a ballot paper for another election; or

(f) on a balance of probability was not issued in the voting station concerned.

• (2) The returning officer shall not reject any ballot paper merely because there is
thereon a mark other than a cross, or writing, or a signature.

(3) The returning officer shall endorse—

(a) the word "rejected" on every ballot paper rejected by him or her in terms of
subregulation (1); and

(b) the words "rejection objected to" or "acceptance objected to", as the case
may be, on every ballot paper in respect of which a candidate or agent
objects to his decision.

(4) The returning officer shall ensure that the votes counted in terms of regulation 70
(1) (c) are adjusted by the addition of any vote which has been accepted by the returning
officer in terms of this regulation, whether or not the acceptance of the ballot paper
concerned has been objected to.

Closing the counting

72. (1) Immediately after compliance with the provisions of regulation 71 (4) the
returning officer shall in the presence of such candidates or agents who may be present—

(a) (i) complete and sign the applicable form ER 30 in respect of each voting
station, ward or transitional authority for which he or she is respon-

sible;

(ii) place each applicable form ER 30 in its applicable ER 31 and seal
such envelope with his or her official seal;
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(b) enclose the counted ballot papers in one parcel or container, attach

applicale label ER 27 as the case may be to such parcel or container and
seal such parcel with his official seal;

(c) enclose the rejected ballot, papers in one parcel or container, attach

applicable label ER 28 as the case may be and seal such envelope with his

official seal; and

(c) replace each applicable form ER 20 in its applicable envelope ER 21 and

reseal such envelope with his or her official seal.

(2) The returning officer shall thereafter—

(a) remove the contents of the containers under applicable labels ER 22, ER
24 and ER 25 for disposal or future use;

(b) place envelope ER 7, containing forms ER 6 and ER 9, handed to him or
her in terms of these regulations, all applicable forms ER 6, ER 8 and form

ER 9 containing his own declaration of secrecy in applicable envelope ER
29 and seal such envelope with his official seal; and

(c) place all applicable envelopes or containers ER 21, ER 23, ER 27, ER 28,
ER 29 and ER 30 in a bag or box, affix applicable label ER 30 to such bag

or box and seal such bag or box with his official seal.

(3) The returning officer may use two or more bags or boxes for the purposes of
subregulation (2) (c) if he or she considers this to be necessary or desirable and shall in

such event ensure that—

(a) the election material for election by wards, and for each ward voting station
and substation is kept together; and

(b) the election material for election according to proportional representation is

kept together;

(c) the election material for each metropolitan voting station is kept together;

and

(d) a record is kept of each bag or box containing—

(i) the appropriate election material in paragraphs (a), (b) and (c) above;

and

(ii) applicable envelope ER 29.
•

(4) The returning officer shall be responsible for the safe custody of all election

documents used in the vote and shall retain such documents for a period of one year from

the day of the vote after which date they shall, unless a superior court otherwise directs, be

destroyed.

(5) When the returning officer is not the chief executive, the returning officer shall
deliver all election material and documents into the custody of such chief executive to
whom the provisions of regulation 72 (4) shall apply mutatis mutandis.
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CHAPTER 13

DETERMINATION OF RESULT

VOTING ACCORDING TO WARDS

Declaration of result: Wards

73. (1) The returning officer shall, after the provisions of regulation 72 (1) to (3)
inclusive have been complied with—

(a) ascertain which candidate or candidates has or have been elected by a
majority of votes;

(b) in the event of the number of votes for two or more candidates being equal,
determine by lot which of such candidates shall be elected in the following
manner—

(i) record the names of the candidates, for whom there was an equality of
votes, on separate pieces of paper of the same size, shape and
appearance, fold them so that they look identical and place them in an •
empty ballot box in the presence of the candidates or their agents;

(ii) close the ballot box and shake it and without looking therein draw one
of the pieces of paper from the ballot box and, in the presence of the
candidates or their agents, show such piece of paper to the candi-
dates or their agents and sign such piece of paper;

(iii) announce the name of the candidate whose name appears on such
piece of paper.

(c) complete applicable from ER 26;

(d) declare the result of the election outside the place where the votes were
counted or some other place as he or she may by notice in the press have
designated by announcing the ward, the number of votes for each candi-
date in that ward, and the candidate or candidates duly elected; and

(e) in any instance where the returning officer is not the chief executive, deliver
a certified copy of completed applicable form ER 26 to the chief executive.

(2) The returning officer shall post a copy of the completed applicable form ER 26 at •the office or offices of the relevant transitional authority not later than two days after the
declaration of the result and shall serve a copy thereof on the Premier not later than seven
days after the declaration of the result.

(3) The returning officer shall not later than seven days after the declaration referred
to in subregulation (1) (d) publish or cause to be published the name and applicable ward
of every candidate elected.

VOTING ACCORDING TO PROPORTIONAL
REPRESENTATION

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL OR TRANSITIONAL METROPOLITAN
SUBSTRUCTURE

Determining the quota

74. (1) The returning officer shall, for the purpose of determining the result according
to proportional representation, take into account the results of proportional representation •voting in respect of the transitional local council or transitional metropolitan substructure
as the case may be.
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(2) The quota of votes per seat shall be determined by dividing the total number of
votes cast by the number of seats to be filled by proportional representation, plus one, and
the result, plus one, disregarding fractions, shall be the quota of votes per seat.

Allocating seats

75. (1) The total number of votes cast in favour of a party shall be divided by the quota
of votes per seat and the result shall, subject to subregulation (2), determine the number
of seats allocated to that party.

(2) Where the calculation in subregulation (1) yields a surplus, such surplus shall
compete with similar surpluses accruing to any other party or parties and any undistributed
seat or seats shall be awarded to the party or parties concerned in sequence of the highest
surplus. •

•

(3) The representatives of a party shall, according to the number of seats deter-
mined for such party in terms of subregulations (1) and (2) be taken from the list of the
aforesaid party in the order in which they are stated on such list.

(4) In the case of a list containing fewer candidates than a party is entitled to, that
party—

(a) shall be allocated the number of representatives on its list; and

(b) shall forfeit its entitlement to any further representation in excess of the
representation so allocated.

(5) In the event of a party forfeiting its entitlement to representation in terms of
subregulation (4):

(a) a new quota shall be determined on the following basis:
'

(i) The total number of votes cast, minus those votes cast for all parties
referred to in subsection (4), shall be divided by the remaining number
of seats, plus one, still to be allocated to the other parties; and

(ii) the result, plus one, disregarding fractions, shall be the new quota.

(b) a new determination of the allocation of representatives in respect of such
other parties shall then mutatis mutandis be made as provided for in
subregulations (1), (2) and (3) respectively.

(6) In the event of a party being entitled to an additional number of representatives
in terms of the provisions of subregulation (5), and its list of candidates not containing a
sufficient number of candidates, the process provided in subregulations (4) and (5) shall
be repeated until all representatives have been allocated to a vacant seat.

(7) (a) Any candidate elected to represent a ward of a transitional local council or a
transitional metropolitan substructure shall be disqualified with effect from 22:00 on elec-
tion day from being elected according to the system of proportional representation for the
same transitional local council or transitional metropolitan substructure.

(b) The returning officer shall for the purposes of subregulations (1) to (6) inclusive
and regulation 76, deal with any such disqualified candidate as if his or her name were not
on the list of party candidates.

76. (1) The returning officer shall, after the provisions of regulation 75 have been
complied with —

(a) ascertain which person or persons has or have been elected in accordance
with the system of proportional representation;

(b) complete applicable Form ER 26;
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(c) declare the result of the electicin outside the place where the votes were •
counted or some other place as he or she may by notice in the press have
designated by announcing the number of votes for each party and the
persons from the party lists who have been duly elected in terms of these
regulations; and

(d) in any instance where the returning officer is not the chief executive, deliver
a certified copy of completed applicable Form ER 26 to the chief executive.

(2) The returning officer shall post a copy of the completed applicable Form ER 26
at the office or offices of the relevant transitional authority not later than two days after the
declaration of the result and shall serve a copy thereof on the Premier not later than seven
days after the declaration of the result.

(3) The returning officer shall not later than seven days after the declaration referred
to in subregulation (1) (c) published or cause to be published the name and applicable
party or every candidate elected.

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL •
DETERMINING VOTING AND THE QUOTA

Transmittal and receipt of counting totals

77. (1) In the case of an election in respect of proportional representation for a transi-
tional metropolitan council, the returning officer shall, after the provisions of regulation 72
or 81 have been complied with, announce the result of such count outside the place
specified in terms of regulation 39 by announcing the total number of votes for each party
in his area of jurisdiction.

(2) The returning officer shall, after compliance with the provisions of regulation 77
(1), immediately deliver or cause to be delivered on Form ER 34 to the appropriate metro-

politan returning officer the total number of votes for each party in the area of jurisdiction of
such returning officer, together with a copy of the appropriate Form ER 30.

(3) The place to which such Forms ER 30 and ER 34 shall be delivered within the
area of the metropolitan transitional council shall be determined by the metropolitan •
returning officer who shall advise each applicable returning officer thereof in writing on
Form ER 35 not later than noon on the day prior to election day.

(4) The metropolitan returning officer shall be present at the place fixed in terms of
regulation 77 (3) from a time not later than eight hours after the time at which voting
stations are due to close and shall issue a receipt to the returning officer for the election
material contemplated in regulation 77 (2).

Determining the quota

78. (1) Upon receipt of the transmission Forms ER 30 and ER 34 referred to in regula-
tion 77 from each returning officer within the area of jurisdiction of the transitional metropo-

litan council, the metropolitan returning officer shall complete From ER 30 in respect of the
metropolitan area and shall for the purpose of determining the result according to propor-

tional representation, take into account the result of proportional representation voting in
respect of the transitional metropolitan council.

(2) The quota of votes per seat shall be determined by dividing the total number of •votes cast by the number of seats to be filled by proportional representation, plus, one,
and the result, plus one, disregarding fractions, shall be the quota.
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(3) The provisions of regulations 75 to 76 inclusive shall apply mutatis mutandis to
the metropolitan returning officer and any reference to the returning officer shall be a

reference to such metropolitan returning officer.

SUPPLEMENTATION OF LIST AND VACANCIES

79. After the determination of the number of seats for each party and the indentification
of the representatives of such party, that party may, in order to fill any vacancy that may
arise between the election and the next election, supplement the list referred to in regula-
tion 24 (1) (b) (vi) in accordance with the requirements of these regulations: Provided that
the name of any person holding office as a councillor for the transitional authority to which
that list relates shall not be included in such fist.

ASSUMPTION AND TERM OF OFFICE

80. Any person elected as a councillor in terms of these regulations shall upon
announcement in terms of regulation 73 (1) (d) and 76 (1) (c) respectively, and where
applicable, forthwith assume office as a councillor for the council concerned for a period of
three years commencing from the date of the election or until the next election of the
council concerned takes place.

DEPUTY RETURNING OFFICER

Functions and transmittal of results and totals

81. (1) Where the returning officer has decided that a place for the counting of votes
will not be under his or her direct supervision and control, and has appointed a deputy
returning officer in terms of regulation 39 (c) to act on his or her behalf, any reference to
the returning officer in regulations 63 to 72 (3) inclusive shall be construed as a reference
to the applicable deputy returning officer.

(2) The deputy returning officer shall, after compliance with the provisions of regula-
tions 63 to 72 (3) inclusive, announce the result of such count outside the place where the
votes were counted by announcing—

' (a) in the case of an election in respect of councillors by wards, the name of
each candidate and the number. of votes cast in respect of each such
candidate; and

(b) in the case of an election in respect of proportional representation for a
transitional authority, the number of votes for each party in each applicable
transitional authority.

(3) The deputy returning officer shall immediately thereafter deliver or cause to be
delivered to the returning officer at the place specified in terms of regulation 39 (c)—

(a) the result of the count in accordance with subregulation (2) (a) and (b) on
each applicable Form ER 32 together with each applicable Form ER 30;
and

(b) all election material and documents into the custody of the returning officer.

(4) The returning officer shall upon receipt of all relevant Forms ER 32 and ER 30—

(a) complete the count of the election result for his entire jurisdiction by adding
the respective and corresponding totals contained therein;
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(b) comply with the provisions of regulation 71 (1) (a); and

(c) proceed with the provisions of regulations 73 to 77 inclusive.

CHAPTER 14

FILLING OF ELECTED OR NOMINATED SEATS

82. (a) A councillor elected according to a party list shall cease to hold office when he
or she dies, resigns office in writing, ceases to hold the qualifications required for nomi-

nation or election or is disqualified or removed from office in terms of any law or by order of
court, or ceases to be a member of the party for which he or she was listed as a party
candidate, and the chief executive of the council concerned shall forthwith designate the
person whose name is on top of the list referred to in regulation 27 or a supplemented list
referred to in regulation 79, as the person that has become a representative for the party
concerned in that council.

(b) Where a vacancy contemplated by paragraph (a) occurs and there is no list as •
provided for in regulation 27 or a supplemented list, or if such lists have become
exhausted, or if the party concerned has ceased to exist, such vacancy shall remain
unfilled.

83. A councillor representing a ward or a transitional metropolitan substructure shall
cease to hold office when he or she dies, resigns office in writing or ceases to hold the
qualifications required for nomination or election or is disqualified or removed from office
in terms of any law or by order of court, and in the event of such vacancy a by-election
shall be held mutatis mutandis in terms of these regulations.

CHAPTER 15

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL NOMINATIONS FROM
SUBSTRUCTURES

Percentage and quotas •
84. Sixty per cent of the members of a transitional metropolitan council shall be nomi-
nated by the transitional metropolitan substructures from among their members on a pro
rata basis according to the number of registered voters in the area of jurisdiction of such
transitional metropolitan substructures: Provided that each such transitional metropolitan
substructure shall be entitled to at least one representative.

85. (a) Within seven days of the last announcement of the results of the election in

terms of regulations 73 (1) (d) and 76 (1) (c) in respect of the election of the members of
transitional metropolitan substructures, the metropolitan returning officer shall direct the
chief executive of each such substructure to convene a meeting of each substructure
within 14 days of such last announcement in order to nominate a member or members of
such substructure to represent it on the aforesaid metropolitan council according to the
following formula:

(i) A quota of votes per seat shall be determined by dividing the total number
of voters on the voters' rolls for all transitional metropolitan substructures
by the number of seats for nomination, plus one, for the transitional metro-

politan council and the result plus one, disregarding fractions, shall be the •
quota of votes per seat for such transitional metropolitan council.
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(ii) The number of seats to be awarded to a transitional metropolitan substruc-
ture for the purposes of subparagraph (iv) shall, subject to subparagraph
(iii), be determined by dividing the total number of voters on the voters' roll
for such transitional metropolitan substructure by the quota of votes per
seat determined in terms of subparagraph (i).

(iii) Where the result of the calculation in terms of subparagraph (ii) yields for
any substructure a figure which is a fraction of the figure 1, such substruc-
ture shall be awarded one seat and shall not thereafter participate in any
calculation or award in terms of subparagraph (v).

(iv) Where the result of the calculation in terms of subparagraph (ii) plus any
• award in terms of subparagraph (iii) yields a surplus not absorbed by the

number of seats awarded to a transitional metropolitan substructure con-

cerned, such surplus shall compete with other similar surpluses accruing to
any other transitional metropolitan substructure or substructures in respect
of the transitional metropolitan council concerned, and any seat or seats
not awarded in terms of subparagraph (ii), shall be awarded to the transi-
tional metropolitan substructure or substructures concerned in sequence of
the highest surplus.

(v) The aggregate of a transitional metropolitan substructure's awards in terms
of subparagraph (ii) and (iii), shall indicate that transitional metropolitan
substructure's allocation of seats in the transitional metropolitan council in
question.

(vi) If there are further surpluses, after any second calculation referred to in

subparagraph (vi), such surpluses shall be disregarded and thereafter the
calculations for nominations for the metropolitan council shall be closed.

•

(b) No person shall be nominated who holds office as a councillor in the transitional
metropolitan council.

86. The metropolitan returning officer for the transitional metropolitan council con-
cerned shall in the directive referred to in regulation 85, advise each substructure of the
correct number of members to which it is entitled in terms of regulation 85.

87. Where a transitional metropolitan substructure does not submit a name or names as
contemplated in regulation 85 within 30 days from the date of the last announcement of
the election results referred to in regulation 85 (a), the metropolitan returning officer shall
forthwith advise the Premier who may apply the provisions of regulation 95.

88. Not later than 35 days after the date of the last announcement of the election results
referred to in regulation 85 (a) the metropolitan returning officer for the transitional metro-
politan council shall in respect of nomination received—

(a) advise each nominee of his successful nomination;

(b) publish a list of the names of all nominated councillors and the substruc-

il

tures they represent; and

(c) notify the Premier thereof in writing.
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CHAPTER 16

GENERAL

Opening or inspection of election material

89. (1) If the returning officer at any time prior to sealing the election material in the
bag or box referred to in regulation 72 (2) (c). has reason to suspect any irregularity in
connection with any matter relating to the election or any failure to comply with these
regulations he or she shall, in writing, advise each candidate, general agent and party
thereof, invite such person to be present at a stated time and place, and in the presence of
such candidates or agents as are present—

(a) open the parcel or envelope concerned;

(b) make a record in duplicate of any such irregularity or non-compliance;

(c) retain one copy of such record and place the other copy in the parcel or
envelope concerned;

(d) re-make such parcel or re-close such envelope; •
(e) seal such parcel or envelope with his official seal; and

(f) permit the candidates or agents to affix their seals thereto if they so desire.

(2) No sealed bag or box referred to in regulation 72 (2) (c) or any parcel or enve-

lope therein shall be opened and no person shall be allowed to inspect any election
document except under the order of a superior court on its being satisfied by evidence on
oath that the inspection or production thereof is required for the purpose of instituting or
maintaining a prosecution for an offence or for the purpose of proceedings questioning the
validity of an election or election result and any such order may be made subject to such
conditions as such court may deem expedient, necessary or desirable.

(3) Where an order has been made for the production by the returning officer of any
document, parcel, envelope, bag or box in his custody relating to any specific election —

(a) the production by such returning officer of any such document, parcel,
envelope, bag or box in the manner directed by such order or in accord-
ance with a rule of court shall be conclusive evidence that such document,
parcel, envelope, bag or box relates to such election; and •

(b) any endorsement appearing on any document, parcel, envelope, bag or
box produced by him or her shall be evidence of the contents of such
document, parcel, envelope, bag or box being what they are stated to be by
such endorsement.

Election committee

90. (1) (a) A transitional authority shall establish an election committee which will
function for such period as the transitional authority or Premier may determine but in any
event not later than 24:00 on the day immediately preceding the date contemplated by
section 9, (1) of the Act.

(b) Such committee shall consist of three persons at least one of whom shall be a
legally qualified person who shall be the presiding officer, and three alternates appointed
by resolution of the council adopted by a majority of not less than two thirds of all its
members.

(c) No person shall be appointed as a member of such committee if he or she—

(i) is the holder of an office in a party;
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(ii) is a member or councillor or employee of the transitional authority con-

cerned;

(iii) is not eligible to be enrolled as a voter for a transitional authority in terms of
regulation 2;

(iv) is a candidate or is on a party fist for the election; or

(v) is a member of a revision court referred to in regulation 5.

(d) A memberof such a committee shall cease to be a member thereof and shall
vacate his or her seat if he or she—

(i) becomes disqualified for appointment as a member of such a commitee;

(ii) tenders his resignation to the chief executive; or

(Hi) dies, .

and any vacancy so arising shall be filled from the appropriate alternate appoint-
ment, or in the absence thereof as soon as possible by the transitional authority
with a person who has substantially the same qualifications as his or her prede-
cessor.

(e) Such commitee shall—

(i) attempt to resolve any dispute or complaint resulting from a decision taken
by a voters' roll officer or a returning officer that has been brought to its
attention by such officer or by an aggrieved person or party;

(ii) consider and advise in respect of any matter submitted to it by the voters'
roll officer or the returning officer;

(iii) adjudicate and decide not later than noon on nomination day any conflict or
complaints regarding the distinghuising mark or symbol of a party or person
in terms of regulations 24 (1) (b) (i) and (ii); 25 (1) (f); 29 (1); or 29 (1) (f),
(g) or (h); and

(iv) consider and advise the returning officer of the manner in which voters in
any ward or wards should be informed of their appropriate voting stations:

Provided that the committee shall not receive or consider any matter falling
within the powers, functions and duties of a revision court; and provided further
that nothing herein contained shall be construed as limiting or interfering with the
fulfilment of the responsibilities of a voters' roll officer or returning officer in
terms of these regulation&

(f) Members of such committee shall be remunerated on such basis as may be
determined by the Premier not later than the date of its appointment in terms of paragraph
(b) or, failing which, by resolution of the transitional authority.

Bills and placards

91. During the election period—

(a) every bill, placard, poster, pamphlet, circular or other printed matter having
reference to the election shall bear upon the face thereof the name and
address of the printer and publisher thereof;

(b) no person shall print, publish or post or cause to be printed, publish or
posted or in any other manner disseminate any such printed matter which
fails to bear upon the face thereof the name and address of the printer and
publisher;
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(c) the proprietor and publisher of every newspaper or magazine shall cause •
the word "advertisement" to be printed as a headline to each article or
paragraph in his or her newspaper or magazine which originated from a
candidate, party or its agents cif supporters, the insertion of which is, or is to
be, paid for, or for which any reward or compensation, or promise of reward
or compensation, is or is to be made;

(d) the articles or paragraphs referred to in paragraph (c) Shall include all such
text as may prima facie appear to be intended or calculated to affect the
result of the election, and shall include any paid advertisement or report of
the speech of a candidate, if the insertion thereof, is or is to be, paid for;

(e) every report, letter, article, bill, placard, poster, pamphlet, circular, cartoon
or other printed matter (hereinafter in this section referred to as an "elec-

tion article") which, prima facie, is intended or calculated to affect the result
of the election, is insetted in any newspaper or otherw.ise produced and is

published in the Republic, shall bear at the foot thereof the full name and
address of the person or persons by whom such election article was written •
or produced: Provided that —

(I) any such election article which is inserted in any newspaper as afore-

said and which has been altered materially by the editor of such
newspaper, shall also bear the full name of the editor;

(ii) in the case of any such election article which is written jointly by two or
more persons, it shall be sufficient for the purposes of this regulation if
the report as a whole bears the full names and addresses of the
persons by whom it was written; and

•

(iii) in the case of headlines to any election article which is inserted in any •

newspaper as aforesaid, and of bills, placards or posters having refer-

ence thereto and which are issued in the ordinary practice of a

newspaper or magazine, it shall be sufficient for the purposes of this
regulation if the full names and addresses of the persons by whom
such headlines, bills, placards and posters were written, are published
in the issue of the newspaper in which such election article is
inserted; and

(f) subject to the provisions of the proviso to paragraph (e) (iii), no person shall
print or publish any newspaper or other printed matter in which is inserted
or produced any election article which fails to comply with the provision of
paragraph (e).

Indemnity

92. No act or omission by a chief executive, voters' roll officer, election officer, presiding
officer or returning officer shall render such person personally liable for loss or damage of
any kind suffered by any person as a result of such act or omission provided that such act
or omission is not wilful or malicious and any costs reasonably or necessarily incurred by
any such officer in opposing any claim, demand, action or other legal proceedings relating
to such loss or damage shall be borne by the transitional authority concerned.
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Fees payable to election officers .

93. (1) Every council shall, at its first ordinary meeting after notice of the day of elec-
tion has been given in terms of section 9 (Vol the Act determine by resolution the fees to
be paid to election officers: Provided that such fees shall not be decreased before any final
payment has been made in terms Of such resolution.

(2) The fees contemplated by subregulation (1) shall not exceed the following
amounts per day:

(a) In the case of a transitional local council:
Returning Officer:

1 — 10 000 registered voters: R 400,00 •

10 001 — 50 000 registered voters: R 600,00
50 001 — 100 000 registered voters: R 800,00

100 000 — 250 000 registered voters: R1 000,00
250 001 upwards registered voters: R1 250,00

Deputy Returning Officer: 70% of the above
Presiding Officer: R240,00
Any other Election Officer: R160,00
Counting Officer: R120,00

(b) In the case ofa transitional metropolitan substructure:
Returning Officer: R1 500,00 •

Deputy Returning Officer: R1 000,00
Presiding Officer: R320,00
Deputy Presiding Officer: R240,00
Any other Election Officer: R160,00
Counting Officer: R120,00

(c) In the case ofa transitional metropolitan council:
Metroplltan Returning Officer: R1 500,00
Deputy Metroplitan Returning Officer: R1 000,00

Forms, labels and envelopes

94. (1) The forms, labels and envelopes referred to in these regulations shall be
substantialy in accordance with the specimens set out hereto, and the word "envelope"
shall include any bag or box serving such purpose.

(2) Where a space is left on any specimen for filling in any information which will be
the same throughout the area of jurisdiction of the transitional authority or any ward, as the
case may be, such information may be included when printing the form, label or envelope
concerned.

(3) Any portion of a specimen which is intended to be used only in the case of the
area of jurisdiction of a transitional authority which is divided into wards may be omitted
when printing the form, label or envelope concerned for use in a transitional authority area
which is not divided into wards.

(4) Provision may be made when printing a form, label or envelope for giving or
requiring information not shown on the specimen concerned if this is considered nec-

essary or desirable for the conduct of the election.

(5) Information required on any label or envelope may, at the discretion of the
returning officer, be typed or clearly and legibly handwritten.
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Power to act in default and recovery of expenditure

95. (1) (a) If a transitional authority, local government body, revision court or any
person fails within a period and in accordance with conditions, if any, specified by the
Premier to commence, enforce or carry out any provision of these regulations, or to take
any decision or resolution required in terms thereof, or to comply with any direction of the
Premier contemplated by these regulations, the Premier may commence, enforce or carry
out such provisions or directions and for such purpose and failure, may in writing authorise
any authority, body or person to take all steps and measures necessary in connection
therewith.

(b) Any expenditure incurred in respect of a transitional authority or local govern -

ment body by the Premier under paragraph (a) above shall be recoverable from such
authority or body and the certificate of the provincial accountant or person acting in such
capacity shall be prima fade proof of the correctness thereof.

(2) If a transitional authority, local government body, revision court or any person
fails or appears likely to fail to carry out or complete within the period specified in these
regulations any provision or requirement which is a necessary preliminary or prerequisite 1111

to conducting the election, the Premier may conditionally or otherwise extend to review
such period: Provided that no such extension or renewal shall be granted which would
prevent or prejudice or be detrimental to the holding of the election on the day determined
by the Minister in terms of section 9 of the Act

(3) Expenditure necessarily incurred by a transitional metropolitan substructure in

the conduct of an election for a transitional metroplitan authority shall be recoverable from
such metroplitan authority and the certificate of the chief financial officer of such metropli-

tan substructure or person acting in such capacity shall be prima fade proof of the correct-
ness thereof.

Powers of court

96. In any proceedings questioning the validity of an election or election result the court
may, unless it declares the election void or orders a fresh election to be held —

(a) deduct from the total number of votes declared by the returning officer to
have been given for a candidate or a party, that number of votes which, in •
the opinion of the court, were recorded for such candidate or party as a
result of any corrupt practice or in contravention of these regulations or any
other law;

(b) correct any errors made by the returning officer in the counting or allocation
of votes or in the acceptance or rejection of ballot papers and take into
account or deduct the votes which should, in consequence of the correction
of such errors, have been taken into account or deducted in terms of these
regulations; and

(c) take such other action and make such other orders as to it may appear just
and equitable.

Validation

97. No election shall be invalid or set aside by a court by reason of a mistake or non -

compliance with these regulations or of any determination in terms of these regulations if it
appears that the election was conducted substantially in accordance with the principles
contained therein and that such mistake or non-compliance did not affect the result of the •
election.
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III

Voter not to be required to disclose how he or she votes

98. No person shall in any proceedings relating to an election be required to disclose
the name of the candidate or party for whom he or she voted.

Secrecy •

99. Every election officer, police officer, candidate, candidate's agent or party agent
and messenger who is present at a voting station or at the counting of votes shall maintain
the secrecy of the voting.

Prohibition on certain political activities during certain period prior to and
during voting period

100. (a) No person shall during the period 48 hours prior to 24:00 on the day of the
election hold or take part in any public demonstration, march, public meeting or rally of a
political nature.

(b), The holding of or participation in any activity referred to in paragraph (a)

shall be an offence.

CHAPTER 17

OFFENCES AND PENALTIES

Interference with election proceedings

101. Any person who —

(a) refuses or fails to give effect to any direction, instructions or order lawfully
issued by or on behalf of the voters' roll officer, the returning officer or any
election officer;

(b) refuses or fails to leave a voting station or inner perimeter or place for the
counting of votes when so ordered in terms of regulation 41 or 64;

(c) enters or remains in a voting station or inner perimeter or place for the
counting of votes in contravention of regulation 42 or 64;

(d) obstructs or hinders any election officer or party agent or candidate's agent
in the execution of his or her lawful duties,

shall be guilty of an offence.

Infringement of secrecy

102. Any person who —

(a) contravenes regulation 52 or 99;

(b) unlawfully attempts to ascertain or directly or indirectly aids any other per-
son to ascertain for which candidate any person intends to vote or has
voted;

(c) directly or indirectly induces or attempts to induce any person to whom a
ballot paper has been issued to display his ballot paper after he or she has
marked it, in such a manner as to disclose the name or names of the
candidate or candidates for whom he or she has voted;
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(d) places upon any ballot paper, other than the ballot paper issued to him, any •
mark or writing whereby the person who records his vote thereon may be
identified;

(e) except in replay to a question lawfully put to him or her in the course of
proceedings in a competent court, discloses or communicates any informa-

tion he or she may have obtained as to the candidated or candidates for
whom a vote has been given on any ballot paper; or

(f) unlawfully breaks the seal or fastening on or in any other manner opens or
removes any of the contents of a ballot box, parcel or envelope referred to
in regulations 56 (2), 62, 72 or 73,

shall be guilty of an offence.

Undue influence

103. (1) Any person who, directly or indirectly, uses or procures the use of, or threat-
ens to use or procure the use of, any force, violence or sexual harassment, or inflicts or
threatens to inflict any injury, damage, loss or disadvantage to or upon any other person or •
property—

(a) with intent thereby to compel, induce or influence any person—

(i) to vote or refrain from voting, either at all, or for any party or any
candidate, or in any other manner; or

(ii) to attend or participate in, or to refrain from attending or participating
in, any political meeting, march, demonstration, or other event of a
political nature, or in some other manner lending support to or for any
party or any candidate; or

(b) on account of any person having—

(i) voted, attempted to vote or having refrained from voting, either at all,
or for any party or any candidate, or in any other manner; or

(ii) attended or participated in, or having refrained from attending or parti-

cipating in, any such political meeting, march, demonstration, or other
event of a political nature, or for lending support as aforesaid,

shall be guilty of an offence.

(2) Any person who induces, influences or procures any other person to vote in the
election, in the knowledge that such other person is not entitled to vote in the election
concerned, shall be guilty of an offence.

•

(3) Any person who, directly or indirectly, by duress or intimidation —

(a) impedes or prevents or threatens to impede or prevent the free exercise of
the franchise by any voter; or

(b) in any manner influences the result of any election,

shall be guilty of an offence.

(4) Any person who, directly or indirectly, by duress, intimidation or otherwise, com-

pels or induces any voter who has already voted at the election—

(a) to inform such or any other person of the name of the party or the candidate
for which the voter has voted; or

5076 - 2
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(b) to display the ballot paper on.which such voter has marked his or her vote,
in. such a manner as to make known to such or any other person the name
of.the party or the candidate for which the voter has voted,

shallte.ggilty of an offence.

Bribery

104. (1) Any person who, directly or indirectly—

(a) accepts or contracts for any valuable consideration, for himself or herself or
for any other person, in order that he or she or such other person votes or
agrees to vote, or refrains or agrees to refrain from voting, either at all or for
any party or any candidate or in any other manner; or

(b) after the election, accepts any valuable consideration, for himself or her-

self, or for any other person, on account of having induced or influenced
any person to vote or refrain from voting as aforesaid;

(c) gives, lends or procures, or agrees, offers or promises to give, lend or
procure, any valuable consideration to or for any voter, or to or for any other
person, in order to induce or influence any person—

(i) to vote or refrain from voting, either at all or for any party or any
candidate or in any other manner; or

(ii) to attend or participate in, or refrain from attending or participating in,

any political meeting, march, demonstration, or other event of a politi-
cal nature, or in some other manner lending support to or for any party
or candidate; or

(d) on account of any person having voted or refrained from voting, either at all
or for any party or any candidate or in any other manner, gives, lends or
procures, or agrees, offers or promises to give, lend or procure, any
valuable consideration to or for any other voter, or to or for any other
person,

•

shall be guilty of any offence.

(2) Any person, who, in consequence of his or her acceptance of any valuable
consideration, votes or refrains from voting, either at all or for any party or any candidate
or in any other manner, shall be guilty of an offence.

Personation

105. Any person who, at the election —

(a) applies for a ballot paper in the name of any other person, whether living,
dead or fictitious;

Ii

(b) save as provided in regulation 58, casts a vote in the name of any other
person; •

(d) having voted in the manner provided in these regulations, again votes or
applies for a ballot paper in the same election; or

(e) votes in the knowledge that he or she is not entitled to vote in the election
concerned,

shall be guilty of an offence.

7469253-3 5076- 3
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Prohibition on interference with voter registration and election material

106. (1) Any person who removes, destroys, conceals or mutilates or assists the
removal, destruction, concealment or mutilation of any voter registration material or elec-
tion material, save under the provisions of these regulations, shall be guilty of an offence.

•

(2) Any person who receives or accepts from any other person a claim on form ER 1

or a claim in a form substantially in accordance with form ER 1 shall ensure that such claim
is delivered timeously to the voters' roll officer at the address specified or required on form
ER 1 for the applicable transitional authority and any person who wilfully or negligently fails
to do so shall be guilty of an offence.

Prohibition on unauthorised printing, manufacture and supply of election
material

107. Any person who, directly or indirectly, prints, manufactures or supplies or procures
the printing, manufacture or supply of any election material in connection with the election,
save on the authority of a transitional authority, shall be guilty of an offence.

Prohibition in interference with free political canvassing and cam-
paigning

108. Any person who —

(a) directly or indirectly, by the use or threat of force, violence, sexual harass-

ment or otherwise, prevents the conduct of any political meeting, march,
demonstration or other event of a political nature, or any other person from
attending or participating therein;

(b) creates a material disruption with the intention of preventing a party or a
candidate froth holding a public political meeting;

(c) impedes or prevents or threatens to impede or prevent the right of any
candidate or any representative of any party or any candidate to gain
access, in the manner and during the hours prescribed, to voters in any
particular area, whether public or private, for the purposes of conducting
political canvassing and campaigning, and of soliciting membership and
support; or

(d) impedes or prevents or threatens to impede or prevent any member or
representative of the transitional authority to gain access, in the manner
and during time or period prescribed, to voters in any particular area,
whether public or private, for the purposes of conducting voter registration,

shall be guilty of an offence.

Prohibition on making intentional false statements or publishing false
information

109. Any person who

(a) makes a false statement or furnishes false particulars in any statement
which is required in terms of these regulations in the knowledge of such
statement or particulars being false or without reasonable grounds for
believing the same to be true; or
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(b) publishes, repeats or disseminates in any manner whatsoever false infor-
mation with the intention of—

(i). disrupting or preventing the election;

(ii) ;creating hostility or fear in order to influence the process or outcome
of the election; or

•

(iii) otherwise influencing the process or outcome of the election,

shall be guilty of an offence. . . • •

Other offences

110. (1) Any person who—
. .

(a) forges or counterfeits or unlawfully destroys or alters any ballot paper or the •

official mark thereon;

(b) without due authority supplies any ballot paper to any person;

(c) puts into a ballot box any forged or counterfeit ballot paper or any ballot
paper other than the ballot paper which he or she is authorised by law to put
into such ballot box;

(d) unlawfully takes out of the voting station any ballot paper or other election
material; or

(e) unlawfully destroys, takes, opens or otherwise with any ballot box or ballot
paper then in use for the purposes of an election; or

(f) smokes, or save as permitted in order to exercise a duty or right in terms of
these regulations, lights a match or lighter or any inflammable substance in
a voting station; or

•

(g) contravenes or fails to comply with the provisions of .regulation 12, 91 or
101; or

(h) commits any contravention of these regulations.

shall be guilty of an offence.

(2) Any person who makes a false statement in reply to a question asked in terms of
or in a declaration referred to in regulations 53 or 59 shall be guilty of an offence unless he
or she proves that he or she did not know that such statement was false.

Penalties

111. (1) Any person convicted of any of the offences referred to in this Chapter shall, if
convicted of a contravention of any provision of—

( (a) regulation 103 (1), (3) or (4) or 105, 107, 108 (a) or 109 (b), be liable to a
fine not exceeding R100 000 or to imprisonment for a period not exceeding
five years, or to both such fine and such imprisonment;

(b) regulation 104, be liable to a fine not exceeding IR80 000 or to imprison-

ment for a period not exceeding four years, or to both such fine and such
imprisonment;

(c) regulation 102, 103 (2), 106 or 108 (b), (c) or (d), be liable to a fine not
exceeding R60 000 or to imprisonment for a period not exceeding three
years, or to both fine and such imprisonment;
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(d) regulation 101 (d) or 109 (a), be liable to fine not exceeding R40 000 or to
'

imprisonment for a period not exceeding years, or to both such fine and
such imprisonment; or . .

(e) regulation 101 (a), (b) or (c), beliable to a fine not exceeding R20 000 or to
imprisonment for a period not exceeding 12 months, or to both such fine
and such imprisonment.

(2) Any person convicted of an offence under these regulations, shall, unless
another penalty is specifically prescribed, be liable to a fine not exceeding R40 000 or

. .

imprisonment for a period not exceeding two years, or to both such fine and such impri-

sonment. •

•

Contraventions to be.reported to publie.proSecutor "
•

112. The returning officer shall after every election report to the public prosecutor any
apparent or alleged contraventions orthese regulations:: • 1

• ;

' CHAPTER 18
•

APPLICATION OF REGULATIONS

Co-ordinating committee and exempted bodies

113. The provisions of these regulations shall, in so far as they apply to a transitional
local council, apply to a local government co-ordinating commitee established in terms of
section 7 of the Act and to alocal government body exempted in terms of section 5 of the

Annexure •

•

114. The annexures to these regulations shall be read•as one with these regulations.

Pre-interim and Interim phases

115. These regulation shall apply during the pre-interim phase and the interim phase
defined in section 1 (1) (iv) of the Act.

. .

Short title

116. These regulations shall be called the Local Government Transition Election
Regulations, 1994.

. .
•

. .

• • •

• • • -
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Reg 3 (3) ER 1

3 (4)

TRANSITIONAL AUTHORITY

=POST TO: VOTERS' ROLL OFFICE

P.O. BOX

OR .

VOTERS' ROLL
. DELIVER TO: OFFICE/S

(STREET ADDRESS)

CLAIM TO ENROL AS A VOTER
(PLEASE PRINT)

SURNAME

FIRST
NAMES

IDENTITY
NUMBER

ADDRESS MEANS THE ADDRESS OF THE PLACE WHERE YOU LIVE OR FOR WHICH YOU PAY
WATER, ELECTRICITY, ETC. DO NOT PUT IN A POST BOX NUMBER. IF YOU NEED
HELP VISIT YOUR NEAREST VOTERS' ROLL OFFICE.

STREET No.
AND NAME,
SUBURB AND
TOWNSHIP
OR ADDRESS
GIVEN TO
YOU BY YOUR
VOTERS' ROLL
OFFICE

TELEPHONE
NUMBER (IF ANY)

BASIS OF CLAIM:

(PLEASE MARK APPLICABLE BLOCK)

I DO NOT LIVE AT THIS ADDRESS, BUT
I LIVE AT THIS ADDRESS PAY WATER, ELECTRICITY, ETC.

I AM 18 YEARS OF AGE OR OLDER.

I HEREBY CLAIM TO BE REGISTERED AS 'A VOTER.

SIGNATURE DATE
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Reg3(9)(a) Y ER2

TO: THE VOTERS' ROLL OFFICER
[ADDRESS OF TRANSITIONAL AUTHORITY]

Lopctu. AUTHORITY

OBJECTION TO
-

CLAIM FOR REGISTRATION-ON VOTERS' ROLL
s

.

I, (full name)
resident at '

(home address in Ma. object to the inclusion of

(full name, Identity Number and address ofperson objected to) on the voters' roll.

My objection is based on the following grounds:

.

•

Signature of Objector Date

Telephone Number of Objector (H)
(W) '

NOTE:THIS FORM MUST BE MAILED TO THE ABOVE ADDRESS OR MAY BE
DELIVERED BY HAND TO THE FOLLOWING OFFICES:
(1)
(2)

. .

•



•

BUITENGEWONE PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 71

Reg 20 ER 3(A)

(Front of ballot paper)

(Perforation)*
,

You may vote fear not more than candidate(s)

Counterfoil (CANDIDATE)' (SYMBOL)' (MARK)'
No 1. .

•

JONES,Vera
•

Local Authority Joan

Eleation - of • -
•

•

ward councillor• MBULE,
for ward Mwakhe

•

Date

Voter's No in SMIT, Jan
Voters' roll

•

• *Information in brackets must not be printed on ballot paper

(Back ofballot paper)

•

• OFFICIAL
MARK

•
• •

Local Authority

Election of Ward Councillor

for

Ward

(Date) •
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- -

Reg 20. ER 3(B)

(Front of Ballot paper)

(Perforation)*

You may vote for ONE CANDIDATE

Counterfoil You may only make ONE mark.
No

(PARTY NAME)* (PARTY SYMBOL)• (MARK)•
Local
Authority •

P Q PARTY

Proportional
represents-

.

tion election
A Q PARTY

Date

Voter's No in

Voters' Roll B C PARTY -

*Information in brackets must not be printed on ballot paper

(Back ofballot paper)

OFFICIAL
MARK

Local Authority

Proportional Representation Election

(Date)
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Reg 24(1)(b)(vi) ER 4(A)

LOCAL AUTHORITY*

The Returning Officer
(Coca/ Authority). .

(Address)

NOMINATION ACCEPTANCE - PARTY CANDIDATE ON PARTY LIST FOR
(name of TMS/TLC)

(To be completed by prospective candidates)

Date of Election

CANDIDATE DETAILS

Surname
•

Other Names

Identity Number
•

Residential Address

Number on Voters' Roll in ward for

(name of Loca/Authority)

Telephone No: (H) (W)

I accept my nomination as a candidate on the party list of
(full name of party)

and I certify that I have not accepted any other nomination for this election on a
party list for any other party in this local authority.

Signature of Party Candidate or Agent

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

*Name of TMS/TLC
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Reg 24( 1 )(b)(vi) ER 4(B)

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL*

.
•

. .

• . . .

The Metropolitan Returning Officer
(TMC)*
(Address)

NOMINATION ACCEPTANCE - PARTY. CANDIDATE ON PARTY LIST FOR
(name of TMC)

(To be completed by prospective candidates)

Date of Election

CANDIDATE DETAILS

Surname
•

•

Other Names

Identity Number

Residential Address

Number on Voters' Roll in ward for

. (name of Local Authority)

Telephone No: (H) (W)
•

I accept my nomination as a candidate on the party list of
(full name ofparty)

and I certify that I have not accepted any other nomination 'for this election on a
party list for any other party in this local authority.

•

Signature of Party Candidate or Agent
i

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

*Name of TMC
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Reg 29(1) ER 5

LOCAL AUTHORITY

The Returning Officer
(Local Authority)
(Address)

•
. . •

NOMINATION OF CANDIDATE FOR WARD ELECTION
(To be completed by prospective candidates)

Date of Election

' CANDIDATE DETAILS

Surname

Othemames

Identity Number
•

Residential Address

Number on Voters' Roll in ward

This nomination is for Ward of the abovementioned Local Authority

Telephone No: (H) (W)

ACCEPTANCE AND CERTIFICATE BY CANDIDATE OR AGENT

the abovementioned candidate/agent of the abovementioned candidate, duly
authorised to accept nomination on his behalf, accept this nomination and certify
that *I/ such candidate "am/is not disqualified in terms of section 2(1) from being
elected a councillor of the abovementioned Local Authority.
I certifiy that I have not accepted any other nomination for this election as a ward
candidate in this local authortiy.

•

Date Signature of Candidate or Agent

NB: THE WRITTEN AUTHORITY OF THE AGENT TO ACCEPT NOMINATION ON
BEHALF OF THE CANDIDATE MUST ACCOMPANY THIS NOMINATION PAPER.

VOTERS WHO NOMINATE
•

We hereby nominate the abovementioned candidate.

Initials and surname Number of voter on voters' roll Ward No. Signature of voter

• Delete whichever is not applicable

•
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Reg 32(1) ER 6(A)

LOCAL AUTHORITY`•

APPOINTMENT OF VOTING STATIONI.ELECTION OFFICER TRANSITIONAL.
METROPOLITAN SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL. ELECTION.

Election Date:

Surname:
•

Other Names:.

Identity Number:

Voting Station: (address of voting station)

Ward:

I appoint the above person as:

*Deputy Returning Officer
Presiding Officer
Voting Officer
Counting Officer
Translation Officer
Election Officer

•

at the abovementioned address.

Date Returning Officer

(To be enclosed in envelope * ER 7 or 291.

* (Delete what is not applicable)
**(Name of TMS/TLC)
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Reg 32(1) Form ER 6(B)

II

LOCAL AUTHORITY**

APPOINTMENT:OF :COUNTING STATION ELECTION OFFICER - TRANSITIONAL
METROPOLITAN .SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL ELECTION

Election Date:

Surname:

Other Names:

Identity Number:

Counting Station: (address of counting station)

Ward:

I appoint the above person as Counting Officer at the abovementioned address.

Date Returning Officer

(To be enclosed in envelope * ER 7 or 29)

•

* (Delete what is not applicable)
**(Name of TMS/TLC)

•
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Reg 32(1) '
ER 6(C)

TMC**. ELECTION - CONDUCTED BY
TMS**

. •

APPOINTMENT OF VOTING STATION ELECTION OFFICER' - TRANSITIONAL
METROPOLITAN COUNCIL ELECTION

Election Date.

Surname:

Other Names:

Identity Number:

Voting Station: (address of voting station)
•

•

Ward:
.

•
•

I appoint the above person as:

*Deputy Returning Officer
Presiding Officer
Voting Officer
Counting Officer s

Translation Officer
Election Officer

at the abovementioned address.

Date Returning Officer

(To be enclosed in envelope *ER 7 or 29)

*(Delete what is not applicable)
**(Name of Authority)
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_ .

Reg 32(1) Form ER 6(D)

TMC*ELECTION - CONDUCTED BY
• TMS* •

APPOINTMENT OF COUNTING STATION ELECTION OFFICER - TRANSITIONAL
METROPOLITAN COUNCIL ELECTION

Election Date• •

Surname:

Other Names:

Identity Number:

Counting Station: (address of counting station)

Ward:

I appoint the above person as COUNTING. OFFICER at the abovementioned
address.

Date Returning Officer

(To be enclosed in envelope ER 7 or 29)

*(Name ofAuthority)



-
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Reg 32(1)(a) Envelope ER 7
32(1)(b)
35(2)(d)(i)

LOCAL AUTHORITY••

Date

*Ward/Voting Station '
•

• ' •

.

THIS ENVELOPE CONTAINS:
APPOINTMENT OF ELECTION OFFICER (ER 6)

DECLARATION OF SECRECY (ER 9)

*Delete .what is not applicable .

* *Name of Transitional Metropolitan Substructure

(To be enclosed in Parcel ER 23)

•

•

•
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•

Reg .34(3)(a) ER8(A)
35(2)(c)

_LOCAL AUTHORITY

. .

APPOINTMENT OF AGENTS AND MESSENGERS FOR A WARD CANDIDATE
(To be completed by Candidate)

The Returning Officer
Local Authority

I appoint the following persons'as myagents at.the voting stations indicated below
and/or to be present at the counting of votes at the indicated counting stations.

•

VOTING STATION NAME OF AGENT IN I.D. • CAPAC1TY(i.e)
COUNTING STATION FULL NO. MESSENOWSPECIAL AGENT/

• GENERAL AGENT/COUNTING AGENT

WARD NO:

•

• •

Date Signature of Candidate

• (Every candidate at an election may appoint
(a) One General Agent who.can go to all voting stations as well as counting of votes.
(b) Two special agents per voting station.
(c) One messenger per voting station.
(d) One agent to be present at the count.)
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Reg 34(3)(a) ER8(B)
35(2)(c)

TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
TMS•

APPOINTMENT OF AGENTS AND MESSENGERS FOR A PARTY - TRANSITIONAL
METROPOLITAN' COUNCIL

(To be completed by authorised party representative)

The Returning Officer
(Local Authority)*

I (print full names)
(Identity Number) authorised representative of

(party name), appoint the following persons to
represent the party at the voting station(s) (indicated below) and to be present at
the counting of the votes for the election to be held on (date).

VOTING STATION NAME OF AGENT I. D. **CAPACITY (I e.)
COUNTING STATION IN FULL NO. MESSENGER/SPECIAL AGENT/

GENERAL AGENT/COUNTING
AGENT

Date Signature of authorised party representative

• • (Every party at an election may appoint
(a) One General Agent who can go to all rating stations as well as counting of votes.
(b) Two special agents per voting station.
(c) One messenger per voting station.
(d) One agent to be present at the count.)

*Name of Authority
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Reg 34(3)(a) ER. 8(C)
35(2)(c)

:LOCAL AUTHORITY` •

•

APPOINTMENT OF AGENTS.. - AND, MESSENGERS FOR - A '..PARTY - -

TRANSITIONAL METROPOLITAN SUBSTRUCTURE/TRANSITIONAL LOCAL
COUNCIL

(To be completed by authorised party representative)

The Returning Officer
(Local Authority)*

(print full names)
(Identity Number) • authorised representative

of (party name), appoint the
following persons to represent the party at the voting station(s) (indicated
below) and to be present at the counting of the votes, for the 'ward/propor-
tional election to be held on (date).

VOTING STATION NAME OF AGENT I.D. 'CAPACITY (i.e.)
COUNTING IN FULL NO. MESSENGER/SPECIAL AGENT/

STATION dG‘GXTAL AGENT/COUNTING

Date Signature of authorised party representative

(Every party at an election may appoint •

fa) One General Agent who can go to all voting stations as well as counting of votes.
(b) Two special agents per voting station.
(c) One messenger per voting station.
(d) One agent to be present at the count.)

"Name of TMC/TLC
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Reg 35(1) ER 9
40(1)(c)

LOCAL AUTHORITY
•

: DECLARATION. OF SECRECY ' •

fro be completed by Returning Officer, Deputy Returning Officer, Presiding Officer. Polling Officer,
Election Officer, Translation Officer, Counting Officer, candidate's/party agents and messengers)
Declaration of secrecy regarding the election to be held on

•

(date) for

• ,

Nnathe of TMC/TLC/TMS) for

"(ward)

(voting station)

•

I, (full names and Identity
Number) have read and fully understand regulation 102 of the Election Regulations
and undertake not to do anything forbidden thereby and to maintain and aid in the
secrecy of the voting.

• '
•

•Signature Date

•

•Designation (Returning Officer,
agent, counting agent, messenger, etc.)

•

Made and signed before me at this day of
19

•

*Commissioner of Oaths/Returning Officer/
Deputy Returning Officer/Presiding Officer

"(Delete what is not applicable)

(To be enclosed in envelope *ER 7 or 29)
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Reg 38(11(c) Envelope ER 10(A)
40(1)(i)

''• LOCAL AUTHORITY•

OFFICIAL MARK INSTRUMENTS - TMS/TLC ELECTION

To: Presiding Officer
Voting Station

Number of official mark instruments issued
. .

Date

Ward/Voting Station

Returning Officer
_

(Contents of this envelope to be opened and used for marking ballot papers)
. ,

*(Name of TMS/TLC)
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Reg 38(1)(c) Envelope ER 10(B)
40(1)0)

TMC° ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

OFFICIAL MARK INSTRUMENTS - TMC ELECTION

To: Presiding Officer
Voting Station

Number of official mark instruments issued

Date

Ward/Voting Station

Returning Officer

(Contents of this envelope to be opened and used for marking ballot papers)

•(Name of Authority)
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Reg 39(b) ER 11

LOCAL AUTHORITY
• '. :I

-

The Presiding Officer
Voting Station

• c.17.4..

NOTIFICATION REGARDING COUNTING VENUE '

The counting of votes in respect. of your voting station will take place at
(counting venue)

Please deliver all election material into the hands of the Returning Officer or his
authorized representative at the above counting venue immediately after your
voting station closes and after you have completed the prescribed procedures
regarding the election material.

,
•

Signature of Returning Officer Date
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Reg 47(b) ER 12(A)
50(2)(a)

DIRECTIONS FOR GUIDANCE OF VOTERS

WARD CANDIDATE (WHIM BALLOT PAPER)

• Make a mark in the empty square next to the name and symbol 'of the
candidate you wish to vote for. .

• Fold your ballot paper so that the official mark stamp on the back of your
ballot paper is on the outside.

PARTY CANDIDATE (YELLOW BALLOT PAPER) • :‘

• Make a mark in the empty square next to the name and symbol of the party
you want to vote for.

• Fold your ballot paper so that the official mark stamp on the back of your
ballot paper is on the outside.

After completing the above steps, take both ballot papers to the person
standing at the ballot box, show the official mark and put the ballot papers
inside the ballot box.

IF YOU MAKE A MISTAKE ON THE BALLOT PAPER

• Take your spoilt ballot paper to an official in the polling station and tell him
or her that you made a mistake on the paper.

• Hand that official only your spoilt ballot paper and go with him or her to get
a new one.

• Go back to the polling booth with your new paper, complete your vote and
take your ballot papers to the person at the ballot box.
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Reg 47(b) ER12(B)
50(2)(a)

METROPOLITAN COUNCIL VOTING (GREEN BALLOT PAPER)

• Make a mark in the empty square next to the•name and symbol of the party
you want to vote for.

• Now - fold your ballot paper so that the official mark stamp on the back of
your ballot paper is on the outside.

• Go to the person standing at the ballot box , show the official mark and put
the ballot paper inside the ballot box.

IF YOU MAKE A MISTAKE ON THE BALLOT PAPER

• Take your spoilt ballot paper to an official in the polling station and tell him
or her that you made a mistake on the paper.

• Hand that offical only your spoilt ballot paper and go with him or her to get
• • a new one. .

• Go back to the polling booth with your new paper complete your vote and
take your ballot papers to the person at the ballot box.

•
•
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Reg 46(3) ER.13.

NO SMOKING OR LIGHTING OF
INFLAMMABLE MATERIAL
INSIDE VOTINGLSTATION

II
I I
I I

•

•

e

e

I e

I
e e a

•

11111•

•

•
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Reg 46(1) ER 14(A)

LOCAL AUTHORITY ;

VOTING
STATION

HOURS OF POLLING

7:00 TO 22:00
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Reg 46(2) ER 14(B)

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL

VOTING
STATION.

HOURS OF POLLING

7:00 TO 22:00
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Reg 53(1) • ER 15
53(2)

LOCAL AUTHORITY.

QUESTIONS WHICH MAY BE PUT TO A PERSON APPLYING FOR A BALLOT
PAPER

Date

WardNoting Station

1. Are you (full names)
(Identity. Number) whose name appears

opposite No on the voters' roll of this
ward/voting station?

Answer:

2. Have you already voted under this name and under this voters'roll number
in this election at this or any other voting station ?

Answer:

3. Are you disqualified from voting on any of the grounds set out in regu-
lation 2 ?

Answer:

I declare that the provisions of regulation 2 have been explained to me and that
my answers recorded above are true and correct.

Signature of person applying for ballot paper Date

The above declaration was made and signed before me at
this day of 19

A ballot paper was/was not* issued to the applicant.

Signature of Presiding Officer

•Delete if not applicable

(To be enclosed in Envelope ER 18)
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Reg 59(1) ER 16

LOCAL AUTHORITY

OBJECTION TO PERSON EXERCISING VOTE

Date

WardNoting Station

(full name)
(Identity Number) believe and undertake to prove

that the person who has applied for/who has been issued with* a ballot paper
in the name of (full names)

(Identity Number) opposite No in the Voters'
Roll of this (ward/voting station) is not such person.

Signature of Objector

The above declaration was made, signed and sworn to/affirmed before me at
this dayof 19

•

Signature of Presiding Officer

(To be enclosed in Envelope ER 18)

*Delete what is not applicable
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Reg' 59(2)(b) ER 17

LOCAL AUTHORITY

DECLARATION BY PERSON OBJECTED TO

Date

WardNoting Station

I declare that I am (full name)
(Identity Number) whose name appears opposite

No in the voters' roll of this ward/voting station and that the statement
that I am not such person made by

(full name) in the objection which has been
read to me, is false.

Signature of declarant Date

The above declaration was made, signed and sworn to/affirmed before me at
this day of 19

Signature of Presiding Officer

A ballot paper was/was not• issued to the declarant.

* Delete what is not applicable

(To be enclosed in Envelope ER 18)
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Reg 59(5) Envelope.ER 18(A)
60(2)(b)

•

LOCAL AUTHORITY

TMS/TLC ELECTION

Date

WardNoting Station

THIS ENVELOPE CONTAINS: •
COMPLETED REPLIES TO QUESTIONS (FORMS ER 15)

COMPLETED OBJECTIONS TO PERSONS EXERCISING VOTE
(FORMS ER 17)

COMPLETED DECLARATIONS BY PERSONS OBJECTED TO
(FORMS ER 18)

CANCELLED BALLOT PAPERS AND IMPOUNDED BALLOT
PAPERS

•Delete where there is no applicable form enclosed.

(To be enclosed in Parcel ER 23)

•

5076- 3
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Reg 59(5) Envelope ER 18(B)
60(2)(b)

TMC**ELECTION - CONDUCTED BY
TMS**

Date

WardNoting Station
•

THIS ENVELOPE CONTAINS: *

COMPLETED REPLIES TO QUESTIONS (FORMS ER 15)

COMPLETED OBJECTIONS TO PERSONS EXERCISING VOTE
(FORMS ER 17)

COMPLETED DECLARATIONS BY PERSONS OBJECTED TO
(FORMS ER 18)

CANCELLED BALLOT PAPERS AND IMPOUNDED BALLOT
PAPERS

*Delete where there is no applicable form enclosed.
**Name of Authority

(To be enclosed in Parcel ER 23)

•

7469253-4 5076- 4
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Reg 62(3)(a)&(c) Envelope. ER19(A)

LOCAL AUTHORITY

TMS/TLC - ELECTION

Date

WardNoting Station

THIS ENVELOPE CONTAINS:
UNUSED BALLOT PAPERS AND
COUNTERFOILS
COUNTERFOILS OF USED BALLOT PAPERS
MARKED COPIES OF VOTERS' ROLL

(To be enclosed in Parcel ER 23)

•
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Reg 62(3)(a)&(c) Envelope ER19(B)

•

• TMC• ELECTION - CONDUCTED BY
TMS•

Date
. .

•WardNoting Station .

•

•

THIS ENVELOPE CONTAINS:
• UNUSED BALLOT PAPERS AND

COUNTERFOILS:
COUNTERFOILS OF USED BALLOT PAPERS
MARKED COPIES OF VOTERS' ROLL

. •

. •Name of Authority
(To be enclosed in Palm. ER 23)
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Reg 72(1)(b) ER 20(A)

'LOCAL AUTHORITY*

BALLOT PAPER ACCOUNT WARD VOTING'

Date

WardNoting Station

BALLOT PAPERS - WARD VOTING (WHITE) •

A Ballot Papers received from Returning Officer
Counter Foil Numbers From To Total

B Ballot Papers issued to voters:
Counter Foil Numbers From To Total

C Ballot Papers spoilt/cancelled impounded in voting
station: Total

D Total ballot papers to be in box (B minus C) Total

Signature of Presiding Officer

(To be enclosed in Envelope ER 21)

*Name of TMS/TLC
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Reg 72(1)(c) ER"20(B)

'LOCAL AUTHORITY*

BALLOT PAPER ACCOUNT 'PROPORTIONAL VOTING • '

Date

Ward/Voting Station

BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING (YELLOW)
A Ballot Papers received from Returning Officer.

Counter Foil Numbers From To Total

B Ballot Papers issued to voters:
Counter Foil Numbers From To Total

C Ballot Papers spoilt/cancelled impounded in voting
station: Total

D Total ballot papers to be in box (B minus C) Total

Signature of Presiding Officer •

(To be enclosed in Envelope ER 21)

• Name of TMS/TLC



102 Na. 5076 PROVINCIAL GAZETTE EXTRAORDINARY. 22 DECEMBER 1994_ .

Reg 72(1)(c) ' '
Form ER 20(C)

TMC* ELECTION - CONDUCTED -BY
TMS* -

BALLOT PAPER ACCOUNT - 'PROPORTIONAL VOTING = TMC
'

Date . . . .

WardNoting Station •

BALLOT PAPERS - TMC VOTING (GREEN)
Ballot Papers received from Returning Officer •

A Counter Foil Numbers From To Total •
B Ballot Papers issued to voters:

Counter Foil Numbers From To Total

C Ballot Papers spoilt/cancelled impounded in voting
station: Total

D Total ballot papers to be in box (B minus C) Total

Signature of Presiding Officer

(7b be enclosed In Envelope ER 21)

* Name of Authority
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Reg 63(1) Envelope ER21(A)
68(b)&(d)

TMC*ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

BALLOT PAPER•ACCOUNT. (FORM ER 21) TRANSITIONAL METROPOLITAN
COUNCIL VOTING

Date

WardNoting Station

(To be enclosed in Parcel ER 23)

•Name of the Authority

•
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Reg 63(1) Envelope ER21(B)
68(b)&(d)

LOCALAUTHORITY

BALLOT PAPER ACCOUNT (FORM ER 21) TRANSITIONAL METROPOLITAN
SUBSTRUCTURE VOTING

Date

WardNoting Station

(To be enclosed in Parcel ER 23).
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Reg 63(1) Envelope ER21(C)
63(b)&(d)

LOCAL AUTHORITY

BALLOT PAPER ACCOUNT (FORM ER 21) TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL
VOTING

Date

WardNoting Station

(To be enclosed in Parcel ER 23)
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Reg 62(4) Label ER 22(A)
63(1)

LOCAL AUTHORITY•

UNUSED FORMS, STATIONERY AND OTHER ELECTION MATERIAL -TMS/TLC

Date

Ward/Voting Station

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

* Name of TMS/TLC
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Reg 62(4) Label ER 22(B)
63(1)

TMCtELECTION - CONDUCTED BY•

TMS*

UNUSED FORMS, STATIONERY Aka OTHER ELECTION MATERIAL - TMC

Date
•

WardNoting Station

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

• Name of Authority

•
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Reg 62(3)(c) Label ER 23(A)
63(1)

LOCAL AUTHORITY* .

Date

Ward/Voting Station

PARCEL CONTAINING ENVELOPES - TMS/TLC ELECTION
ER 7
ER 18
ER 19

(To be sealed in bag/box under label ER 30 by Returning Officer after counting
of votes is completed)

*Name of TMS/TLC
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Reg 62(3)(c) Label ER 23(B)
63(1)

• TMC! ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

Date
•

Ward/Voting Station

PARCEL CONTAINING ENVELOPES - TMC ELECTION
ER 7
ER 18
ER 19

(To be sealed in bag/boX under label ER 30 by Returning Officer after counting
of votes is completed)

•Name of Authority
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Reg 40(1)(k) Envelope ER 24(A)
62(3)(d)

LOCAL AUTHORITY* .

OFFICIAL SEAL - TMS/TLC ELECTION

To: Returning Officer

Seal in envelope: YES/NO"

Date

WardNoting Station

Polling Station

Signature of Presiding Officer

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

" Name of TMS/TLC
** Delete what is not applicable

•

•
•
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Reg 40(1)(k) Envelope ER 24(B)
62(3)(d)

TMC" "ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

OFFICIAL SEAL - TMC ELECTION

To: Returning Officer

Seal in envelope: YES/NO**

Date

WardNoting Station

Polling Station

Signature of Presiding Officer

(Contents of this package to be opened and re-used after election)

* Name of Authority
* *Delete what is not applicable
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Reg 62(3)(a)&(b) Envelope ER 25(A)

To: Returning Officer

LOCAL AUTHORITY*

TMS/TLC ELECTION

INSTRUMENTS FOR MARKING OFFICIAL BALLOT PAPERS WITH OFFICIAL
MARK

(Number of instruments in envelope

Date

WardNoting Station

(To be sealed with official seal by Presiding Officer)

•Name of TMS/TLC

•
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Reg 62(3)(a)&(b) Envelope ER 25(B)

To: Returning Officer

TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

INSTRUMENTS FOR MARKING OFFICIAL BALLOT PAPERS WITH OFFICIAL
MARK

(Number of instruments in envelope

Date

WardNoting Station

(To be sealed with official seal by Presiding Officer)

*Name of Authority
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Reg 65(c) ER26(A)
73(1)(c)&(e)

TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

DECLARATION OF NUMBER OF VOTES - PARTIES - TMC

Date

Ward

I declare that at the election in the abovementioned ward the total number of
votes given for each party is as follows:

PARTY TOTAL NUMBER OF VOTES

Date Signature of Returning Officer

" Name of Authority
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Reg 65(c) ER 26(B)
73(1)(08((e)

LOCAL AUTHORITY*

ULCLARATION OF RESULT (PARTIES) -TMS/TLC ELECTION

Date

I declare that at the election for proportional representation the total number
of votes given for each party in the order in which they appeard on the ballot
paper is as follows:

PARTY NUMBER OF VOTES

TOTAL

The number of votes cast for each party in each ward will be made available
upon request.

The quota of votes per seat is

The number of seats awarded for each party in the order in which they appeared
on the ballot paper is as follows:

PARTY SEATS

The following candidates in alphabetical order appearing on the party list shall
now serve as councillors representing the above parties.

NAME PARTY

Date

Signature of Returning Officer

*Name of TMS/TLC
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Reg 65(c) ER 26(C)
73(1)(c)&(e)

TRANSITIONAL METROPOLITAN COUNCIL

DECLARATION OF RESULT (PARTIES)
Date

I declare that at the election for proportional representation in the metropolitan
council the total number of votes given for each party is as follows:

PARTY NUMBER OF VOTES

TOTAL NO OF VOTES

The number of votes cast for each party in each substructure will be made
available upon request.

The quota of votes per seat is

The number of seats awarded for each party is as follows:

PARTY SEATS

The following candidates in alphabetical order on the party list shall now serve
as councillors representing the above parties.

NAME PARTY

Signature of Returning Officer
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Reg 65(c) ER26(D)
73(1)(c)&(e)

LOCAL AUTHORITY

DECLARATION OF RESULT (WARD CANDIDATES)

Date

Ward

I declare that at the election in the abovementioned ward the total number of
votes given for each candidate in the order in which they appear on the ballot
paper is as follows:

CANDIDATES TOTAL NUMBER OF VOTES

The following candidates has/have been elected as Councillor(s) for the above
ward.

Date Signature of Returning Officer
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Reg 72(1)(a) Label ER 27(A)
72(2)(c)

TMC*. ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

-
• • :• -

' - ••; -;"2/10 -fr •
-

COUNTED BALLOT PAPERS = TRANSITIONAL:METROPOLIT.AWCOUNCIL
-

;': .

Date •

Voting Station. .
• ..•• .." .

•

"Name of Authority

(To be piked' in bag/bOx ER 33)

•

•
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Reg 72(1)(a) Label ER 27(B)
7212)(c)

.;• ; •• - LOCAL AUTHORITY

COUNTED BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING - •TRANSITIONAL
METROPOLITAN SUBSTRUCTURE/TRANSMONAL LOCAL COUNCIL

Date

WardNoting Station

•Delete what is not applicable •

(To be placed in bag/box ER 33)
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Reg 72(1)(a) Label ER 27(C)
72(2)(c)

LOCAL AUTHORITY

COUNTED BALLOT PAPERS - WARD CANDIDATES !
- • •

Date

Ward/Voting Station
•

(To be placed in bag/box ER 33 by Returning Officer after counting of votes)

•

•
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Reg 72(1)(b) Label ER28(A)
72(2)(c)

LOCAL AUTHORITY

REJECTED BALLOT PAPERS - PROPORTIONAL VOTING

Date

Ward/Voting Station

(To be placed in bag/box ER 33)
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. .

Reg 72(1)(b) Label ER28(B)
72(2)(c)

LOCAL AUTHORITY

REJECTED BALLOT PAPERS:. TRANSITIONAL METROPOLITAN ;COUNCIL;

Date . . .

Voting Station

- (To be placed in bag/box ER 33) ,
-

,
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Reg - 72(1)(b) • Label ER 28(C)
72(2)(c)

• • LOCAL AUTHORITY

REJECTED' 'BALLOT PAPERS"- WAROtANDIDATES • • • .)..• '

Date ....... .„. .
•

Ward/Voting Stationt • • - • •
- • . . .

„

(To be placed in bag/box ER 33 by RetUtning..OffiCer after counting of votes)
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Reg 32(1)(c)&(d) Envelope ER 29(A)
35(2)(a)&(b)

LOCAL AUTHORITY

Date

Ward/Voting Station

THIS ENVELOPE CONTAINS:
APPOINTMENT OF ELECTION OFFICERS
(FORMS ER 6).

DECLARATIONS RELATING TO SECRECY (FORMS ER9)
HANDED TO RETURNING OFFICER.

(To be placed in bag/box ER 33 by Returning Officer after counting of votes)

•

410
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Reg 32(1)(c)&(d) -
, Envelope ER 29(B)

35(2)(a)&(b)

TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
TMS*

•

Date

Voting Station

THIS ENVELOPE CONTAINS:
.

• • . APPOINTMENT OF ELECTION OFFICERS (FORMS ER 6)

DECLARATIONS RELATING TO SECRECY (FORMS ER 9)
• HANDED TO RETURNING OFFICER.

• *Name of Authority •

•

•

•
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Reg 72(1)(a) ER 30(A)
Reg 81(3)(a)
Reg 81(4)

TRANSITIONAL AUTHORITY*

COUNTED BALLOT PAPER ACCOUNT WARD VOTING

Date

Transitional Authority** ; or
Ward*" ; Or
Voting Station**

A Total Ballot Papers counted from
Ballot Box (Reg.69(2)(d)) Total

B Total Ballot Papers rejected and
not counted (Reg. 71) Total

C Total valid ballot papers
counted: (A minus B) Total

Signature of Returning Officer/Deputy Returning Officer

" Name of TMS/TLC
* * Identify and name whether this account relates to a voting station only; or to
a ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority to.,
comprising a total of wards.
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Reg 72(1)(a) ER 30(B)
Reg 81(3)(a)
Reg 81(4)

TRANSITIONAL AUTHORITY*

COUNTED BALLOT PAPER ACCOUNT PROPORTIONAL VOTING

Date

Transitional Authority** ; or
Ward** ; Or
Voting Station**

A Total Ballot Papers counted from
Ballot Box (Reg.69(2)(d)) Total

B Total Ballot Papers rejected and
not counted (Reg. 71) Total

C Total valid ballot papers
counted: (A minus B) Total

•

Signature of Returning Officer/Deputy Returning Officer

Name of TMC/TMS/TLC
** Identify and name whether this account relates to a voting station only; or to
a ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards.
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Reg 72(1)(a) Envelope ER31 (A) •
TMS/TLC*

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30A) WARD VOTING

Date

Transitional Authority* *

Ward**

VotingStation * *

*Name of Authority
**Identity and name whether this account relates to a voting station only; or to a

ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards.

5076- 4
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Reg 72(1)(a) Envelope ER31 (B)

TMS/TLC•

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORM ER 30 B) PROPORTIONALVOTING

Date

Transitional Authority**

Ward*"

VotingStation* *

*Name of Authority
**Identity and name whether this account relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards.

7469253-5 5076 - 5
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Reg 72(1)(a) Envelope ER31 (C) •
TMC* ELECTION CONDUCTED BY

TMS

COUNTED BALLOT ACCOUNT (FORMER 30 3) TRANSITIONAL METROPOLITAN
COUNCIL VOTING

Date

Transitional Authority**

Ward*"

VotingStation**

*Name of Authority
**Identity and name whether this account relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to a transitional authority i.e.,
comprising a total of wards.

I

I
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• Reg 81(3)(a) ER32(A)
Reg 81(4)

TMS/TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
TMS•

DECLARATION OF NUMBER OF VOTES - PARTIES - TMC

Date

Ward**

Voting Station**

I declare that at the election in the abovementioned ward the total number of votes
given for each party is as follows:

PARTY TOTAL NUMBER OF VOTES

•
Date Signature of Returning Officer

" Name of.TMS/TLC
"'Identify and name whether this result relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to more than one ward.

0
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Reg 81(3)(a) ER32(B)
Reg 81(4)

LOCAL AUTHORITY

DECLARATION OF NUMBER OF VOTES (WARD CANDIDATES)

Date

Ward *

Voting Station*

I declare that at the election in the abovementioned ward the total number of votes
given for each candidate in the order in which they appear on the ballot paper is as
follows:

CANDIDATES TOTAL NUMBER OF VOTES

Date Signature of Deputy Returning Officer 4111

" Identity and name whether this result relates to a voting station only; or to a
ward i.e., comprising a total of voting stations; or to more than one ward.
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Reg 72(2)(c) Label ER33(A)

FOR USE BY RETURNING OFFICER

.i? -

LOCAL AUTHORITY

BAG/BOX CONTAINING ALL ELECTION DOCUMENTS

Election Date

Ward/Voting Station • • •

ELECTION TYPE:
*TRANSITIONAL METROPOLITAN SUBSTRUCTURE

TRANSITIONAL LOCAL COUNCIL

"Delete what is not applicable

•
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Reg 72(2)(c) Label ER 33(B) •
FOR USE BY RETURNING OFFICER

TMC* ELECTION - CONDUCTED BY
TMS•

BAG/BOX CONTAINING ALL ELECTION DOCUMENTS

Election Date

Ward/Voting Station

* Name of Authority •

•

411
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Reg 65(c) ER34
77(2)&(3)

• - LOCAL AUTHORITY•

, 'RESULT .TRANSMITTAL FORM (PARTY)

To: Metropolitan Returning Officer
Transitional Metropolitan Council

From: The Returning Officer
Local Authority*

The result of the. TMC election held on (date) under my
jurisdiction is as follows:

Party Number of Votes received

•

No of spoilt ballot papers =

Signature of Returning Officer Date

•(Name of TMS conducting election)
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Reg 77(3) ER 35 •
From: Metropolitan Returning Officer

TMC

To: Returning Officer
TMS

NOTIFICATION OF PLACE TO WHERE TMC ELECTION RESULTS MUST BE

TRANSMITTED

The results of the TMC election held under your jurisdiction must be transmitted to:

(Name of M.R.O.)

(Venue)

(Facsimile No.)

(Tel. no.)

Signature: TMC Returning Officer Date

41
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PREMIER'S NOTICE

Premier's Notice 49 22 December 1994

LOCAL GOVERNMENT TRANSITION ACT, 1993 (ACT No. 209 OF 1993)

DATE FOR PREPARATION OF VOTERS' ROLL
•

Notice is hereby given that 27 January 1995 is the date for the purposes of Regula-

tion 3 (1) of the Local GovernMent Transition Election Regulations, 1994.

Signed by me on this Twenty-Second day of December 1994.

T. M. G. SEXWALE, •

Premier-in-Executive Council. •

•

•

•
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Reg 72(1)(a) Koevert ER 31(C)

P0Fr VERKIESING GEHOU DEUR

MOS

•

i•

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER30(B))
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD VERKIESING

Datum '

Oorgangsraad

Wyk**

•Stemburo **

* Naam van owerheid .

** Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slags betrekking het op 'n stemburo; of op
'n wyk, maw LA 'n aantal stemburo bestaan; of betrekking het op 'n oorgangs-
raad, maw ult 'n aantal wyke bestaan

•

•

•

. ,

•

•

5076 —5
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Reg 81(3)(a) ER 32(A) •
81(4)

MOS/POR* VERKIESING - GEHOU DEUR

MOS*

VERKLARING VAN AANTAL STEMME - PARTYE - POR

Datum

Wyk **

Stemburo ne •
Ek verklaar dat die aantal stemme vir elke party in die bovermelde wyk uitgebring, soos volg
is:

PARTY AANTAL STEMME

•
•

•

•

Datum ilandtekening van Kiesbeampte
a .a a.

* Naam van MOS/POR
** Identifiseer en dui aan of hierdie uitslag betrekking het op slags 'n stemburo of 'n

wyk maw, bestaande uit 'n aanta stemburoW; of op meer as een wyk betrekking
het.
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• Reg 81(3)(a) ER 32(B)
81(4)

•
• OORGANGSRAAD*

VERKLARING VAN AANTAL STEMME (WYKSKANDIDATE)

•

Datum

Wyk*

Stemburo *

•Ek verklaar dat die aantal stemrne vir elks party in die volgorde waarin hulls op die stembrief
verskyn in die bovermelde wyk uitgebring, soos volg is:

KANDIDATE AANTAL STEMME
r
- •

`•

Dar Handtekening van Kiesbeampte

* Identifiseer en dui aan of hierdie uitslag betrekking het op slogs 'n stemburo of In
wyk maw, thestaande uit 'n aantal stemburo of op meer as een wyk betrekking
het.
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Reg 72(2)(c) Etiket ER 33(A) •
VIR KIESBEAMPTE SE GEBRU1K

OORGANGSRAAD

SAK/HOUER BEVATTENDE ALLE VERKIESINGSDOKUMENTASIE

Verkiesingsdatum
. . .

Wyk/Stemburo

TIPE VERKIESING

*METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR

PLAASUKE OORGANGSRAAD

* Skrap wat rue van toepassing is nie . .

. .

• • •
• •• • •

.
-

•
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Reg 72(?)(c) Etiket ER 33(B) •

VIR KIESBEAMPTE SE GEBRUIK

MOR* VERKIESING GEHOU DEUR
MOS*

SAK/HOUER BEVATTENDE ALLE VERKIESINGSDOKUMENTASIE

Verkiesingsdatum

Wyk/Stemburo

* Naam van owerheid • • •

. .

•
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Reg 77(2), (3) ER 34 •
OORGANGSRAAD*

UITSLAG -VERSENDINGSVORM (PARTYE)

Aan: Die Metropolitaanse Kiesbeampte
Metropolitaanse Oorgangsraad van

Van: Die Kiesbeampte

Oorgangsraad

Die uitslag van die verkiesing van die MOR onder my jurisdiksie op

(datum) gehou, is soos voig:

Party Aantal stemme ontvang

I

Aantal bedorwe stembriewe

Handtekening van Kesbeampte

* Naam van MOS wat verkiesing voer
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Reg 77(3) ER 35

Aan: Die Metropolitaanse Kiesbeampte

MOR

Van: Die Kiesbeampte

MOS

KENNISGEWING VAN PLEK WAARHEEN MOR-VERKIESINGSUITSLAE VERSEND
MOET WORD

Die uitslae van die MOR-verkiesing onder u jurisdiksie moet versend word aan:

(Naam van MKB)

(Plek)

(Faksimilee No.).

(Tel. No.)

Hancttekening: MOR- Kiesbeampte aturr
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PREMIERSKENNISGEWING

•

Premierskennisgwing 49 22 Desember 1994

OORGANGSWET OP PLAASLIKE REGERING, 1993 (WET No. 209 VAN 1993)

DATUM VIR VOORBEREIDING VAN KIESERSLYS
•

Kennis word hiermee gegee dat 27 Januarie 1995 die datum is vir die doeleindes van
Regulasie 3 (1) van die Plaaslike Regering Oorgang Verkiesingsregulasies, 1994.

Deur my onderteken op hierdie Twee-en-twintigste dag van Desember Eenduisend
Negehonderd Vier-en-negentig.

T. M. G. SEXWALE,

Premier-in-Uitvoerende Read.

•

•

•

.
•

•

• -

•

•
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(a) die kiesbeampte;

(b) die voorsittende beampte ofbeamptes;

(c) verkiesingsbeamptes wat behoorlik aangestel is vir die lel van stem me;

(d) Polisiebeamptes wat aan diens is;

(e) elke kandidaat vir 'n wyk;

(f) enige persoon wie se naam in terme van regulasie 34(1)(a) en (c) op 'n vorm

ER8 verskyn om as agent teenwoordig te wees by die tel van stemme en wat

behoorlik in terme van regulasie 35(2)(c) oorhandig en ten opsigte van wie 'n

vorm ER9 behoorlik ingerolge regulasie 35(2)(c) oorhandig is; en

(g) persone wat stembusse en ander verkiesingsmateriaal ingevolge regulasie 63

aflewer.

(3) Nieteenstaande die bepalings van hierdie regulasies mag die kiesbeampte skriftelik

toegang tot die plek vir die tel van stemme aan ander vermelde of spesifieke persone

met spesifleke pligte, op die voorwaardes wat daardie beampte dienstig ag, verleen.

(4) Sonder om of te wyk van die algemeenheid van die voorgaande sal persone,

insluitend polisiebeamptes aan diens, kandidate en agente wat daarop geregtig of

gemagtig is cm in die plek vir die tel van stemme te wee, aan die gesag, beheer en

voorskrifte van die kiesbeampte onderworpe wees.

Vereistes vir die Tel van Stemme

65 Die kiesbeampte sal die wlgende by die plek waar die stemme getel word inneem:

(a) 'n afskrif van die Wet; die Grondwet; die Kieswet, 1993 (Wet 202 van 1993); en hierdie

regulasies;

(b) sy amptelike seel;

(c) voldoende voorraad wrms ER26 tot en met ER31; en

5076 - 8
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(d) die toepaslike kwitansie ofkwitansies in terme van regulasie 40(2) uitgereik is; en

(e) seellak of ander seelmateriale, vuurhoutjies, waspitte, kerse, potloodskerpmakers,

papier, bruinpapier, sakke, kartcinhouers, tou, gom en sny-instrumente.

Tel

66 (1) Tydens die stemtelling vir h verkiesing vir 'n plaaslike oorgangsraad of

metropolitaanse oorgangsubstruktuur, sal afsonderlik voldoen word aan die bepalings

van regulasies 68 tot en met 72 ten opsigte van;

(a) stembriewe van elke wyk en elke stemburo binne sodanige wyk gelee; en

•
(b) stembriewe vir die verkiesing van raadslede in wyke en stembriewe vir die

verkiesing wigens proporsionele verteenwoordiging van elke sodanige

wykstemburo secs bedoel by paragraaf (a).

(2) Tydens die stemtelling vir verkiesing vir 'n metropolitaanse oorgangsraad, sal

afsonderlik voldoen word aan die bepalings van regulasies 68 tot en met 72 ten

opsigte van elke metropolitaanse stemburo en elke metropolitaanse substemburo,

indien enige.

(3) Die kiesbeampte sal nie met die tel van stemme vir enige wyk of stemburo begin

voordat al die stembusse en alle ander verkiesingsmateriaal van al die stemlokale van

daardie wyk indien meer as een aan horn gelewer is nie. •
Pliute en Funksies van Telbeamptes

67 Die kiesbeampte mag enige wrkiesingsbeampte onder sy beheer bevel om een of meer

pligte en funksies uit to veer soos by hierdie regulasies worgeskryf.

Kontrole van Verkiesinosmateriaal

68 Die kiesbeampte sal afsonderlik soos wig met die verkiesingsmateriaal wat van elke wyk

ontvang is, handel:

•
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(a) Open toepaslike koevert ER24 bevattende die amptelike sedl wat deur die

voorsittende beampte gebruik is.

(b) Ondersoek saam met sodanige kandidate of agente wat so verkies, die stembusse,

toepaslike koeverte ER21 en ER25 soos bedoel in regulasie 62(3)(a), en die pakkie

onder toepaslike etiket ER23 ten einde vas to stel of die sees en hegtings

ongeskonde is.

(c) Maak 'n aantekening van aile geskende seels of hegtings.

(d) (i) Open toepaslike koeverte ER21 bevattende toepaslike vorm ER20;

(ii) die stembriefteenbladnommmers op vorm ER20 met die versiag van

• ontvangs van teenbladnommers soos bedoel by regulasie 40(2), rergelyk;

•

(iii) die uitslag van die vergelyking op die toepaslike vrm ER20 aanteken en dit

met sy ofhaar handtekening endosseer en dit daarna aan die kandidate en of

agente teenwoordig, toon; en

(iv) onverwyld voortgaan met die nakoming van die verdere bepalings van hierdie

regulasies.

Prosedure by Tel van Stemma

69 Na nakoming van die bepalings van regulasie 68, sal die kiesbeampte elke stembus open,

leegmaak en;

(1) in die geval van 'n verkiesing vir 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur of 'n

plaaslike oorgangsraad, eers die stemme tussen die vir die verkiesing volgens wyke,

en die vir die verkiesing volgens proparsionele verteenwoordiging skei; en daama

(2) (a) enige materiaal daartussen wat nie 'n stembrief is nie, opsysit, insluitende

enige stembrief wat oenskynlik in 'n ander stembus geplaas moes wees, om

in terme van regulasie 71 mee gehandel to word;

(b) die stembriewe oopvou en met die rugkante na bo pleas;



•
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( c) enige stembriewe waarop die amptelike merk nie aangebring is nie, opsysit
111

om in terme van regulasie 71 mee gehandel to word;

(d) die stembriewe met die rugkant na bo, tel, en totaal aldus vasgestel met die

totaal soos aangedui op vorm ER20 wrgelyk;. en

(e) die vergelyking van die totale in terme van paragraaf (d) en die toepaslike

vorm ER20 aanteken en dit met sy of haar handtekening endosseer en die

uitslag daarvan aan die kandidate en of agente teenwoordig, toon; en

(f) onverwyld voortgaan met die clamming van die verdere bepalings van hierdie

regulasies.

Tel van Stemme

70 (1) Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 69 voldoen is, soos wig

handel met die stembriewe vir die betrokke wyk, wat nie ingewlge regulasies 69(2)(a)

en (c) opsygesit is nie, handel

(a) Draai alle stembriewe met die gesigkant na bo.

(b) Sit opsy vir hantering soos by regulasie 71 beoog, alle stembriewe wat;

(I) stemme aan meer kandidate as die aantal vakatures, of aan meer as

een party toeken;

(ii) ongemerk is; of •
(iii) dubbelsinnig of twyfelagtig is met betrekking tot die stem of sternme

wat daarop uitgebring is; of

(hi) andersins aan verwerping kragtens regulasie 71(1) onderhewig is.

(c) Ten opsigte van briewe wat nie ingevolge paragraaf (b) opsygesit is nie, die

stemme wat vir;•

(i) elke kandidaat in die geval van die verkiesing vir raadsle de vir wyke;

en

•

•
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(ii) elke party in geval van die verkiesing vir proporsionele

verteenwoordiging.

uitgebring is, tel.

(2) Nadat die stembriewe met die gesigkant na, bo gedraai is ingevolge subregulasie

(1)(a), word dit met die gesig na bo behou.

Kiesbearnote Besluit oor Stembriewe wat Oosvaesit is

71 (1) Die kiesbeampte sal, saam met sodanige kandidate of agente wat so wrkies elke

stembrief wat ingevolge regulasies 69(2)(a) en (c), of 70(1)(b) opsygesit is, noukeurig

ondersoek en sal, na oonveging van die worleggings van enige sodanige kandidaat

of agent, enige stembrief verwerp en dit nie tel nie, indien dit;

(a) nie die amptelike merk op het nie;

(b) stemme toeken aan meer kandidate as die gelal vakatures, of* meer as een

party;

(c) nie gemerk is nie;

(d) 'n stem uitbring wat nietig is, omdat dit so gemerk is dat die kiesbeampte nie

kan vasstel vir watter kandidaat of kandidate of party die stem of stemme

ultgebring is nie;

(e) 'n stembrief vir 'n ander verkiesing is; of

(t) na alle waarskynlikheid nie in die betrokke stemburo uitgereik is nie.

(2) Die kiesbeampte sal geen stembrief verwerp net omdat 'n merk anders as 'n kruisie,

of skrifteken, of 'n handtekening daarop aangebring is nie.

•

(3) Die kiesbeampte sal die volgende endosseer;

(a) die woord nverwerp" op elke stembrief wat deur horn ingevolge subregulasie

(1) verwerp is; en

••



78 • No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

(b) die woorde 'beswaar teen verwerping" of 'beswaar teen aanvaarding", na wat
111

die geval mag wees, op elke stembrief ten opsigte waarvan 'n kandidaat of

agent teen sy besluit beswaar aangeteken het.

(4) Die kiesbeampte sal toesien dat die stemme wat ingevolge regulasie 70(1)(c) getel is,

aangepas is met die toeweging van enige stem wat deur die kiesbeampte ingevolge

hierdie regulasie aanvaar is, of daar beswaar teen die aanvaarding van die betrokke

stembrief aangeteken is, ofnie.

Afsluitinq van Stemtellina

72 (1) Onmiddellik nadat daar aan die bepalings van regulasie 71(4) NADI doen is, sal die

kiesbeampte in die teenwoordigheid van sodanige kandidate of agente wat

teenwoordig mag wees; •
(a) (i) die toepaslike vorm ER30 ten opsigte van elke stemburo, wyk of

oorgangsraad waarwor by of sy verantwoordelik is, wItool en

onderteken;

(ii) plaas elke vorm ER30 in sy toepaslike ER31 en versed die koevert

met sy of haar amptelike seel; •

(b) die afgekeurde stembriewe in een pakkie of houer opmaak, toepaslike etiket

ER27 na gelang van die geval, daaraan vasheg, en sodanige koewrt met sy

amptelike sea serseel;

(c) die verwerpte stembriewe word in een pakket of houer, waaraan 'n toepaslike

etiket ER28 geheg is, geplaas na gelang van die geval en met sy of haar

amptelike seel wrseel; en

•. . (d) eke vorm ER20 in sy toepaslike koewrt ER21 terugplaas en daardie koevert

• met sy amptelike seel hersed. •

(2) Die kiesbeampte sal daarna;

•

(a) die inhoud van die houers onder toepaslike etikette ER22,* ER24 en ER25

verwyder vir wegdoening of toekomstige gebruik;
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• (b) koevert ER7, bevattende vorms ER6 en ER9, aan horn ingerolge hierdie

regulasies oorhandig, alle toepaslike vorms ER6 en ER8, en corm ER9

bevattende sy eie verklaring van geheimhouding in die toepaslike koevert

ER29 plaas en daardie koevert met sy of haar amptelike seel verseel; en

(c) alle toepaslike koeverte ofhouers ER29, ER23, ER27, ER28, ER29 en EIR33

in n sak of kartonhouer plaas, toepaslike efiket ER33 aan die sak of houer

heg en daardie sak of houer met sy of haar amptelike seal wrseel.

(3) Die kiesbeampte mag twee of meer sakke of kartonhouers sir doeleindes van

subregulasie 2(c) gebruik indien hy of sy dit nodig of wenslik ag, in welke geval hy of

sy seker moet maak dat;

(a) die verkiesingsmateriaal vir die verkiesing in %Ike, en stir elke vrykstemburo

en sublokaal saamgehou word; en

(b) die verkiesingsmateriaal vir wrkiesing volgens proporsionele

verteenwoordiging, seam gehou word; en

•

(c) die verkiesingsmateriaal vir elke metropolitaanse stemburo saam gehou

word; en

(d) 'n rekord gehou word van elke sak of kartonhouer wat die volgende bevat;

(i) die wrkiesingsmateriaal in paragraaf (a), (b) en (a) hierbo vermeld;

en

(ii) toepaslike koevert ER29.

(4) Die kiesbeampte sal wrantwoordelik wees vir die veilige bewaring van alle

verkiesingsdokumente wat in die wrkiesing gebruik is en hy sal sodanige dokumente

behou vir tn tydperk van een jaar vanaf die dag van die verkiesing, waarna dit, tensy

an ders beveel deur 'n hoerhof, wmiefig word.

(5) Wanneer die kiesbeampte nie die hoof-uitwerende beampte is nie, sal die

kiesbeampte alle wrkiesingsmateriaal en -dokumente vir bewaring aan sodanige

hoof-uitsverende beampte oatandig waama die bepalings van regulasie 72(4)

mutatis mutandis op daardie hoof-uitvoerende beampte van toepassing sal wees.
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HOOFSTUK 13

VASSTELLING VAN DIE UITSLAG

STEMMING VOLGENS VVYKE

Aankondininct van die Lilts:an : Wyk°

73 (1) Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 72 (1) tot en met (3)

voldoen is:

(a) bepaal wafter kandidaat of kandidate met 'n meerderheid van stemme verkies

is;

(b) in die geval wear die aantal stemme vir twee of meer kandidate dieselfde is,

op die volgende Wyse deur die lot vasstel wafter van sodanige kandidate

verkies sal wees;

die name van die kandidate wat h gelyke aantal stem me behaal het

op atonderlike stukkies papier van dieselfde grootte, wirm en

workoms aanbring, dit so you dat dit tdenties lyk en dit in 'n lee

stembus plaas in die teenwoordigheid van die kandidate of hulle

agente;

(ii) die stembus toemaak, dit skud en sender om daarin to kyk, een van

die stukkies papier uit die stembus haal en, in die teenwoordigheid

van die kandidate of hulle agente daardie stukkie papier aan die

kandidate ofhulle agente toon en dit onderteken;

(iii) die naam van die kandidaat We se naam op daardie stukkie papier

voorkom aankondig.

(c) vorm ER26 voltooi;
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(d) die uitslag van die verkiesing buite die plek waar die stem me getel is, of op 'n

ander plek soos wat by of sy deur 'n kennisgewing aan die pers aangedui het,

aankondig deur die wyk, die aantal stemme vir elke kandidaat in daardie wyk,

en die kandidaat of kandidate wat behoorlik verkies is bekend te mask; en

(e) in enige geval waar die kiesbeampte nie die hoof-uitroerende beampte is nie,

'n gesertifiseerde afskrif van voltooide vorm ER26 aan die hoof-uitvoerende

beampte oorhandig.

(2) Die kiesbeampte sal 'n afskrif van die voltooide vorm ER26 by die kantoor of kantore

van die betrokke oorgangsraad opplak nie later nie as twee dae na die aankondiging

van die uitslag en nie later nie as sewe dae na aankondiging van die uitslag, 'n,afskrif

daarvan aan die Premier beteken.

(3) Die kiesbeampte sal nie later nie as serve dae na die verklaring soos bedoel by

subregulasie (1)(d) die name en belrokke wyk van elke kandidaat verkies, publiseer of

last publiseer.

STEMMING VOLGENS PROPORSIONELE VERTEENWOORDIGING

PLAASLIKE OORGANGSRAAD OF

METROPOLITAANSE OORGANGSURSTRUKTUUR
•

Vasstellino van Kwota

74 (1) Die kiesbeampte sal, vir die doeleindes van die vasstelling van die uitslag volgens

proporsionele wrteenwoordiging, die uitslae van die stemming vir proporsionele

verteenwoordiging vir die plaaslike oorgangsraad of meb-opolitaanse

oorgingsubstruktuur, na gelang van die geval.

(2) Die kwota van stemme per setel sal bepaal word deur die totale hoeveelheid

uitgebragte stemme te deel deur die aantal setels wat deur proporsionele

verteenwoordiging gewl moet word, plus en, en die uitslag, plus een, met uitsluiting

van breuke, sal die kwota stemme per setel wees.

Toekenninq van Setels
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75 (1) Die totale hoeveelheid stemme ten gunste van 'n party uitgebring, word verdeel deur

die kwota stemme per setel en die uilslag sal, onderhewig aan subregulasie (2), die

aantal setels bepaal wat aan daardie party toegewys word.

(2) Wear die berekening in subregulasie (1) 'n surplus lewer, sal daardie surplus meeding

met soortgelyke surplusse toegeken aan enige ander party of partye en enige

onverspreide setel of setels sal toegeken word aan die betrokke party of partye in

volgorde van die hoogste surplus.

(3) Die verteenwoordigers van 'n party sal, in ooreenstemming met die aantal setels vir

daardie party kragtens subregulasies (1) en (2) van die lys van bogenoemde party in

die volgorde waarin hulle op sodanige lys vsorkom verwyder word.

(4) In die gavel wear die lys minder kandidate bevat as waarop die party geregtig is, sal

daardle party;

(a) die aantal verteenwoordigers op die lys toegeken word; en

(b) sy reg op enige verdere verteenwoordiging meer as die verteenwoordiging

wat so aan horn toegeken is, verbeur.

(5) In die geval wear 'n party wat sy reg op verteenwoordiging ingevolge subregulasie (4)

verbeur het;

•

(a) word 'n nuwe kwota op die volgende grondslag vasgestel;

(I) die totale aantal uitgebragte stemme, minus die stemme wat •
uitgebring is vir alle partye soos bedoel in subartikel (4), sal deur die

oorblywende aantal setels, plus een, wat nog 'aan die ander partye

toegeken moet word, gedeel word; en

(ii) die resultaat, plus een, met uitsluiting van breuke, sal die nuwe kwota

weer.

(b) 'n nuwe vasstelling van die toewysing van verteenwoordigers ten opsigte van

sodanige ander partye sal daama mutatis mutandis gemaak word soos

voorgesicryf by subregulasies (1), (2) en (3) onderskeidelik.

•
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(6) In die geval waar 'n party geregtig is op 'n addisionele aantal verteenwoordigers

ingevolge die bepalings van subregulasie (5); en sy lys van kandidate nie 'n

voldoende aantal kandidate bevat nie, sal die proses soos bedoel by subregulasies

(4) en (5) herhaal word totdat alle verteenwoordigers aan 'n vakante setel toegewys is.

(7) (a) Enige verkose kandidaat om 'n wyk van 'n plaaslike oorgangsraad of 'n

metropolitaanse oorgangsubstruktuur te verteenwoordig, sal vanaf 22:00 op

verkiesingsdag nie verder kwalifiseer om ooreenkomstig die stelsel van

proporsionele verteenwoordiging vir dieselfde plaaslike oorgangsraad of

metropolitaanse oorgangsubstruktuur verkies te word nie; en

(b) Vir doeteindes van subregulasies (1) tot en met (6) asook regulasie 76, sal die

kiesbeampte met enige sodanige gediskwalifiseerde kandidaat handel asof sy• of haar name nie op die lys van partykandidate verskyn nie.

76 (1) Die kiesbeampte sal, nadat dear aan die bepalings van regulasie 75 voldoen Is;

(a) vasstel wafter persoon of persone ooreenkomstig die stelsel van

proporsionele verteenwoordiging verkies is;

(b) toepaslike vorm ER26 voltooi;

(c) die uitslag van die verkiesing buite die plek waar die stemme getel is, of op 'n

ander plek soos meat by of sy deur kennisgewing aan die pets aangedui het,

aangekondig deur die aantal stemma vir elke party en die persoon van die

partylys meat behoortik verkies is ingevolge Needle regulasies bekend te maak;

en

• (d) in enige geval waar die kiesbeampte nie die hoof-uitvoerende beampte is nie,

'n gesertifiseerde afskrif van voltooide toepaslike vorm ER26 aan die hoof-

uitwerende beampte oorhandig.

(2) Die kiesbeampte sal 'n afskrif van die voltooide toepaslike vorm ER26 by die kantoor

of kantore van die betrokke oorgangsraad op.plak nie later nie as twee dae na die

'thankondiging van die uitslag nie en hie later nie as sewe dae na aankondiging van die

uitslag, 'n afskrif daarvan aan die Premier beteken.

•
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(3) Die kiesbeampte sal nie later nie as sewe dae na die verklaring soos bedoel by

subregulasie (1)(c) die name en betrokke party van die kandidaat wrkies, publiseer of

laat publiseer.

METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

BEPALING VAN STEMMING EN DIE KVVOTA

Oorsendinn en Ontvanns van Teltotale

77 (1) In die geval van 'n verkiesing ten opsigte van proporsionele verteenwoordiging vir 'n

metropolitaanse oorgangsraad, sal die kiesbeampte, nadat daar aan die bepalings

van regulasie 72 of 81 voldoen is, die uitslag van sodanige telling aankondig buite die .
plek varmeld in regulasie 39 deur die aankondiging van die totale aantal stemme vir

elke party in sy ofhaar jurisdiksiegebied.

(2) Die kiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasie 77(1) voldoen is,

onmiddellik die totale aantal stemme vir elke party in die jurisdiksiegebied van daardie

kiesbeampte, op wrm ER34 tesame meth afskrif van die toepaslike wrm ER30 aan

die betrokke metropolitaanse kiesbeampte aflewer, of laat aflewer.

(3) Die plek waar sodanige vorm ER30 en ER34 afgelewer sal word binne die gebled van

die metropolitaanse oorgangsraad, word deur die metropolitaanse kiesbeampte

bepaal wat elke betrokke kiesbeampte skriltelik op vorm ER35 nie later nie as

twaaltur die dag voor die verkiesing daarvan in kennis sal stel.

(4) Die metropolitaanse kiesbeampte sal op die plek wat ingevolge regulasie 77(3) bepaal

is, vanaf 'n tydstip nie later nie as agt ure nadat die stemlokale veronderstel was om to

sluit, teenwoordig wees en by sal 'n kwitansie aan die kiesbeampte vir die

verkiesingsmateriaal waama in regulasie 77(2) verwys is, ullreik.

Vasstellinq van die Kwota

78 (1) By ontvangs van oordragwrms ER30 en ER34 soos bedoel by regulasie 77 vanaf

elke kiesbeampte binne die jurisdiksiegebied van die metropolitaanse oorgangsraad,

sal die metropolitaanse kiesbeampte wrm ER30 ten opsigte van die metropolitaanse

gebied voltooi en vir doeleindes van die vasstelling van die uitslag volgens
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proporsionele verteenwoordiging, die uitslag in gedagte hou van die stemming vir

proporsionele verteenwoordiging ten opsigte van die melropolitaanse oorgangsraad.

(2) Die kwota stemme per setel sal bepaal word deur die totale aantal uitgebragte

stemme deur die aantal setels wat gevul moet word deur proporsionele

verteenwoordiging, plus een te deel en die uitslag, plus een, met uitsluiting van

breuke, sal die kwota wees.

(3) Die bepalings van regulasies 75 tot en met 76 sal mutatis mutandis van toepassing

wees op die metropotitaanse kiesbeampte en enige verwysing na die kiesbeampte sal

ook 'n verwysing na sodanige metropolitaanse kiesbeampte wees.

• AANVULLING VAN LYS EN VAKATURES

79 Na vasstelling van die aantal setels vir elke party en die identifisering van die

verteenwoordigers van sodanige party, mag daardie party, ten einde enige vakature te vul wet

ontstaan het tussen hierdie verkiesing en In volgende, die lys vermeld in regulasie 24(1)(b)(vi)

en in ooreenstem ming met die vereistes van hierdie regulasies aanwl.

AMPSAANVAARDING EN AMPSTERMYN

80 Enige persone wat ingevolge hierdie regulasies as raadslid verities is, sal by die aankondiging

daarvan ingevolge regulasie 73(1)(d) en 76(1)(c) onderskeidelik en wear van toepassing,

onverwyld diens as raadslid vir die betrokke raad aanvaar vir 'n tydpsrk van drie jaar vanaf die

verkiesing of totdat die volgende verkiesing van die betrokke raad plaasvind.

ADJUNKKIESBEAMPTE

Funksies en oordrag van Uitslae en Totale

81 (1) VVaar die kiesbeampte besluit het dat 'h plek vir die tel van stemme nie onder sy of

haar direkte toesig en beheer sal wees nie, en 'n adjunkkiesbeampte ingevolge

regulasie 39(c) aangestel het om namens horn of hear op te tree, sal enige verwysing

na die•kiesbeampte in regulasies 63 tot en met 72(3) vertolk word as 'n verwysing na

die betrokke adjunkkiesbeampte.
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(2) Die adjunkkiesbeampte sal, nadat aan die bepalings van regulasies 63 tot en met

72(3) voldoen is, die uitslag van sodanige telling buite die plek waar die stemme getel

is bekend maak deur;

(a) in die geval van 'n verkiesing met betrekking tot raadslede in wyke, die naam

van elke kandidaat en die aantal uitgebragte stemme ten opsigte van elke

kandidaat; en

(b) in die geval van 'n verkiesing met betrekking tot proporsionele

verteenwoordiging vir 'n oorgangsraad, die aantal stemme vir elke party in

elke betrokke oorgangsraad,

aan te kondig.

S
(3) Die adjunkkiesbeampte sal onverwyld aan die kieserersbeampte by die plek bedoel

by regulasie 39(c);

(a) die uitslag van die telling ooreenkomstig subregulasie 2(a) en (b) op elke

toepaslike vorm ER32 aangebring tesame met elke toepaslike wrm ER30;

en

(b) alle verkiesingsmateriaal en -dokumente oorhandig.

(4) Die kiesbeampte sal by ontvangs van al die toeplaslike vorms ER32 en ER30; •

(a) die telling van die wrkiesingsuitslag vir sy totals regsgebied voltooi deur die

onderskeie en ooreenstemmende totale daarvan bymekaar te tel;

(b) aan die voorslcrifte van regulasie 71(1)(a) voldoen; en

(c) voortgaan met die nakoming van die bepalings van regulasie 73 tot en met

77.

HOOFSTUK 14

DIE VUL VAN VERKOSE OF GENOMINEERDE SETELS
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82 (a) 'n Raadslid wat ooreenkomstig 'n partylys verkies is. se ampstermyn verstryk sodra hy

of sy te sterwe kom, skriftelik bedank, nie meer oor die kwalifikasies beskik soos

vereis vir nominasie of verkiesing nie, of gediskwalifiseer word of uit die amp verwyder

word kragtens enige wet of hofbewl of ophou om 'n lid to wees van die party ten

opsigte waarvan hy of sy as partykandidaat aangeww is, en die hoof-uitvoerende

beampte van die betrokke mad sal onverwyld die persoon aanstel wie se naam bo -

aan die lys soos bedoel in regulasie 27, verskyn of 'n aamullende lys, soos bedoel by

regulasie 79 as die persoon wat 'n verteenwoordiger geword het van die betrokke

party in daardie mad.

(b) VVaar 'n vakature soos beoog in subregulasie (a) ontstaan en daar nie 'n lys soos

bedoel by regulasie 27 bestaan nie, en oak nie 'n aanvullende lys is nie, of as

sodanige lyste uitgeput is, of as die betrokke party nie meer bestaan nie, sal sodanige• vakature ongewl bly.

83 'n Raadslid wet 'n wyk of 'n metropolitaanse oorgangsraad verteenwoordig, se ampstermyn

sal versbk sodra hy of sy te sterwe kom, skriftelik bedank, nie meer oor die kwalifikasies

beskik soos vereis vir nominasie of verkiesing nie, of gediskwalifiseer word of uit die amp

verwyder word ingevolge enige wet of hotevel, en in die geval van sodanige vakature, sal 'n

tussenverkiesIng mita& mutandis ingevolge hierdie regulasies gehou word.

HOOFSTUK 15

•

NOMINASIES UIT SUBSTRUKTURE VIR METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

Persentasie en Kwotas

84 Sestig persent van die lede van h metopolitaanse oorgangsraad sal deur die metropolitaanse

oorgangsubstrukture genomineer word uit butte eie geledere op in pro rata -basis

ooreenkomstig die aantal geregistreerde kiesers in die jurisdiksiegebied van die betrokke

metropolitaanse oorgangsubstrukture: Met dien verstande dat elke sodanige metropolitaanse

oorgangsubstruktuur geregfig sal wees op ten minste een wrteenwoordiger.

85 (a) Binne 7 dae na die laaste aankondiging van die uitslae van die verkiesing ingevolge

regulasies 73(1)(d) en 76(1)(c) met betaking tot die wrkiesirtg van die lede van

metropolitaanse oorgangsubstrukture, sal die metropolitaanse kiesbeampte die hoof-
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uitvoerende beampte van elke betrokke substruktuur gelas om binne 14 dae van die

laaste aankondiging, 'n vergadering te bele ten einde 'n lid of lede van die betrokke

substruktuur te nomineer om dit op die voorgenoemde metropolitaanse raad volgens

die volgende brmule te wrteenwoordig:

(i) 'n Kwota stemme per setel sal bepaal word deur die totale aantal kiesers op

die kieserslyste vir alle metropolitaanse oorgangsubstrukture te deel deur die

aantal setels vir nominasie plus een, vir die metropolitaanse oorgangsraad, en

die uitslag plus een, met uitsluiting van breuke, sal die kwota stemme per

setel vir sodanige metropolitaanse oorgangsraad wees.

(ii) Die aantal setels wat aan n metropolitaanse oorgangsubstruktuur toegeken

word vir die doeleindes van subregulasie (iv) sal, ondertiewig aan

subregulasie (Hi), bepaal word deur die totale aantal kissers op die kieserslys •
vir sodanige metropolitaanse oorgangsubstruktuur te deel deur die kwota

stemme wat ingevolge subregulasie (i) bepaal is.

(iii) Wear die uitslag van die berekening ingewlge subparagraaf (ii) vir enige

substruktuur h breuk van die syfer 1 oplewer, sal aan so 'n substruktuur een

setel toegeken word en daarna nie weer deelneem aan enige berekening of

toekenning ingewlge subparagraaf (v) nie.

(iv) VVaar die uitslag van die berekening ingevolge subparagraaf (ii) plus enige

tcekenning ingevolge subparagraaf (iii) 'n surplus lewer wat nie opgeneem

kan word deur die aantal setels wat aan die betrokke metropolitaanse

oorgangsubstruktuur toegeken is nie, sal sodanige surplus meeding met

ander soortgelyke surplusse wat enige ander
•

metropolitaanse

oorgangsubstruktuur of subsb-ukture toegeval het met betrekking tot die

betrokke metropolitaanse oorgangsraad, en enige setel of setels wat nie

ingevolge subparagraaf (ii) toegeken is nie, sal aan die betrokke

metropolitaanse oorgangsubstruktuur of substrukture toegeken word in

volgorde van die hoogste surplus.

(v) Die geheel van 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur se toekennings

ingevolge subparagraaf (ii) en (iii) sal daardie metropolitaanse

oorgangsubstruktuur se seteltoekenning in die betrokke metropolitaanse

oorgangsraad aandui.
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(v) Indien daar enige verdere surplusse na enige tweede berekening soos bedoel

in subparagraaf (iv), bestaan, sal sodanige surplusse verontagsaam word,

waarna die berekeninge vir nominasies vir die metropolitaanse oorgangsraad

gesluit sal wees.

(b) Geen persoon wat die amp as Raadslid in die metropolitaanse oorgangsraad beklee,

sal genomineer word nie.

86 Die metropolitaanse kiesbeampte vir die metropolitaanse oorgangsraad sal kragtens regulasie

85, elke substruktuur hfig oor die korrekte aantal lede svaarop dit ingewlge regulasie 85

geregtig is.

87 Indien 'n metropolitaanse oorgangsubstruktuur nie binne 30 dae na die laaste aankondiging• van die wrkiesingsuitslae in terme van regulasie 85(a) h naam of name worgele het soos

bedoel by regulasie 85 nie, sal die metropolitaanse kiesbeampte die Premier onverwyld in

kennis stel wat daarna die bepalings van regulasie 95 kan toepas.

88 Nle later nie as 35 dae na die datum van die laaste aankondiging van die verkiesingsuitslae

coos bedoel by regulasie 85(a) sal die metropolitaanse kiesbeampte vir die metropolitaanse

oorgangsraad met betrekking tot nominasie ontvang;
•

(a) elke genomineerde van sy suksesvolle nominasie in kennis stet;

(b) 'n lys name van alle genomineerde raadslede en die substrukture wat hulle

vertienwoordig, publiseer; en

(c) die Premier skriftelik daarvan in kennis stel.

HOOFSTUK 16

ALGEMEEN EN OORTREDINGSIMISSTAPPE

Opening of Insneksie van Verkiesingsrnateriaal
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89 (1) Indien die kiesbeampte te enige tyd wor die verseeling van die verkiesingsmateriaal

in die sak of kartonhouer soos bedoel by regulasie 72(2)(c), rede het am enige

onreelmatigheid to vermoed in verband met enige saak betreffende die verkiesing, of

enige versuim om aan hierdie regulasies te voldoen, sal hy of sy elke kandidaat,

algemene agent en party skriftelik daarvan in kennis stel, en sodanige persone uitnooi

om op 'n vermelde tyd en plek teenwoordig te wees, wear hy of sy in teenwoordigheid

van sodanige kandidate of agente wat teenwoordig is;

(a) die betrokke pakkie of koevert sal oopmaak;

(b) aantekening van enige sodanige onreelmatigheid of nie nakoming in

duplikaat maak;

(c) een kopie van sodanige aantekening behou en die ander kopie in die •
betrokke pakkie of koevert pleas;

(d) die betrokke pakkie heropmaak ofdie betrokke koevert weer toemaak;

(e) die betrokke pakkie of koevert met sy amptelike seel verseel; en

(0 die kandidate of agente toelaat om huNe seels indien so verkies, ook daarop

aan te bring.
•

(2) Geen verseolde sak ofkartonhouer soos bedoel by regulasie 72(2)(c), of enige pakkie

of koevert sal geopen word en geen persoon sal toegelaat word om enige

verkiesingsdokument te inspekteer nie, behalwe ooreenkomstig 'n hotevel van 'n

hoerhof nadat daardie hof op grond van beGdigde getuienis tevrede is dat die

inspeksie of levering daarvan nodig is vir die instel of voer van 'n geding ten opsigte

van 'n misdryf of vir doeleindes van verriglinge wat die geldigheid Van 'n verkiesing of

verkiesingsuitslag bevraagteken, welke bevel aan sodanige voorwaardes soos wat •

sodanige hof gerade, noodsaaklik of gewens mag beskou, onderhewig gemaak kan

word.

(3) VVanneer 'n bevel vir die levering deur die kiesbeampte van enige dokument, pakkie,

koevert, sak of kartonhouer in sy bewaring betreffende enige spesifieke verkiesing,

uitgevaardig is, word;
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•(a) die lewering van enige sodanige dokument, pakkie, koevert, sak of

kartonhouer deur die betrokke kiesbeampte kragtens bedoelde bevel of in

ooreenstemming met 'n hoteeling, sal afdoende bewys wees dat sodanige

dokument, pakkie, koevert, sak of houer met die betrokke '.erkiesing verband

hou; en

(b) enige aantekening wat op enige dokument, pakkie, koevert, sak of

kartonhouer deur hom gelewer, voorkom, sal getuienis wees van die inhoud

van die betrokke dokument, pakkie, koevert, sak of houers soos deur daardie

aantekening aangedui.

Verkiesinqskomitee

• 90 (1) (a) 'n Oorgangsraad sal 'n verkiesingskomitee saamstel wat vir sodanige tydperk

as wat die oorgangsraad of die Premier mag bepaal, sal funksioneer, maar in

elk geval nie later nie as 24:00 op die dag wat die datum bedoel by artikel 9(1)

van die Wet, roorafgaan.

(b) Sodanige komitee sal uit drie persone van wie minstens een 'n

regsgekwalifiseerde persoon sal wees wat as die worsittende beampte sal

optree, en drie plaasvervangende lede aangestel deur 'n beslult van die raad

aangeneem deur 'n meerderheid van nie minder nie as twee derdes van al sy

lede, bestaan.

(c) Geen persoon sal as lid van sodanige komitee aangestel word nie indien by of

sy;

(i) 'n ampsbekleder van 'n party is;

(ii) 'n lid ofwerknemer van die betrokke oorgangsraad is;

(iii) nie ingevolge regulasie 2 bevoeg is om as kieser geregistreer to word

vir die betrokke oorgangsraad nie;

(iv) 'n kandidaat is of op''n partylys vir die verkiesing voorkom; of

(v) 'n lid is van 'n hersieningshof soos bedoel by regulasie 5.
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(d) 'n Lid van die komitee sal nie varder IiId daarvan bly nie en sal sy setel ontruim 41
indien by ofsy;

(i) gedislcwalitseer word vin aanstelling as 'n lid van sodanige komitee;

(ii) sy bedanking by die hoof-uitwerende beampte indien; of

(iii) to sterwe kom

en enige vakature wat aldus ontstaan, sal gevul word uit die geskikte

plaasvervangende lede, of in die afwesigheid daarvan, so spoedig moontlik

deur die oorgangsraad met 11 persoon wat wenslik oar dieselfde Invalifikasies

as sy ofhaar voorganger beskik. •
(e) Sodanige komitee sal;

•

(1) poog om enige dispuut of klagte voortspruitend ult in besluit deur 'n

kieserslysbeampte of en kiesbeampte geneem soon onder sy aandag

gebring deur sodanige beampte of deur 'n veronlregte persoon of

party, to besleg;

(ii) enige saak deur die kieserslysbeampte of kiesbeampte, voorgeI8,

oonveeg en daaroor adviseer;

(iii) met betrekking tot enige konflik of klagtes rakende die

onderskeidende merk of simbool van 'n party of persoon wrmeld by

regulasie 24(1)(bXi) en (ii); 25(1Xt 29(1) of 29(1)(t. (g) of (h) nie later

As 12 uur op nominasiedag, beoordeel en beslis

(iv) die wyse waarop kiesers in enige wyk van hul• toepaslike stemburo's

in kennis gestel moet word oonveeg en die kiesbeampte aldus in

kennis stel;

Met dien verstande dat die komitee nie enige saak wat binne die

bevoegdhede, iunksies en pligte van 'n hersieningshof val, sal

ontvang of oorweeg nie: Met dien verstande vender dat niks hierin

vervat as beperkend of inmengend met betrekking tot die vervulling
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van die verantwoordeUkhede van 'n kieserslysbeampte of

kiesbeampte ingevolge hierdie regulasies vertolk sal word nie.

(f) Lede van die komitee sal vergoed word op die basis deur die Premier bepaal,

nie later nie as die datum van aanstelling soos bedoel by subparagraaf (b), of

indien nie, deur besluit van die oorgangsraad.

Aanplakbiljette en Plakkate

91 Tydens die verkiesingstydperk;

1111

(a) sal elke aanplakbiljet, plakkaat, aanplakker, pamflet, omsendbrief of ander gedrukte

materiaal wat op die verkiesing belrekking het, op die voorkant daarvan die naam en

adres van die drukker en uitgewer daarvan bevat;

(b) sal geen persoon sodanige materiaal druk, publiseer of pos of veroorsaak dat dit

sgaeiddruiek,egieenpauabrliseenerpuofbigieseperosdworer wid,nofeoikpeeknoeraige wynt soef vertycisskprirefisowargt ndiereopdadtiedivooe workorandt

daarvan die naam en adres van die drukker en uitgewer bevat nie;

(c)

"advertensie" ash opskrif in sy ofhaar koerant of tydskrif by enige artikel of paragraaf

in sy of haar koerant wat akomstig is van 'n kandidaat, party of sy agente of

ondersteuners gedruk word, die plasing waarvoor betaal is, of sal word, of waarvoor

enige ‘ergoeding of kompensasie, ofbelofte van vergoeding of kompensasie gemaak

is of gemaak sal word;

(d) sal die artikels of paragrawe soos bedoel in paragraaf (a) alle tekste wat prima fade

blyk,of bereken is om die uitslag van die verkiesing te affekteer, en wat enige betaalde

advertensie of wrslag van In toespraak Van 'n kandidaat, indien vir die plasing

daarvan betaal word, insluit-,

(e) sal aan die einde van elke verslag, brief, artikel, aanplakbiljet, plakkaat, pamflet,

omsendbrief, spotprent of ander gedrukte materiaal (hiema in hierdie afdeling na

verwys as 'n "%erkiesingsartiken wat prima facie bedoel of bereken is om die uitslag

van die wrkiesing te beInvloed, in enige koerant geplaas of andersins geproduseer,

en in die Republiek gepubliseer is, die voile naam en adres van die persoon of

persone deur wie sodanige artikel geskryf of geproduseer is bevat: Met dien

verstande dat;
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(i) enige verkiesings artikel in enige koerant hierbo vermeld, geplaas en wat
41

wenslik deur die redakteur van daardie koerant gewysig is, ook die voile

naam van die redakteur sal dra;

(ii) in die geval waar enige artikel gesamentlik deur twee of meer persone geskryf

is, dit vir doeleindes van hierdie regulasie voldoende sal wees indien die

verslag as geheel die voile name en adresse van die persone deur 'Me dit

geskryf is, bevat; en

(iii) in die geval waar opskrite van enige veciciesingsartikel in enige voormelde

koerant of tydskrif geplaas en van aanplakbiljette, plakkate, aanplakkers of

pamtlette wat op die verkiesing betrekking het, worsien en in die normale

praktyk van 'n koerant uitgegee is, sal dit vir doeleindes van hierdie regulasie

voldoende wees indien die voile name en adresse van die persone deur wie •
sodanige opskrifte, aanplakbiljette, plakkate, aanplakkers of pamflette geskryf

is, in die uitgawe van die koerant waarin sodanige artikel geplaas is,

gepubliseer word; en

(f) onderhewig aan die bepatings van die voorbehoud tot subregulasie (e)(111), sal geen

persoon enige koerant of ander gedrukte materiaal druk of publiseer waarby enige

artikel ingesluit is wat nie aan die bepatings van subregulasie (e) voldoen nie.

Skadeloosstellinq
•

92 Geen daad of versuim deur hoof-uitwerende beampte, kieserstysbeampte,

verkiesingsbeampte, voorsittende beampte of kiesbeampte sal sodanige persoon persoonlik

aanspreeklik stel vir enige verlies of skade wat deur enige persoon gely is as gewlg van 'n

daad of versuim: Met dien verstande dat sodanige daad of versuim nie opsetlik of kwaadwillig

is nie en enige koste wat redelik of noodsaaklikerwys aangegaan is deur daardie beampte in

die teenstaan van enige eis, vordering, aksie of ander wetiike verrigtinge met betrekking tot

sodanige verlies of skade deur die betrokke oorgangsraad gedra sal word.

Gelde Setaalbaar aan Vericiesinqsbeamptes

93 (1) Elke mad sal, tydens sy eerste gewone vergadering nadat kennis van die dag van die

verkiesing kragtens artikel 9(1) van die VVet gegee is, deur besluit die gelde bepaal

wat aan verkiesingsbeamptes betaal moet word : Met dien verstande dat sodanige
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• gelde nie verminder sal word voor die finale betaling kragtens daardie besluit gemaakr is.

(2) Die gelde bedoel by subregulasie (1) sal nie die laolgende bedrae per dag oorskry nie:

(a) In die geval an h plaaslike borgangsraad:

Kiesbeampte:

1 - 10 000 geregistreerde kiesers:

• R 400,00

10 001 -50 000 geregistreerde kiesers: •

R 600,00

50 001 - 100 000 geregistreerde kiesers:

R 800,00

100 001 -250 000 geregistreerde kissers:

R1 000,00
• 250 001 en meer geregistreerde kiesers: •

R1 250,00

Adjunkkiesbeampte: 70% van die bostaande

Voorsittende beampte
• • '

R 240,00

Enige ander verkiesingsbeampte:

R 160,00

Telbeampte:

R 120,00

(b) In die geval van VI melropolitaanse oorgangstruktuur:

Kiesbeampte:

R1 500,00

Adjunkkiesbeampte:

R1 000,00

Voorsittende

andersittend veridsbeampte:ebeamespitneg:

. •

R 320,00

Adjunk voorsittende beampte:

R 240,00

R 160,00

Telbeampte:

R 120,00
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(c) In die geval van 'n metropolitaanse oorgangsraad:

Metropolitaanse kiesbeampte:

R1 500,00

Adjunk metropolitaanse kiesbeampte:

R1 000,00

Vorms, Etikette en Koeverte

94. (1) Die wrms, etikette en koeverte in hierdie regulasies bedoel, sal wesenlik in

ooreenstemming wees met die voorbeelde hierby uiteengesit, en die wood 'koevert"

sal insluit enige sak ofkartonhouer vir daardie doeleindes gebruik word.

- • • (2) •VVaar op enige voorbeeld ruimte gelaat is vir die invul van inligting wat regdeur die

prisdiksiegebied van die oorgangsraad of enige wyk dieselfde is mag daardie inligting

.
• na gelang van die geval, tydens die druk van die betrokke vorm, etiket of koevert,

. • aangebring word.

(3) Enlge deel van 'n voorbeeld slegs .bedoel gebruik in die geval van die

jurisdiksiegebied van 'n oorgangsraad wat in wyke verdeel Is, mag weggelaat word

wanneer die betrokke mirm, etiket of koevert gedruk word Mr gebruik in die gebied van

'n oorgangsraad wat nie in wyke verdeel is nie.•

(4) Voorsiening mag tydens die druk van 'n vorm, etiket of koevert gemaak word vir die

Irma of aanwa van inligting wat nie op die betrokke v000rbeeld aangedui is nie, indien

nodig of wenslik geag vir die hou van die verkiesing.

(5) inligting wat op enige etiket of koevert vereis word, mag, na oordeel van die

• kiesbeampte, getik of duidelik'en leesbaar met die hand geskryf word.

Bevoeadheid om by Versuim or. to Tree

95 •• . (1) (a) indien 'n oorgangsraad, plaaslike regeringsliggaam, hersieningshof of enige
• • persoon versuim om binne 'h tydperk in htedie regulasies voorgeskryf, en

ooreenkomstig die voorwaardes deur die Premier bepail, indien enige, enige•

bepaling to begin, of te dwing, uit to Voer, of enige besiuit of raadsbesluit

claarkragtens te neem, of gehoor te gee aan enige opdrag van die Premier
- #kragtens hierdie regulaiies, mag die Premier die uitvoering daarvan begin,
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galas, of bepalings of worskritte daarvan uitwer, vir welke doel en wrsuim

by enige owerheid, figgaam of persoon skriftelik kan magtig om alle stappe en

maatreels in verband daarmee te neem en te tret

(b) Enige uitgawe ten opsigte van 'n oorgangsraad of plaaslike regeringsliggaam

deur die Premier kragtens parafraaf (a) hierbo aangegaan, sal verhaal mag

word van daardie mad of liggaam en die sertifikaat van die provinsiale

rekenmeester of persoon wat in sodanige hoedanigheid optree, sal prima

facie bewys wees van die korrektheid daarvan.

(2) Indien ri oorgangsraad, plaastike regeringsliggaam, hersieningshof of enige persoon

versuim, of waarskynlik nie in staat is nie am binne die tydperk by hierdie regulasies

voorgeskryt enige bepaling of vereiste uit te wer wat 'n noodsaakiike voorbereiding of

• voonereiste vir die hou van die verkiesing is, mag die Premier sodanige tydperk

voorwaardelik of andersins verleng ofaanpas: Met dien versb3nde dat gees sodanige

verienging of aanpassing toegestaan sal word Indien dit die hou van die verkiesing op

die dag wat deur die Minister kragtens artikel 9 van die Wet vasgestel is, sal verhoed,

benadeel of afbreuk daaraan sal doen nie.

(3) Uitgawes noodsaaklikerwys deur h metropolitaanse oorgangsubstruktuur by die hou

van 'n verkiesing vir h metropolitaanse oorgangsraad aangegaan is van daardie

metropolitaanse oorgangsraad verhaalbaar en die sertifikaat van die hoof finansiele

beampte van die betrokke metropolitaanse substruktuur of die persoon wat In daardie

hoedanigheid optree sal prima fade belays wees van die korrektheid daarvan.

Beweadhede van die Hof

96 By enige wrrigtinge waar die geidigheid van 'n verkiesing of wiidesingsuitslag bevraagteken

word, mag die hot tensy die verkiesing nietig verklaar word, of bevel dat h nuwe verkiesing

gehou moet word; •

(a) van die totale aantal stemme deur die kiesbeampte as synde die stemme vir 'n

kandidaat of 'n party aangekondig, daardie getal stemme wat na die mening van die

hof vir sodanige kandidaat of party uitgebring is voortspruitend uit enige korrupte

praktyk of in stryd met hierdie regulasies of enige ander wet aftrek;

(b) enige foute wat deur die kiesbeampte begaan is met die tel of toewysing van stemme

of by die aanvaarding of verwerping van stembriewe regstel deur daardie stem me wat
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volgens die regstelling van sodanige foute, in terme van hierdie regulasies in

berekening gebring of afgetrek moes wees, in berekening te bring of te verwerp; en

(c) enige ander optrede volg en enige ander opdrag gelas as wat regverdig en billik blyk.

Geldioverklarino

97 Geen verkiesing is ongeldig of sal deur h hof tersyde gestel word nie, as gevolg van 'n fout of

nie nakoming van hierdie regulasies ofvan enige bepaling ingevolge hierdie regulasies, indien

dit blyk dat die verkiesing wesenlik in ooreenstemming met die beginsels daarin wrvat,

uitgewer is en dat sodanige but of nienakoming nie die uitslag van die verkiesing beInvbed

het nie.

K ieser mao nie versoek word om to openbaar hoe by gestem het nie

98 Daar sal van geen persoon in enige verrigting betreffende h verkiesing sawag word om die

naam van die persoon ofparty vir wie by of sy gestem het openbaar te maak nie.

Geheimhouding

99 Elke verkiesingsbeampte, polisiebeampte, kandidaat, kandidaatsagent, of partyagent en bode

wat teenwoordig is by h stemburo of by die tel van stemme, sal geheimhouding van die

stemming handhaaf.

Verbod op Sekere Polltieke Bednewirthede Gedurende Sekere Tvdoerk Voor en Na die

Verkiesincistvdoerk

100 (a) Geen persoon sal gedurende die tydperk 48 uur wor tot 24:00 op die dag van die

verkiesing enige openbare demonstrasie, optog, openbare wrgadering of byeenkoms

van politieke aard hou ofdaaraan deelneem nie.

(b) Die hou van of deelname aan enige aktiwiteit bedoel by paragraaf (a), is In misdryf.

HOOFSTUK 17

MISDRYWE EN STRAWWE •
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101 Inmenginq met Verkiesinqsprosedure

iemand wat

(a) weier of versuim om te voldoen aan 'n lasgewing, opdragte of bevel wettig uitgereik

deur of ten behoewe van die kieserslysbeampte, kiesbeampte of enige

verkiesingsbeampte;

(b) weier of versuim om 'n stemburo of plek vir die tel van stem me of binne-perimeter te

verlaat wanneer daartoe beveel ingevolge regulasie 41 of 64;

(c) 'n stemburo of plek vir die tel van stemme of binne-perimeter strydig met regulasie 42

of 64 binnegaan of daarin vertoef, of

(d) 'n veridesingsbeampte of party-agent of kandidaat-agent dwarsboom of verhinder in

die uitvoering van sy of haar wetlige pligte,

•
is aan 'n misdryf skuldig.

102 Skendina van Geheimhoudinq

Enige persoon wat:

(a) regulasie 52 of99 oorlree;

(b) wederregtelik poog om vas te stel of direk of indirek enige ander persoon help om vas

te stel vir wafter kandidaat enige persoon van plan is om te stem of gestem het;

(c) direk of indirek enige persoon aan wie ti stembrief uitgereik is oorreed of probeer

oorreed om sy stembrief te vertoon nadat by dit gemerk het, op sodanige vryse om die

naaemogfe ander iefa name

van

dieem

kandidaat

ofstkanbdriideaf watevita rwiaen ornitg by

of sy gestem het, openbaar te

maak: openige(d)is, enige merk of

skrifteken plaas waardeur die persoon wat sy stem daarop uitgebring het,

geklentifiseer mag word;

•

(e) behalwe in antwoord op 'n vraag wat wettig aan horn gestel is gedurende die verloop

van hofverrigtinge, van 'n bewegde hot enige inligting bekendmaak of meedeel wat
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by of sy rakende die kandidaat of kandidate vir wie 'n stem uitgebring is op enige

stembrief mag bekom het; of

wederregtelik die see of hegstuk wrbreek of op enige wyse die inhoud van 'n

stembus, pakkie of koevert oopmaak of verwyder, soos bedoel by regulasies 56(2),

62, 72 of 73,

is aan 'n misdryf skuldig.

Onbehoorlike beeinvioedinq

103 (1) lemand wat, direk of indirek, teen of aan enigiemand anders of enige eiendom dwang,

geweld of seksuele teistering gebruik of die gebruik daarvan bewerkstellig, of dreig om

dit te gebruik of die gebruik daarvan te bewerkstellig of enige leed, skade, verlies of

nadeel berokken of dreig om dit te berokken

(a) met die opset om sodoende enige persoon te dwing, te oorreed of te

beinvioed;

om te stem of hom of haar daarvan te weerhou om te stem, hetsy

enigsins, of vir enige party of enige kandidaat of op enige ander Wyse;

of

(ii) om enige politieke vergadering, optog, betoging of ander gebeurtenis

van In politieke aard by te woon of daaraan deel te neem, of om horn

of haar van bywoning daarvan of deelname daaraan te weerhou, of

op 'n ander Wyse steun te verleen aan of vir 'n party of 'n kandidaat; •
of

(b) met die gevolg dat 'n persoon wat;

(i) gestem het, gepoog het om te stem of horn of haar daarvan weerhou

het om to stem, hetsy enigsins, of vir 'n bepaalde party, of kandidaat

ofop enige ander wyse; of

(ii) enige sodanige politieke vergadering, optog, betoging of ander

gebeurtenis van 'n politieke aard bygewoon of daaraan deelgeneem
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het, of horn of haar daarvan weerhou het om dit by te woon of

daarvan deel te neem, of steun verleen het soos voormeld,

is aan h misdryfskuldig.

(2) lemand wat enigiemand anders oorreed, beinvtoed of oorhaal om in die verkiesing te

stern, in die wete dat sodanige ander persoon nie geregtig is om in die betrokke

verkiesing te stern nie, is aan 'n misdryf skuldig.

(3) lemand wet, direk of indirek, deur dwang of intimidasie;

(a) die vrye uitoefening van stemreg deur enige kieser belemmer of verhinder of

. dreig om dit te belemmer of te verhinder; of

(b) op enige Wyse die iritstag van enige verkiesing beinvioed, is aan 'n misdryf

skuldig.

•

(4) lemand wat, direk of indirek, deur dwang, intimidasie of andersins, enige kieser wet

, reeds by die verkiesing gestem het, dsving of oorreed;

(a) om an sodanige of enige ander persoon die naam van die party of kandidaat

waarvoor die kieser gestem het, mee te deel; of

(b) om die stembrief waarop sodanige kieser sy of haar stem gemerk het op so 'n

wyse te vertoon as om aan sodanige of enige ander persoon die naam van

die party of die kandidaat waarvoor die kieser gestem het, bekend te maak,

•

is aan 'n misdryf skulciig.

Omkopery •

•

104 (1) Fernand wat, direk of indirek -

(a) enige geldwairdige teenpriastasie vir horn- of haarself of vir enige ander

persoon aanvaar of daarvoor kontrakteer, sodat by of sy of sodanige ander

• persoon stern of instem om te stern, of horn of haar daarvan weerhou, of

instem om horn ofhaar clOarvan te weerhou om te stem, hetsy enigsins, of vir

enige party of enige kandidaat op enige ander wyse; of
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alb

(b) na die verkiesing, enige geldwaardige teenprestasie aanvaar vir horn- of

haarself,
- of vir enige ander persoon, as gevolg van die oorreding of

beInvloeding van enige persoon om te stem of hom of haar daarvan te

weerhou om te stem soos vermeld;

(c) enige geldwaardige teenprestasie gee, leen of verkry, of instem, aanbied of

• beloof om dit te gee, leen of verkry, aan of vir enige kieser, of enige ander

persoon, ten einde enige persoon te oorreed of beInvioid -

om te stem of horn of hear daarvan te weerhou om te stem, hetsy

enigsins, of* enige party of enige kandidaat of op enige ander wyse;

of
•

•
• (ii) enige politleke vergadering, optog, betoging of ander gebeurtenis van

r •
1 •n politieke aard by te Woon of daaraan deal te neem, of horn of haar

te weerhou van bywoning daarvan of deelname daaraan, of op 'n

ander wyse steun te verleen aan of* 'n party of In kandidaat; of
• . ,

(d) as gevolg daarvan dat h persoon gestem het of hom of haar daarvan

, — weerhou het om te stern, hetsy enigsins, of vir 'n party of enige kandldaat, op

•
, op enige ander wyse, enige geldwaardige teenprestasie gee, leen of verkry of

Instem, aanbied of beloof om dit te gee, leen of verkry, aan of vir enige ander

kieser, of aan of vir enige ander persoon,

• .•
•

is aan 'n misdryf skuldig.

(2) lemand wat, as gevolg van sy of haar aanvaarding van enige geldwaardige

teenprestasie, stem of horn of haar daarvan weerhou om te sternilietsy enigsins, of

vir enige party, of enige kandidaat ofop enige ander wyse, is aan 'n misdryf skuldig.

Uitaee vir ander

105 lemand wat by die verkiesing -

(a) aansoek doen om 'n stembrietin • die naam van 'n ander per&iiin, hetsy lewend,

afgestorwe of denkbeeldig;
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soos in regulasie 58 bepaal, 'n stem in die naam van 'n ander persoon

uitbring;

(c) nadat hy of sy op die wyse in hierdie regulasies bepaal, gestem het, weer stem of

aansoek doen om 'n stembrief in dieselfde verkiesing; of

(d) stem in die wete dat hy of sy nie geregtig is om in die betrokke verkiesing te stem nie,

is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod op bemoeiinq met stemmateriaal en verkiesinasmateriaal

106 (1) lemand wat enige stemmateriaal of wrkiesingsmateriaal vervIder, vemietig, versteek

of skend of bystand verleen by die venvydering, vernietiging, versteking of skending

daarvan, behalwe op gesag van hierdie regulasies is aan 'n misdryf skuldig.

(2) Enige persoon wat van enige ander persoon 'n eis op vorm ER1 of op 'n vorm

wesenlik in ooreenstemming met \arm ER1 ontvang of aanvaar, sal toesien dat

daardie eis betyds aan die kieserslysbeamp* by die adres op %arm ER1 vir die

betrokke oorgangsraad aangedui, afgelewer word en enige persoon wat opsetlik of

nalatig nalaat om dit te doen, is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod Do onaemaatiade druk. vervaardiaina en verskaffina van stemmateriaal en

verkiesinasmateriaal

107 lemand wat, regstreeks of onregstreeks, enige verkiesingsmaterlaal In verband met die

verkiesing druk, vervaardig of wrskaf of die druk, vervaardiging of verskaffing daarvan

bewerkstellig, behalwe op gesag van 'n oorgangsraad, is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod op bemoeiinq met vrve politieke werwinq en veldtocivoerina

108 lemand wat -

a(a) regstreeks of onregstreeks, dour dvrang, geweld, seksuele teistering of andersins te

gebruik of daarmee te dreig, die hou van 'n politieke vergadering, optog, betoging of

ander gebeurtenis van 'n politieke aard, of enige ander persoon van die bywoning of

deelname daarvan, wrhinder;
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(b) 'n wensenlike ontwrigting veroorsaak met die opset om 'n geregistreerde party te

verhinder om 'n openbare politieke vergadering te hou;

(c) die reg van enige kandidaat of verteenwoordiger van 'n party belemmer of verhinder of

dreig om dit te belemmer of verhinder om toegang tot kiesers in 'n bepaalde gebied,

hetsy openbaar of privaat, te verkry op die wyse en gedurende die ure voorgeskryf, vir

die doeleindes van politieke werwing en veldtogvoering, en om lidmaatskap en steun

te vierf, of

(d) 'n lid of 'n verteenwoordiger van die oorgangsraad belemmer of verhinder of dreig om

horn of haar to belemmer of verhinder om toegang tot kiesers in in bepaalde gebied,

hetsy openbaar of privaat, te verkry op die wyse en gedurende tydperk of periode

voorgeskryf, vir doeleindes van kieserregistrasie,

S
is aan 'n misdryf skuldig.

Verbod op doen van opsetlike vale verklatinos of publiserina van vals inliatina

109 'emend wat -

(a) 'n vale verklaring doen of vals besonderhede verskaf In 'n verklaring wat ingevolge

Nerd's regulasie Newels word in die wete dat sodanige verklaring of besonderhede

vals is of sunder redelike gronde vir oortuiging dat dit wear is; of

(b) op enige Wyse hoe ook al vale inligting publiseer. herhaal of versprei met die doel om -

(i) die verkiesing te ontwrig of te verhinder; •
(ii) vyandigheid of vrees te skep ten erode die proses of uitslag van die verkiesing

te beinvbed; of

(iii) andersins die proses of uitslag van die verkiesing te beInvloed,

is aan 'n misdryf skuldig.

Ander oortredincts

110 (1) Enige persoon wat;

•
7469253 - 8 5076- 8
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enige stembrief of die amptelike merle daarop Yenta's, namaak of

wederregtelik vemietig of wrander,

(b) sonder behoortike magtiging enige stembrief aan enige persoon uitreik;

(c) enige vervalste of nagemaakte stembrief of enige stembrief anders as die

stembrief wat hy kragtens die wet gemagtig is om in die stembus te pleas, in

'n stembus pleas;

(d) wederregtelik enige stembrief of ander wrkiesingsmateriaal uit die stemburo

verwyder; of

(e) wederregtelik enige stembus of stembrief wat op daardie oomblik in gebruik is

vir doeleindes van 'n verkiesing wmietig, oopmaak of andersins daarmee

inmeng; of

(f) rook, of behalwe soos toegelaat ten einde 'n plig ingevolge hierdie regulasies

uit te voer, 'n wurhoutjie trek of aansteker of enige onMambare stof in die

stemburo gebruik;

(g) wat die bepalings van regulasies 12, 91 of 101 oortree of versuim om daaraan

te voldoen; of

(h) enige oortreding van hierdie regulasies begaan,

is aan 'n misdryf skuldig. •

(2) Enige persoon wat 'n vats verklaring maak in antwoord op 'n vraag wat ge‘ra is in

terme van of in 'n verklaring soon bedoel by regulasies 53 of 59, is skuldig aan 'n

misdryf tensy hy ofsy bewys dat hy of sy nie geweet het dat sodanige verklaring vats

was nie.

Strawwe

111 (1) lemand wat skuldig bevind word aan enige van die misdrywe bedoel in hierdie

Hoofstuk is, indien skuldig bevind aan 'n oortreding van 'n bepaling van;

5076- 7
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(a) regulasie 103(1), (3) of (4) of 105, 107, 108(a) of 109(b), strataar met 'n

boete wat nie R100 000 te bowe gaan nie of met gevangenisstraf vir 'n

tydperk van hoogstens vyf jaar, of met daardie boete sowel as daardie

gevangenisstrat

(b) regulasie 104, strataar met 'n boete of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van

hoogstens vier jaar, of met daardie boete wat nie R80 000 te bowe gaan nie

sowel as daardie gevangenisstrat

(c) regulasie 102, 103(2), 106 of 108(b), (c) of (d), stratbaar met 'n boete wat nie

R60 000 te bowe gaan rile of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van

hoogstens chie jaar, of met daardie boete sowel as daardie gevangenisstr-af,

(d) regulasie 101(d) of 109(a), strataar met 'n boete wat nie R40 000 te bowe

gaan nie of met gevangenisstraf vir 'n tydperk van hoogstens twee jaar, of met

daardie boete sowel as dawdle gevangenisstrat of

(e) regulasie 101(a), (b) of (c), slrafbaar met 'n boete wat nie R20 000 te bowe

gaan nie of met gevangenisstraf vir fi tydperk van hoogstens 12 maande, of

met daardie boete sowel as daardie gevangenisstraf.

(2) Enige persoon wat skuldig bevind word aan 'n oodreding van hierdie regulasies, sal.

indien 'n ander straf nie spesilek worgeskryf is nie, strataar wees met 'n boete wat

de R40 000 te bowe gaan nie of gevangenisstraf vir tydperk van hoogstens twee

jaar, of met daardie boete sowel as dawdle gevangenisstraf.

Oortredinas Geranoorteer aan die Staatsaanklaer •
112 Die kiesbeampte sal na afloop van elke verkiesing enige waarskynlike of beweerde

oortredings van hierdie regulasies aan die staatsaanklaer rapporteer.

HOOFSTUK 18

TOEPASSING VAN REGULASIES

Kobrdinarinaskomitee en vrvgestelde Haaame



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994. No. 5076 107

r113 Die bepalings van hierdie regulasies in soverre dit op 'n plaaslike oorgangsraad van

toepassing, is op 'n plaaslike owerheidskoardineringskomitee kragtens artikel 7 van die VVet

ingestel en 'n plaaslike owerheidsliggaam in terme van artikel 5 van die Wet vrygestel, van

toepassing.

Bylae

114 Hierdie regulasies en die bytaes tot hierdie regulasies word saamgelees.

Pre4nterim en Interim Fases

110

115 Hierdie regulasies word gedurende die Pre-Interim en Interim fase soos omskryf by artikel

1(1)(iv) van die Wet, toegepas.

Kart Titel

118 Hierdie regulasies heet die Verkiesingsregulasies vir Plaaslike Oorgangsregering, 1994.

•

•

-
:

•
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Reg 3 (3); 3 (4) ER 1 g
OORGANGSRAAD

POS MN: KIESERSLYSKANTOOR

POSBUS

OF

LEWER AF AAN: KIESERSLYSKANTOOR/-KANTORE
(STRAATADRES)

EIS OM AS KIESER GEREGISTREER TE WORD
(DRUKSKRIF ASB.)

VAN
i I

VOORNAME

IDENTITEITS-

NOMMER

ADRES BETEKEN DIE ADRES VAN U WOONPLEK OF TEN OPSIGTE WAARVAN U

ERFBELASTING, WATER, ELEKTRISITEIT, ENS. BETAAL. 'N POSBUS NOMMER IS
ONAANVAARBAAR. INDIEN HULP BENODIG WORD, RAADPLEEG ASB U NAASTE
KIESERSLYSKANTOOR.

STRAATNOMMER
EN -NAAM,
VOORSTAD EN
WOONGEBIED
OF ADRES DEUR •
DIE KIESERSLYS-
BEAMPTE AAN U
VERSTREK

TELEFOON-

NOMMER (INDIEN VAN TOEPASSING)

GROND VIR EIS:

(MERK ASB. DIE TOEPASLIKE BLOK)

EK WOON BY HIERDIE EK WOON ME BY HIERDIE ADRES NIE, MAAR
ADRES EK BETAAL WATER, ELEKTRISITEIT, ENS.

EK IS 113 JAAR OF OUER.

EK EIS HIERMEE OM AS KIESER GEREGISTREER TE WORD.

•
HANDTEKENING DATUM
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Reg 3(9)(a); 4(1)(b) 4(1)(d)(i) ER2

AAN: DIE KIESERSLYSBEAMPTE
[ADRES VAN OORGANGSRAAD]

OORGANGSRAAD

BESWAAR TEEN EIS OM OP DIE KIESERSLYS GEREGISTREER TE WORD

Ek, (voile naam)

woonagtig to

(volledige huisadres),

maak beswaar daarteen dat

(voile naam, identiteitsnommer en adres van die persoon teen wie beswaar gemaak word)

op die kieserslys ingesluit word

My beswaar berus op die volgende gronde: .

•

•

Handtekening van Beswaarmaker Datum

Telefoonnommer van Beswaarmaker
FA

LW. HIERDIE VORM MOET AAN BOSTAANDE ADRES GEPOS WORD OF MOET
PER HAND BY DIE VOLGENDE KANTORE INGEHANDIG WORD:

gi
. ,

-., .

•
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Reg 20 ER3(A)

(Voorkant van stembrief)

(Perforasie)*

Teenbladnommer U mag vir nie meer as
kandidate stem nie

Oorgangsraad
(KANDIDAAT)* (SIMBOOL)* (MERK)*

JONES, Vera
Verkiesing van wyks- Joan
raadslid vir
wyk

MBULE,
Datum Mwakhe•

Kieser se nommer op die
Kieserslys SHIT, Jan

*Inligting tussen hakies moet nie op die stembrief gedruk word nie

(Agterkant van stembrief)

AMPTELIICE
MERE

•

Oorgangsraad

Verkiesing van Wyksraadslld

vir

WYk

Datum
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I. Reg 20 ER 3(6)

Okxrkantvanstembrie0

(Perforasie)*

Teenbladnommer U mag vir EEN KANDIDAAT stem

U mag net EEN merk maak

Oorgangsraad (PARTY SE (PARTY SE
NAAM)* SIMBOOL)* (MERK)*

P Q PARTY
Proporsionele

j verteenwoordigings-
verkiesIng

A Q PARTY
Datum

Kieser se nommer op die
Kieserslys B A PARTY

. .

*Inligting tussen hakies moat nie op die stembdef gedruk word rile

(Agterkant van stembrief)

AMPTELIRE
MERK

Oorgangsraad

Proporsionele Verteenwoordigingsverkiesing

Datum



•
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Reg 24(1)(b)(vi) ER4(A)

OORGANGSRAAD

Die Kiesbeampte
(Oorgangsraad)*
Adres)

AANVAARDING VAN NOMINASIE - PARTYKAND1DAAT OP DIE PARTYLYS VIR
(naam van MOS/POR)

(Moet deur aspirant-kandidate voltooi word)

Datum van Verkiesing

KANDIDAAT SE BESONDERHEDE

Van

Ander Name

ldentiteitsnommer

Woonadres

Nommer op die Kieserslys in wyk - vir

(naam van Oorgangsraad)

Telefoonnommer: (H) (W)

Ek aanvaar my nominasie as 'n kandidaat op die partylys van

(voile naam van party)

en ek sertitseer dat ek geen ander nominasie vir hierdie verkiesing op 'n partylys vir enige
ander party in. hierdie Oorgangsraad aanvaar het nie.

•

Handtekening van Partv/Kandidaat of Agent .

LW. DIE GESKREWE MAGTIGING DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DIE
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM-VERGESEL

* Naam van MOS/POR

411

•
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II Reg 24(1)(b)(vi) ER4(B)

METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD*,

•Die Metropolitaanse Kiesbeampte

/(MOR)*1/4crt

AANVAARDING VAN NOMINASIE - PARTYKANDIDAAT OP DIE PARTYLYS VIR
(naam van MOR) .

•

(Moet deur voornemende kandidate voltooi word)

Datum van Verkiesing

KANDIDAAT SE BESONDERHEDE

•

. .

Van

Ander Name

Identiteitsnommer
. .

•

Woonadres

Nommer op die Kieserslys in wyk vir

•(naam van Oorgangsraad)
•

Telefoonnommer: (H)

Ek aanvaar my nominasie as 'n kandidaat op die partylys van

• • (voile naani'van parity)

en ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hierdie verkiesing op 'n partylys vir enige
•ander party in hierdie Oorgangsraad aanvaar het nit

•

Handtekening van Party/Kandidaat of Agent • •

LW. DIE GESKREWE MAGTIGING. DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DIE
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL

* Naam van MOR

•
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Reg 29(1) ER5
(OORGANGSRAAD)

•
:.

•

Die Kiesbeampte
(Oorgangsraad)*

•(Adres)
•

NOMINASIE VAN KANDIDAAT VIR INYKSVERKIESING
(Moet deur voomemende kandidate voltooi word)

Datum van Verkiesing

KANDIDAAT SE BESONDERHEDE

Van

Ander Name

Identiteitsnommer

Woonadres

Nommer op die Kieserstys in wyk

Hierdie nominasie is vir Wyk van die bogemelde Oorgangsraad

Telefoonnommer: (H) 644

AANVAARDING EN SERTIFIKAAT DEUR DIE KANDIDAAT OF AGENT

Ek,
die bogemelde kandidaat/agent van die bogemelde kandidaat, behoorlik gemagtig om
nominasie namens horn' te aanvaar, aanvaar hierdie nominasie en sertifiseer dat
*ek/sodanige kandidaat nie ingevoige artikel 2(1) gedislcwanseer is om as 'n raadslid vir
die bogemelde Oorgangsraad verkies te word roe.
Ek sertifiseer dat ek geen ander nominasie vir hierdie verkiesing as 'n wykskandidaat of op
'n partylys van enige ander party in hierdie Oorgangsraad aanvaar het nie.

Datum Handtekening van Kandidaat of Agent
•

LW. DIE GESKREWE MAGTIGING DAT DIE AGENT DIE NOMINASIE NAMENS DIE
KANDIDAAT MAG AANVAAR, MOET HIERDIE NOMINASIEVORM VERGESEL

KIESERS WAT NOMINEER

Hiermee nomineer ons die bogenoemde kandidaat.

Voorteners en van Narnmer van Ideser op die kleaeralya Wykananmer Handtakening van Moser

* Skrap wat nie van toepassing is nie

•
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11 Reg 32(1) ER 6(A)

OORGANGSRAAD**

AANSTELLING VAN STEMBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASUKE OORGANGSRAAD

Verkiesingsdatum •

Van:
•

Ander Name:

identiteitsnommer:

Stem buro: (adres van stemburo)

111/

Wyk:

Ek stel die bogenoemde persoon aan as:

* Adjunkklesbeampte
Voorsittende Beampte

•Telbeampte
•Vertaalbeampte

Verklesingsbeampte

by bogenoemde adres.
•

Datum igesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

• (Skrap wat nie van toepassing is nie)• (Naam van MOS/POR)
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Reg 32(1) ER 6(8)

OORGANGSRAAD**

AANSTELLING VAN TELBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASUKE OORGANGSRAAD

Verkiesingsdatum •

Van:

Ander Name:

Identiteitsnommer:

Telburo: (adres van telburo)

•Wyk:

Ek stel die bogenoemde persoon an as telbeampte by bogenoemde adres.

Datum igesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

*
(Skr•

(Naam apwat van

nie van toepassing is nie)

•

•
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Reg 32(1) ER 6(C)
MOR* VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

. •
• .

AANSTELLING VAN STEMBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

Verkiesingsdatum:

Van:

Ander Name: •

Identiteitsnommer:

Stemburo: (adres van stemburo)
•

, . . .

Wyk: • .

Ek stel die bogenoemde persoon aan as:

* Adjunkldesbeampte
Voorsittende Beampte
Telbeampte
Vertaalbeampte .

Verkiesingsbeampte

by bogenoemde adres.
•

Datum kiesbeampte

(Moet in Koevert * ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)
** (Naam van. Owerheid)

•

•
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Reg 32(1) ER 6(D)

MOR* VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

AANSTELLING VAN TELBURO-VERKIESINGSBEAMPTE - VERKIESING VIR
METROPOLITAANSE OORGANGSRAADSVERKIESING

Verkiesingsdatum:

Van:

Ander Name:

Identiteitsnommer:

Telburo (adres van telburo)

Wyk:

Ek stel die bostaande persoon aan as Telbeampte by bogenoemde adres.

--- -- ----- --------
Datum 4esbeampte

(Moet in Koevert ER 7 of ER 29 ingesluit word)

* (Naam van Owerheid)
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Reg 32(1)(a), (b); 35(2)(d)(i)

.
•

ER 7
OORGANGSRAAD"

Datum

*Wyk/Stemburo

HIERDIE KOEVERT BEVAT:

AANSTELL1NG VAN VERKIESINGSBEAMPTE (ER 6)

VERKLARING VAN GEHEIMHOUDING (ER 9)

* Skrap wat nie van toepassing is nie
** Naam van Metropolitaanse Oorgangsubstruktuur

(Moet in Pakket ER 23 ingesluit word)
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Reg 34(3)(a); 35(2)(c) ER8(A)

OORGANGSRAAD

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N WYKSKANDIDAAT
(Moet deur Kandidaat voltooi word)

Die Kiesbeampte
Oorgangsraad

Ek stel die volgende persone aan as my agente by die stemburo('s) hieronder aangedui
en/of om teenwoordig to wees wanneer die stemme getel word by die aangeduide
telburo's.

•

STEMBURO VOLLE NAAM I.D. NO. HOEDANIGHEID
TELBURO VAN AGENT (d.w.s.) BODE/SPESIALE
WYK NOMMER: AGENT/ALGEMENE

AGENT/TELAGENT

aturrrn Handtekening van Kandidaat

* (Skrap wat nie van toepassing is nie)

(Elke kandideat by 'n verideeing mag die vdgende aanstel:
(a) Een Algernon. Agent wet na aHe stemturds sows! as tel van stemme mag gaan
(b) Twee spatial' agents vir elks stemturo
(e) Een bode vir elks etemburo
(d) Een agent wat teenwoordig ken weer wanner gelid word)

•
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Reg 32(3)(a); 35(2)(c) ER8(B)

MOM VERKIESING GEHOU DEUR
MOS*

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N PARTY -
METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

(Moet deur gemagtigde partyverteenwoordiger voltooi word)

Die Kiesbeampte
(Oorgangsraad)*

Ek. (voile name in drukskrif)
(identiteitsnommer) gemagtigde verteenwoordiger Van

(naam van party), stel die volgende persone aan om die
party te verteenwoordig by die stemburo('s) (hieronder aangedui) en om teenwoordig te
wees wanneer die stemme getel word by die aangeduide telburo's vir die verkiesing wat
op (datum) gehou sal word.

STEMBURO VOLLE NAAM I.D. NO. HOEDANIGHEID
TELBURO . VAN AGENT' (d.w.s. BODE/SPESIALE

AGENT/ALGEMENE
AGENT/TELAGENT

Datum Handtekening van gemagagde partyverteenwoordiger

• (Eike party by 'n verkiesing meg die volgende amulet
(a) Earl Algemene Agent wat na alle stemburo's swat as tel van stemma mag gaan

(b) Twee spesiale agent. vir elks stemburo
(c) Een bode vir elks stemburo
(d) Een agent wet teenwoordig kan woes wannest' getel word)

* Naam van Owerheid



122 No. 5076 PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

Reg 34(3)(a); 35(2)(c) ER8(C)

OORGANGSRAAD*

AANSTELLING VAN AGENTE EN BODES VIR 'N PARTY -

METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUKTUUR/
PLAASUKE OORGANGSRAAD

(Moet deur gemagtigde partyverteenwoordiger voltooi word)
•

Die Kiesbeampte
(Oorgangsraad)*

Ek, (voile name in
drukskrif)

(identiteitsnommer) gemagtigde verteenwoordiger van
(naam van party), stel die volgende • persona aan om die •party to verteenwoordig by die stemburo('s) (hieronder aangedui) en om teenwoordig to

woes wanneer die stemme getel word vir die *vryk/proporsionele verkiesing wat op
(datum) gehou sal word. • •

STEM BURO VOLLE NAAM I.D. NO. HOEDANIGHEID
TELBURO VAN AGENT (d.w.s.) BODE/SPESIALE

AGENT/ALGEMENE
AGENT/TELAGENT

•

•

alum Handtekening van gemagtigde partyverteenwoordiger

• (Elko party by 'n verldssIng map die volgende sandal:
(a) Een Algemene Agent wat na elle stembures sowei as van stemme meg gaan
(b) Twee *weenie agents vir elks etemburo

•(e) Een bode vir elks etemburo
(d) Een agent wet teenwoordig ken wees wanneer gate/ word)

* Naam van MOR/POR
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Reg 35(1); 40(1)(c) ER

OORGANGSRAAD

VERKLARING VAN GEHEIMHOUDING

(Moat deur die Kiesbeampte, Adjunkkiesbeampte, Voorsittende 8eampte, Vericiesingsbeampte, Vertalingsbearnpte,

Telbeamme, kandidaadparty se agente en bodes voltooi word)

Verklaring van geheimhouding met betrekking tot die verkiesing op

(datum) vir

*(naam van MOR/POR/MOS) vir

*(wyk)

•*(stemburo)

• Ek, (voile name en
identiteitsnommer) het Regulasie 102 van die Verkiesingsregulasies gelees en verstaan
dit ten voile, en ek onderneem om niks te doen wat daardeur verbied word en om die
geheimhouding van die stemming te handhaaf en te bevorder.

•

•
•

blandtekening Datum

Benammg
(Mesbeampte, agent, telagent, bode, ens.)

Afgele en geteken voor my te hierdie
dag van 19

*Kommissaris van EdefiCesbeampte/
Adjunkkiesbeamptefloorsittende Beampte

* Skrap wat nie van toepassing is nie.

(Moet in Koevert *ER 7 of 34 ingesluit word.)

. .- . • •

•

•
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Reg 38(1)(c); 40(1)(i) Koevert ER 10(A)

OORGANGSRAAD*

AMPTEUKE MERK-INSTRUMENTE - MOS/POR-VERKIESING

Aan: Voorsittende Beampte
Stem buro

Aantal amptelike merk- instrumente uitgereik

Datum

VVyk/Stemburo

kiesbeampte

(Die inhoud van hierdie koevert moet oopgemaak en gebruik word om stembriewe to
merk.)

* (Naam van MOS/POR)



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 125

Reg 38(1)(c); 40(1)(i) Koevert ER 10(B)

•

MOR•-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

AMPTEUKE MERK-INSTRUMENTE - MOR-VERKIESING

Aan: Voorsittende Beampte
Stemburo

Aantal amptelike merk-instrumente uitgereik

Datum

• Wyk/Stemburo

. .

icesoeampte

(Die inhoud van hierdie koevert moet oopgemaak en gebruik word om stembriewe to
merk.)

* (Naam van Owerheid)
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Reg 39(b) • • ER11

OORGANGSRAAD
,

Die Voorsittende Beampte• • •

•

Stemburo
• •

• •

KENNISGEWING TEN OPSIGTE VAN TELLOKAAL

Die tel van stemme ten opsigte van u stemburo sal to •

(tellokaal) plaasvind.

Besorg asseblief alle verkiesingsmateriaal in die hande van die Kesbeampte of sy
gemagtigde verteenwoordiger by die bogemelde telsentrum onmiddellik nadat u stemburo
gesluit het en nadat u die voorgeskrewe prosedures met betrekking tot verkiesings -
materiaal voltooi het.

110

• •

blandtekening van Kiesbeampte •
• Datum •

•

•

•

.
•

•

•

•

•
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S Reg 47(b); 50(2)(a) ER 12(A)

VOORSKRIFTE VIR DIE VOORLIGTING VAN KIESERS

WYK-KANDIDAAT (WIT STEMBRIEF)

Maak 'n merk in die lee blok langs die naam en simbool van die kandidaat vir wie u

wil stem.

Vou u stembrief sodat die amptelike merkstempel agter op u stembrief aan die
buitekant is.

PARTY-KANDIDAAT (GEEL STEMBRIEF)

Maak 'n merk in die lee blok langs die naam en simbool van die party vir wie u wil
stern.

Vou u stembrief sodat die amptelike merk-stempel agter op u stembrief aan die
buitekant is.

Nadat u bostaande steppe voltooi het, moet u altwee stembriewe na die persoon
wat by die stembus staan neem, die amptelike meth wys en die stembriewe in die
stembus sit.

AS U 'N FOUT MAAK OP U STEMBRIEF •

Neem u bedorwe stembrief na 'n beampte in die stemburo en se vir horn of haar dat
u 'n fout op u stembrief gemaak het.

Gee u bedorwe stembrief vir daardie beampte en gaan saam met horn of haar om
'n nuwe to kry.

Gaan terug na die stemhokkie met u nuwe stembrief, voltooi u stern en neem u
stem brief na die persoon by die stembus.

•

•

•
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Reg 47(b); 50(2)(a) ER 12(B) •
STEMMING VIR DIE METROPOLITAANSE RAAD (GROEN sremeruan

Maak 'n merk in die lee blok langs die naam en simbool van die party vir wie u wil
stern.

Vou nou u stembrief sodat die amptelike merk-stempel agter op u stembrief aan
die buitekant is.

Gaan na die persoon wat by die stembus staan, wys vir horn of haar die amptelike
merk en sit die sternbriewe in die stembus.

AS U 'N FOUT MAAK OP U STEMBRIEF •

Neem u bedorwe stembrief na 'n beampte in die stemburo en se vir horn of haar dat
u 'n fout op u stembrief gemaak het.

Gee u bedorwe stembrief vir daardie beampte en gaan saam met horn of haar om
'n nuwe to kry.

Gaan terug na die stemhokkie met u nuwe stembrief, voltool u stem en neem u
stembrief na die persoon by die stembus.

S

•

•
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Reg 46(3) ER13

ROOK OF DIE AANSTEEK VAN
ONTVLAMBARE MATERIAAL

IN DIE
. STEMLOKAAL

IS VERBODE

•
ROOK VERBODE

TEKEN
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Reg 46(1) ER 14(A)

METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

STEMBURO

STEMTYE

7:00 TOT 22:00

•
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Reg 46(2) ER 14(B)

PLAASLIKE OWERHEID

STEMBURO

•
STEAKIVE

7:00 TOT 22:00
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Reg 53(1), (2) ER 15

OORGANGSRAAD

VRAE WAT GESTEL MAG WORD AAN 'N PERSOON WAT AANSOEK DOEN OM 'N
STEM BRIEF

Datum

Wyk/Stem buro

1. Is u (voile name)
(identiteitsnommer) wie se naam teenoor

nommer op die kieserslys vir hierdie
wyk/stemburo verskyn?

Antwoord:

2. Het u reeds onder hierdie naam en kieserslysnommer in hierdie verkiesing gestem
by hierdie of enige ander stemburo?

Antwoord:

3. Is u gediskwalifiseer om te stem op die gronde/vir die redes wat in Regulasie 2
uiteengesit is?

Antwoord:

Ek verklaar dat die bepalings van re9ulasie 2 aan my verduidelik is en dat my antwoorde
coos hierbo aangeteken waar en juis is.

Handtekening van persoon wat aansoek Datum
doen om .'n stembrief

Bostaande verklaring is voor my afgele en onderteken te
hierdie dag van 19

'n Stembrief is/is nie* aan die aansoeker uitgereik (nie*)

Handtekening van Voorsittende Beampte

* Skrap indien nie van toepassing nie

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word)
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Reg 59(1) ER 16

OORGANGSRAAD

BESWAAR DAARTEEN DAT 'N PERSOON 'N STEM UITBRING

Datum:

Wyk/Stem buro:

Ek, (voile naam),
(identiteitsnommer) glo en onderneem om te

bewys dat die persoon wat aansoek gedoen het om/aan wie 'n stembrief uitgereik is• in
die naam van (voile name),

(identiteitsnommer) teenoor nommer
op die Kieserslys van hierdie

(wyk/stemburo) nie sodanige persoon is nie.

Handtekening van Beswaarmaker

Bostaande verklaring is &gel& onderteken en beedig voor my te
hierdie dag van

19

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word)

* Skrap wat nie van toepassing is nie
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Reg 59(2)(b) ER 17

OORGANGSRAAD

VERKLARING VAN PERSOON TEEN WIE BESWAAR GEMAAK IS

Datum

Wyk/Stemburo

Ek verklaar dat ek (voile naam),
(Identiteitsnommer), die persoon wie se naam teenoor

nommer op die Kieserslys vir hierdie wyk/stemburo
verskyn is, en dat die verklaring dat ek nie sodanige persoon is nie, wat deur

(voile naam) gemaak en aan my voorgelO is,
vals is.

Handtekening van Verklaarder Datum

Bostaande verklaring is afgelk geteken en beedig voor my to
hierdie dag van 19

Hancttekening van Voorsittende Beampte

'n Stembrief isfis nie* aan die Verklaarder uitgereik

* Skrap wat nie van toepassing is nie.
•

(Moet in Koevert ER 18 ingesluit word) I
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Reg 59(5); 60(2)(b) Koevert ER 18(A)

OORGANGSRAAD

MOS/POR-VERKIESING

Datum

Wyk/Stemburo

HIERDIE KOEVERT BEVAT: *

VOLTOOIDE ANTWOORDE OP VRAE (VORMS ER 15)

VOLTOOIDE BESWARE DAARTEEN DAT PERSONE STEMME
UITBRING (VORMS ER 17)

VOLTOOIDE VERKLARINGS DEUR PERSONE TEEN WIE BESWAAR
GEMAAK IS (VORMS ER 18)

GEKANSELLEERDE STEMBRIEWE EN STEMBRIEWE WAAROP
BESLAG GELe IS

* Skrap waar daar geen toepaslike vonn ingesluit is nie

(Moet in Pakket ER 23 ingesluit word)
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Reg 59(5); 60(2)(b) Koevert ER 18(B) 41

MOFt**-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS**

Datum

Wyk/Stem burp

HIERDIE KOEVERT BEVAT: *

VOLTOOIDE ANTWOORDE OP VRAE (VORMS ER 15)

VOLTOOIDE BESWARE DAARTEEN DAT PERSONE STEMME
UITBRING (VORMS ER 17)

flVOLTOOIDE VERKLARINGS DEUR PERSONE TEEN WIE BESWAAR
GEMAAK IS NORMS ER 18)

GEKANSELEERDE STEMBRIEWE EN STEMBRIEWE WAAROP BESLAG
GELe IS

* Skrap waar daar geen toepaslike vorrn ingesluit is nie
**Naam van Owerheid

(Most in Pakket ER 28 ingesluit word)

•

7469253- 7 5076- 7
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Reg 62(3)(a); (c) Koevert ER 19(A)

'

OORGANGSRAAD

MOS/POR-VERKIESING

ONGEBRUIKTE STEMBRIEWE EN TEENBLAAIE,. TEENBLAAIE VAN GEBRUIKTE
STEMBRIEWE EN GEMERKTE KOPIEE VAN KIESERSLYS

Datum

WyWStembura

•

* Naam van Owerheid

0
(Moet in Pakket ER 28 ingesluit word)

'
-

I

•
5076- 6
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Reg 62(3)(a), (c) Koevert ER 19(8) 4
MOR•-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

ONGEBRUIKTE STEMBRIEWE EN TEENBLAAIE, TEENBLAAIE VAN GEBRUIKTE
STEMBRIEWE EN GEMERKTE KOPIEE VAN KIESERSLYS

Datum

Wyk/Stem buro

* Naam van Owerheid

(Moat in Pakket ER 28 ingestuit word)

•

1
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. . -

Reg 72(1)(d) Vorm ER 20(A)

• OORGANGSRAAD*

STEMBRIEFVERSLAG WYKSTEMMING
. .

•
•Datum

. .

Wyk/Stem buro

STEMBRIEWE - WYKSTEMMING (WIT)

A Stembriewe van die Stembeampte ontvang
Teenbiadnommers Van Tot Totaal

B Stembriewe uitgereik aan kiesers:
Teenbladnommers Van • - Tot Totaal

C Stembriewe bederf/gekanselleer/op beslag gel& in die stemburo
Totaal

D Totale aantal stembriewe wat in bus moat wees (B minus C)
Totaal

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingesluit word)

* Naam van MOS/POR
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Reg 72(1)(d) Vorm ER 20(B)

• • OORGANGSRAAD•

STEMBRIEFVERSLAG PROPORSIONELE VERKIESING

Datum

Wyk/Stemburo

STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKIESING (GEEL)

A Stem briewe van die Stembeampte ontvang
Teenbladnommers Van Tot Totaal

B Stembriewe uitgereik aan kissers:
Teenbladnommers Van Tot Totaal

.

C Stembriewe bederf/gekanselleer/Op beslag gele
in die stemburo „

Totaal

D Total aantal stembriewe wat in bus moet wees (B minus C) •

Totaal

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingesluit word)

* Naam van MOS/POR
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ip Reg 72(1)(d) Vorm ER 20(C)

MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS* -

STEMBRIEFVERSLAG - PROPORSIONELE VERKIESING - MOR

Datum

Wyk/Stemburo

STEMBRIEWE - MOR -VERKIESING (GROEN)

A Stembriewe van die Stembeampte ontvang
Teenbladnommers Van

•
Tot Totaal

B Stembriewe uitgereik aan kiesers:
Teenbladnommers Van Tot Totaal

•C Stembriewe bedert/gekanselleer/op beslag gele in die stemburo
Totaal

•

D Tota1e aantal stembriewe wat in bus moet wees (B minus C)
Totaal

Handtekening van Voorsittende Beampte

(Moet in Koevert ER 21 ingesluit word)

* Naam van OORGANGSRAAD
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Reg 63(1) Koevert ER 21(A)
41.

MOR*- VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

STEMBRIEFVERSLAG (VORM . ER. .20) METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD-
VERKIESING '

Datum

Wyk/Stemburo

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)

* Naam van OWERHEID

•

•
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Reg 63(1) Koevert ER 21(B)
68(b) en (d)

•

OORGANGSRAAD

• STEMBRIEFVERSLAG (VORM ER 20) METROPOLITAANSE OORGANGSUBSTRUK- TUDR

Datum

Wyk/Stemburo

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)

0

411

•
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Reg 63(1) Koevert ER 21(C)
4163(b) en (d)

OORGANGSRAAD

STEMBRIEFVERSLAG (VORM ER 20). METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD
VERKIESING

Datum

Wyk/Stemburo

(Moet in Pakket ER 23 geplaas word)
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•Reg 62(4); 63(1) Etiket ER 22(A)

OORGANGSRAAD*

ONGEBRUIKTE VORMS, SKRYFBEHOEFTES EN ANDER VERKIESINGSMATERIAAL
MOS/POR

Datum

Wyk/Stembura

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van MOS/POR

•

•

•
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Reg 62(4); 63(1) Etiket ER 22(B) s
MOR•-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

ONGEBRUIKTE VORMS, SKRYFBEHOEFTES EN ANDER VERKIESINGSMATERIAAL
- MOR

Datum

Wyk/Stemburo
•

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van Owerheid

•
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Reg 62(3) (c)
63(1)

Etiket ER 23(A)

V• • OORGANGSRAAD

Datum
. .

Wyk/Stemburo

PAKKET BEVATTENDE KOEVERTE - MOS/POR-VERKIES!NG

ER 7
ER 18
ER 19

(Moet deur kiesbeampte in sak/bus verse& word onder etiket ER33 nadat die tel van
stemme voltooi is)

* Naam van MOS/POR

•
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Aim

Reg 62(3)(C) Etiket ER 23(B)
63(1)

MOR•-VERKIESING - GEHOU WORD
MOS*

•

Datum

Wyk/Stembura
•

PAKKET BEVATTENDE KOEVERTS - MOR-VERKIESING

ER 7
ER 18
ER 19

•

(Moet deur kiesbeampte in sak/bus verse& word onder etiket ER33 nadat die tel van
stemme voltooi is)

* Naam van OWERHEID
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Reg. 40 1) k) Koevert ER•24(A)
62(3)(d)

• - 0ORGANGSRAAD*

AMPTELIKE SOL - MOS/POR-VERKIESING

Aan: Kiesbeampte

Seel in koevert: JA/NEE**
• .

Datum

Wyk/Stemburo

Stemlokaal

.

Handtekening van Voorsmende Beampte

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van MOS/POR
**Skrap wat nie van toepassing is nie

•
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Reg 40(1)(k) Koevert ER 24(B)
62(3)(d)

MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

AMPTELIKE SE& - MOR-VERKIESING

Aan: Kiesbeampte

Seel in koevert: JA/NEE**

Datum

Wyk/Stemburo

Stemlokaal

Handtekening van VoorsIttende Beampte

(Die inhoud van hierdie pakket moet na die verkiesing geopen en weer gebruik word)

* Naam van Owerheid
**Skrap wat nie van toepassing is nie
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Reg 62(3)(a) en (b) Koevert ER 25(A)

Aan: Die Kiesbeampte

OORGANGSRAAD*

MOS/POR-VERKIESING

MERK INSTRUMENTE VIR DIE MERK VAN AMPTELIKE STEMBRIEWE

(Aantal instrumente in koevert

Datum

WyWStemburo

(Moet deur die Voorsittende Beampte met die amptelike setol verse& word)

* Naam van MOS/POR
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Reg 62(3)(a) en (b) Koevert ER 25(8)

Aan: Die Kiesbeampte
•

MOFt*-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

MERK INSTRUMENTE VIR DIE MERK VAN AMPTELIKE STEMBRIEWE

(Aantal instrumente in koevert

Datum

Wyk/Stemburo

(Moet deur die Voorsittende Beampte met die amptelike seel verseel word)

* Naam van Owerheid
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Reg :65(c)ER 26(A)
73(1)(c) en (e)

MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

, VERKLARING VAN AANTAL STEMME - PARTYE - MOR

Datum

Wyk

Ek verklaar dat die volgende aantal stemme vir elke party tydens die bovermelde
verkiesing uitgebring is:

PARTY TOTALE AANTAL STEMME

•

Datum Hanaekening van Kiesbeampte

* Naam van Owerheid
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Reg 65(c) ER 26(B)

el73(1)(c) en (e) •

.• .• OORGANGSRAAD*

AANKONDIGING VAN UITSLAG (PARTYE) - MOS/FORNERKIESING

Datum

Ek verklaar dat gedurende die verkiesing vir proporsionele verteenwoordiging die totale
aantal stemme uitgebring vir elk van die partye in die volgorde waarin hulls op die
stem brief verskyn het, soos volg is:

PARTY AANTAL STEMME •
•

•

TOTAAL

Die getal stemme wat vir elke party in elke wyk uitgebring is, sal op versoek beskikbaar •

gestel word.

Die kwota stemme per setel is.

Die getal setels wat aan elke party toegeken is in die volgorde waarin hulls op die •

. stembrief verskyn het, is soos volg:

PARTY SETELS

Die volgende kandidate wat in alfabetiese volgorde, op die partylys verskyn, saI
bogenoemde partye verteenwoordig en as raadsiede den:

NAAM PARTY
•

Datum

Hancttekening van Kiesbeampte

* Naam van MOS/POR



•
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Reg 65(c) ER 26(C).
73(1)(c) en (e)

METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

VERKLARING VAN UITSLAG (PARTYE)

Datum

Ek verklaar dat gedurende die verkiesing vir proporsionele verteenwoordiging in die
metropolitaanse oorgangsraad die totale aantal stemme uitgebring vir elk van die partye
soos volg is:

PARTY AANTAL STEMME

TOTALS AANTAL STEMME

Die aantal stemme wat Mr elke party in elke substruktuur uitgebring is, sal op versoek
beskikbaar gestel word.

Die kwota stemme per setel is

Die aantal setels wat aan eke party toegeken is, is soos volg:
•

PARTY SETELS

• •

Die volgende kandidate wat in alfabetiese volgorde, op die partylys verskyn, sal
bogenoemde partye verteenwoordig en as raadslede dien:

NAAM PAWN

. .

Handtekening van Kiesbeampte
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Reg 65(c) • ER 26(D)
73(1)(c) en (e)

OORGANGSRAAD.

VERKLARING VAN UITSLAG (WYKSKANDIDATE)

Datum

Wyk

Ek verklaar dat gedurende die verkiesing in bogenoemde wyk die totale aantal stemme
uitgebring vir elke kandidaat in die volgorde waarvolgens hulle in die stembrief verskyn,
soos volg is:

KANDIDATE TOTALE AANTAL STEMME
•

Die voigende is verkies as Raadslid(-lede) vir die bostaande wyk.

•

•

Datum Handtekening van Kiesbeampte

•
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rReg
72(1)(a) en (c) Etiket ER 27(A)

MOR•-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS* .

GETELDE STEMBRIEWE - METROPOUTAANSE OORGANGSRAAD

Datum

Stem buro

* Naam van Owerheid

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)

• •
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Reg 72(1)(a) Etiket ER 27(8)
72(2)(c)

•• ._
OORGANGSRAAD

•

GETELDE STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKIESING - *METROPOLITAANSE
OORGANGSUBSTRUKTUUR/PLAASLIKE OORGANGSRAAD

Datum

Wyk/Stemburo •

* Skrap wat nie van toepassing is nie

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)

•
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7
Reg 72(1)(a) Etiket ER 27(C)

72(2)(c)

OORGANGSRAAD

GETELDE STEMBRIEWE - WYKSKANDIDATE

Datum

Wyk/Stemburo
•

(Moet nadat die stemme getel is deur die Kiesbeampte in sak/houer ER 33 geplaas word)



160 No. 5076 • PROVINCIAL GAZETTE, 22 DECEMBER 1994

Reg 72(1)(c) Etiket ER 28(A)
72(2)(c)

OORGANGSRAAD

VERWORPE STEMBRIEWE - PROPORSIONELE VERKIESING

Datum

Wyk/Stemburo

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)
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Reg 72(1)(c) Etiket ER 28(B)
72(2) c

OORGANGSRAAD

VERWORPE STEMBRIEWE - METROPOLITAANSE OORGANGSRAAD

Datum

Wyk/Stem buro

(Moet in sak/houer ER 33 geplaas word)

•
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Reg 72(1)(c) Etiket ER 28(C)
wia.72(2)(c)

OORGANGSRAAD

VERWORPE STEMBRIEWE - WYKSKANDIDATE

Datum

Wyk/Stemburo

(Moet nadat die stemme getel is deur die Kiesbeampte in saWhouer ER 33 geplaas word)



PROVINSIALE KOERANT, 22 DESEMBER 1994 No. 5076 163

Reg 32(1)(c) en (d) Koevert ER 29(A)
35(2)(a) en (b)

OORGANGSRAAD,

Datum

Wyk/Stemburo

HIERDIE KOEVERT BEVAT:
AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAMPTES (NORMS ER 6)

VERKLARING MET BETREKKING TOT GEHEIMHOUDING
NORMS ER 9) AAN DIE KIESBEAMPTE OORHANDIG

(Most nadat die stemma getel is dew die Kiesbeampte inSak/houer ER 33 geplaas word)
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Reg 32(1)(c) en (d) Koevert ER 29(8)
35(2)(a) en (b)

MOR*-VERKIESING - GEHOU DEUR
MOS*

Datum

Stemburo

HIERDIE KOEVERT BEVAT:
AANSTELLING VAN VERKIESINGSBEAMPTES NORMS ER 6)

VERKLARING MET BETREKKING TOT GEHEIMHOUDING NORMS ER
9) AAN DIE KIESBEAMPTE OORHANDIG

* Naam van Owerheid

•
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Reg 72(1)(a) ER 30(A)
81 (3)(a)
81(4)

OORGANGSRAAD*

VERSLAG VAN GETELDE STEMBRIEWE WYKSVERKIESING

Datum

Oorgangsraad ; of
Wyk ** • of
Stemburo **

• A Aantal stembriewe gets(
tilt stembus (Reg.69(2)(d)) Totaal • •

B Aantal stembriewe verwerp
en.nie getel rile (Reg. 71) Totaal

C Aantal geldige stembriewe
getel (A minus B) Totaal

Handtekening van Kiesbeampte/
Adjunkkiesbeampte

Naam van MOS/POR
** Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op in stemburo; of op

'n wyk, maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n oorgangs-

raad, maw tilt 'n aantal wyke bestaan .
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Reg 72(1)(a) ER 30(B) I
81(3)(a)
81(4)

OORGANGSRAAD*

VERSLAG VAN GETELDE STEMBRIEWE PROPORSIONELE
STEMMING

•Datum

Oorgangsraad ; of
Wyk **

; of
Stemburo "

A Aantal stembriewe getel
uit stembus (Reg.69(2)(d)) Totaal

B Aantal stembriewe verwerp
en nie getel nie (Reg. 71) Totaal

C Aantal geldige stembriewe
getel (A minus B) Totaal

Hancttekening van Kiesbeampte/ •
Adjunkkiesbeampte

* Naam van MOR/MOS/POR
** Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slogs betrekking het op 'n stemburo; of op

'n wyk, maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n oorgangs-
read, maw uit 'n aantal wyke bestaan

•
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Reg 72(1)(a) Koevert ER 31(A)
VP

MOS/POR*

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER 30(A))
WYKSVERKIESING

Datum

Oorgangsraad **

Wyk **

Stem bum **. * Naam van owerheid
Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op
'n wyk, maw uit 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n oorgangs-

raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan

•

•

•
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Reg 72(1)(a) Koevert ER 31(B)

MOS/POR*

VERSLAG VAN GETELDE STEMME (VORM ER30(B))
PROPORSIONELE VERKIESING

Datum

Oorgangsraad

Wyk **

Stemburo

Naam van owerheid
** Identifiseer en vermeld of hierdie verslag slegs betrekking het op 'n stemburo; of op

n wyk, maw ult 'n aantal stemburo's bestaan; of betrekking het op 'n oorgangs-

raad, maw uit 'n aantal wyke bestaan

•
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